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Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. ок­
тобра 2025. године, на основу члана 3, став 1, тачка 5, чла­
на 4, став 1. и члaна 13. Закона о комуналним делатностима 
(„Службени гласник РС”, бр. 88/11, 104/16, 95/18), члана 57. 
Закона о превозу путника у друмском саобраћају („Службе­
ни гласник РС”, бр. 68/15, 41/18,44/18 – др. закон, 83/18, 31/19 
и 9/20) и члана 25, став 1, тачка 13. Статута Града Београ­
да („Службени лист Града Београда”, бр. 39/08, 6/10, 23/13, 
„Службени гласник РС”, број 7/16 – одлука УС и „Службени 
лист Града Београда”, број 60/19), донела је

ОДЛУКУ 
О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ОДЛУКЕ О ЈАВНОМ 
ЛИНИЈСКОМ ПРЕВОЗУ ПУТНИКА НА ТЕРИТОРИЈИ 

ГРАДА БЕОГРАДА

Члан 1.
У Одлуци о јавном линијском превозу путника на те­

риторији града Београда („Службени лист Града Београда”, 
бр. 61/09, 10/11, 55/11, 69/14, 2/15, 86/16, 89/20, 106/20, 22/21, 
111/21, 19/22, 76/22, 23/23, 40/23, 65/23, 16/24, 57/24, 140/24, 
158/24 и 27/25) (у даљем тексту: одлука), у члану 1, став 5. 
мења се и гласи:

„Оперативно управљање линијским превозом, праћење 
и евидентирање реализације и коришћења услуге јавног 
линијског превоза путника на територији града Београда 
врши се у организацији јавног комуналног предузећа осно­
ваног од стране Града Београда за управљање, контролу и 
логистику јавног превоза путника.”

Члан 2.
У члану 2, став 1. одлуке, после тачке 4) додаје се нова 

тачка 5) која гласи:
„5) „Трамвајска баштица” је посебно уређен део пута или 

издвојена саобраћајна површина намењена искључиво за 
кретање трамваја.”

Тачке 5)–28) постају тачке 6)–29).
У истом члану и ставу, т. 12), 13) и 27) мењају се и гласе:
„12) „Стајалишна ознака” је елемент опреме којим се оз­

начавају локације стајалишта на саобраћајној мрежи;
13) „Стајалишни мобилијар” чини опрема стајалишта 

јавног превоза: стајалишна ознака, надстрешнице, ин­
формациони панои и друга опрема у функцији корисника 
јавног превоза;

27) „Контролор” је лице овлашћено да врши контролу 
возних исправа и карата, контролу возача и возила у линијс­
ком превозу и бележи случајеве непрописног заустављања 
и паркирања на стајалиштима, окретницама, терминусима, 
трамвајским баштицама или другим површинама намење­
ним искључиво за кретање возила јавног превоза путника.”

Члан 3.
У члану 22. одлуке, став 1. мења се и гласи:
„Посебни објекти инфраструктуре неопходни за обав­

љање линијског превоза, који се врши аутобусима, тролејбу­
сима и трамвајима су: стајалишта, окретнице, терминуси, 
станице и трамвајске баштице.”

Члан 4.
У одлуци, члан 24, став 1, алинеја 3, мења се и гласи:
„– остала саобраћајна опрема у функцији линијског пре­

воза.”

Члан 5.
У одлуци, у члану 26, став 7, речи „јавно комунално пре­

дузеће основано од стране Града Београда за логистику и 
руковођење јавним линијским превозом путника на терито­
рији града Београда” замењују се речима „јавно комунално 
предузеће основано од стране Града Београда за управљање, 
контролу и логистику јавног превоза путника у Београду”.

Члан 6.
У члану 30. одлуке, после става 3. додаје се нов став који 

гласи:
„Обавезе из ст. 2. и 3. ближе се уређују посебним актом 

који доноси надлежна организациона јединица.”
Став 4. постаје став 5.

Члан 7.
У одлуци, у члану 33, став 1, након алинеје 11, додаје се 

нова алинеја:
„– да омогући јавном комуналном предузећу основаном 

од стране Града Београда за управљање, контролу и логисти­
ку јавног превоза путника у Београду, несметано обављање 
послова при вршењу контроле возила и возног особља.”

Члан 8.
После члана 51. одлуке, додаје се нови члан 51а и гласи:

„Члан 51а
Јавно комунално предузеће основано од стране Града 

Београда за управљање, контролу и логистику јавног пре­
воза путника у Београду врши непосредни надзор над од­
вијањем јавног линијског превоза путника и оперативно 
управљање возилима јавног линијског превоза, праћење и 
евидентирање реализованих километара возила у јавном 
линијском превозу путника.

Јавно комунално предузеће основано од стране Града 
Београда за управљање, контролу и логистику јавног пре­
воза путника у Београду обавља контролу возила и возача.

Контролу обављају контролори запослени у јавном 
комуналном предузећу основаном од стране Града Бео­
града за управљање, контролу и логистику јавног превоза 
путника у Београду непосредним увидом на лицу места, 
при чему се сачињава Записник о контролном прегледу, 
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– аутентично тумачење и 47/25), у члану 14, став 1, после 
речи: „јавним предузећима”, додају се речи: „и друштвима 
капитала”.

Члан 2.
У члану 21а, став 6. после речи: „пред органом управе на­

длежним за имовинскo-правне послове који је донео правос­
нажно решење о експропријацији” додаје се запета и речи: 
„односно надлежним судом или другим надлежним органом”. 

Члан 3.
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављи­

вања у „Службеном листу Града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 463-803/25-С, 30. октобра 2025. године

				               Председник
Никола Никодијевић, с. р.

Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. 
октобра 2025. године, на основу Закона о главном гра­
ду („Службени гласник РС”, бр. 129/07, 83/14 – др. закон, 
101/16 – др. закон, 37/19 и 111/21 – др. закон), Одлуке о 
Градској управи Града Београда („Службени лист Града Бе­
ограда”, бр. 126/16, 2/17, 36/17, 92/18, 103/18, 109/18, 119/18, 
60/19, 85/19, 71/21 и 94/21), Закона о планирању и изградњи 
(„Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09 – испр., 64/10 – од­
лука УС, 24/11, 121/12, 42/13 – одлука УС, 50/13 – одлука УС, 
98/13 – одлука УС, 132/14, 145/14, 31/19, 37/19 – др. закон, 
9/20, 52/21 и 62/23) и Закона о посебним условима за еви­
дентирање и упис права на непокретностима („Службени 
гласник РС”, број 91/25), донела је

ОДЛУКУ
О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ОДЛУКЕ О ГРАЂЕВИН-

СКОМ ЗЕМЉИШТУ

Члан 1.
У Одлуци о грађевинском земљишту („Службени лист 

Града Београда”, бр. 20/15, 126/16, 2/17, 43/17, 118/18, 26/19 
и 40/24), у члану 11, након речи: „ради изградње” бришу се 
речи: „односно ради легализације објеката до 800 m2 БРГП, 
а градске општине Барајево, Гроцка, Лазаревац, Младеновац, 
Обреновац, Сопот и Сурчин могу на исти начин отуђити 
грађевинско земљиште ради изградње, односно легализације 
објеката и преко 800 m2 БРГП” и додаје се реч: „објеката”.

Члан 2.
Члан 34. брише се. 

Члан 3.
Члан 35, став 1, мења се тако да гласи: „Отуђење грађе­

винског земљишта власнику објекта који је уписан у еви­
денцији о непокретностима и правима на њима, у складу са 
раније важећим законима којима је уређивана легализација 
објеката, односно озакоњења објеката, односно упис права 
на непокретностима по посебним законима, врши се не­
посредном погодбом, по тржишним условима, у складу са 
законом и овом одлуком, на основу правоснажног решења 
о утврђивању земљишта за редовну употребу објекта и фор­
мирању грађевинске парцеле.” 

У члану 35, ст. 2, 3, 4. и 5. бришу се.

Члан 4.
Члан 79. брише се.

као и извештаји из Система за праћење и управљање во­
зилима.

Записници сачињени и потписани од стране контролора 
запослених у јавном комуналном предузећу основаном од 
стране Града Београда за управљање, контролу и логистику 
јавног превоза путника у Београду и извештаји из Система 
за праћење возила сматрају се веродостојним доказом у по­
ступку за утврђивање одговорности превозника.

Ради обезбеђивања несметаног функционисања јавног 
линијског превоза путника на територији града Београда, 
јавно комунално предузеће основано од стране Града Бео­
града за управљање, контролу и логистику јавног превоза 
путника у Београду, посредством контролора и одгова­
рајућих техничких средстава бележи случајеве непрописног 
заустављања и паркирања на стајалиштима, терминусима, 
окретницама, трамвајским баштицама или другим површи­
нама намењеним искључиво за кретање возила јавног пре­
воза путника. 

Сачињену документацију јавно комунално предузеће 
основано од стране Града Београда за управљање, контро­
лу и логистику јавног превоза путника у Београду без од­
лагања доставља надлежној организационој јединици и 
Секретаријату за инспекцију, надзор и комуникацију ради 
поступања у складу са прописима о комуналном реду на 
територији града Београда и другим релевантним актима.”

Члан 9.
Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана објављи­

вања у „Службеном листу Града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 34-807/25-С, 30. октобра 2025. године

				               Председник
Никола Никодијевић, с. р.

Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. 
октобра 2025. године, на основу Закона о јавној својини 
(„Службени гласник РС”, бр. 72/11, 88/13, 105/14, 104/16 – 
др. закон, 108/16, 113/17, 95/18 и 153/20), Закона о главном 
граду („Службени гласник РС”, бр. 129/07, 83/14 – др. за­
кон, 101/16 – др. закон, 37/19 и 111/21 – др. закон), Одлуке 
о Градској управи Града Београда („Службени лист Гра­
да Београда”, бр. 126/16, 2/17, 36/17, 92/18, 103/18, 109/18, 
119/18, 60/19, 85/19, 71/21 и 94/21), Закона о планирању и 
изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09 – испр., 
64/10 – одлука УС, 24/11, 121/12, 42/13 – одлука УС, 50/13 
– одлука УС, 98/13 – одлука УС, 132/14, 145/14, 31/19, 37/19 
– др. закон, 9/20, 52/21 и 62/23) и Закона о експроприја­
цији („Службени гласник РС”, број 53/95, „Службени лист 
СРЈ”, број 16/01 – одлука СУС и „Службени гласник РС”, 
бр. 20/09, 55/13 – одлука УС и 106/16 – аутентично тума­
чење), донела је

ОДЛУКУ
О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ОДЛУКЕ О НАЧИНУ 
ПОСТУПАЊА СА НЕПОКРЕТНОСТИМА КОЈЕ СУ У 
ЈАВНОЈ СВОЈИНИ ГРАДА БЕОГРАДА, ОДНОСНО НА 
КОЈИМА ГРАД БЕОГРАД ИМА ПОСЕБНА СВОЈИН-

СКА ОВЛАШЋЕЊА

Члан 1.
У Одлуци о начину поступања са непокретностима које 

су у јавној својини Града Београда, односно на којима Град 
Београд има посебна својинска овлашћења („Службени 
лист Града Београда”, бр. 63/16, 50/18, 26/19, 52/19, 23/23 
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Члан 4.
Циљ израде измена и допуна плана детаљне регулације је 

преиспитивање планирaног решења дефинисаног важећим 
планом детаљне регулације, усаглашавање урбанистичких 
параметара, као и дефинисање правила уређења и грађења у 
складу са могућностима предметног подручка, планским и 
другим условљеностима.

Члан 5.
За потребе израде измена и допуна плана детаљне ре­

гулације потребно је прибавити катастарско-топографске 
подлоге и катастар подземних инсталација, у дигиталном 
облику, за катастарску општину Земун, у делу који је обух­
ваћен границом плана.

Члан 6.
У складу са чланом 28. Закона о планирању и изградњи 

(„Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 
121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 
09/20, 52/21, 62/23), садржајем плана детаљне регулације ће 
се обухватити: 

– граница плана и обухват грађевинског подручја, по­
делa простора на посебне целине и зоне;

– детаљна намена земљишта;
– регулационе линије улица и јавних површина и грађе­

винске линије са елементима за обележавање на геодетској 
подлози;

– нивелационе коте улица и јавних површина (нивела­
циони план);

– попис парцела и опис локација за јавне површине, 
садржаје и објекте;

– коридори и капацитети за саобраћајну, енергетску, ко­
муналну и другу инфраструктуру;

– мере заштите културно-историјских споменика и 
заштићених природних целина;

– локације за које се обавезно израђује урбанистички 
пројекат или расписује конкурс;

– правила уређења и правила грађења по целинама и зо­
нама;

– други елементи значајни за спровођење плана детаљне 
регулације;

– графички део.

Члан 7.
Израда изменa и допунa плана детаљне регулације по­

верава се предузећу „Далмак” д. о. о., Београд, Ратних вој­
них инвалида бр. 21, које је дужно да нацрт измена и допуна 
плана детаљне регулације изради у року од 12 (дванаест) 
месеци од дана ступања на снагу одлуке.

Члан 8.
Средства за израду измена и допуна плана детаљне регу­

лације обезбедиће предузеће „ELITA-COP” д. о. о., Београд, 
Угриновачки пут бр. 27.

Члан 9.
Нацрт изменa и допунa плана детаљне регулације биће 

изложен на јавни увид у просторијама Скупштине Града Бе­
ограда.

Подаци о начину излагања нацрта изменa и допунa пла­
на детаљне регулације на јавни увид и трајању јавног увида, 
огласиће се у дневним средствима информисања и у инфор­
мативном гласилу Градске општине Земун.

Нацрт изменa и допунa плана детаљне регулације доста­
виће се на мишљење Градској општини Земун. 

Члан 10.
За потребе израде изменa и допунa плана детаљне регу­

лације не спроводи се поступак израде стратешке процене 
утицаја планираних намена на животну средину.

Члан 5.
У члану 82, став 2, после речи: „односно постављања 

објеката”, брише се тачка, додаје запета и додају се речи: 
„односно коришћење земљишта у циљу одржавања и ра­
ционалног коришћења до привођења планираној намени.”

Члан 6.
Члан 83. брише се. 

Члан 7.
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављи­

вања у „Службеном листу Града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 463-804/25-С, 30. октобра 2025. године

				               Председник
Никола Никодијевић, с. р.

Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. ок­
тобра 2025. године, на основу члана 46. Закона о планирању 
и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 
24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 
37/19, 9/20, 52/21, 62/23) и члана 31. Статута Града Београ­
да („Службени лист Града Београда”, бр. 39/08, 6/10, 23/13, 
60/19), донела је

ОДЛУКУ
О ИЗРАДИ ИЗМЕНA И ДОПУНA ПЛАНА ДЕТАЉНЕ 
РЕГУЛАЦИЈЕ ЗА ПОДРУЧЈЕ ИЗМЕЂУ САОБРАЋАЈ-
НИЦЕ Т6, УГРИНОВАЧКЕ И БАРАЊСКЕ УЛИЦЕ, ГО 

ЗЕМУН, ЗА БЛОК Б

Члан 1.
Приступа се изради изменa и допунa Плана детаљне ре­

гулације за подручје између саобраћајнице Т6, Угриновачке 
и Барањске улице, ГО Земун, за Блок Б (у даљем тексту: из­
мена и допуна плана детаљне регулације).

Члан 2.
Оквирном границом измена и допуна плана детаљне 

регулације обухваћен је део територије градске општине 
Земун, Блок Б дефинисан Планом детаљне регулације за 
подручје између саобраћајнице Т6, Угриновачке и Барањске 
улице, ГО Земун („Службени лист Града Београда”, број 
37/13), са везама саобраћајница и инфраструктуре до по­
стојеће, односно планиране мреже, површине око 3 ha.

Коначна граница  плана детаљне регулације ће се утвр­
дити приликом израде и верификације нацрта измена и до­
пуна плана.

Члан 3.
Плански основ за израду измена и допуна плана детаљне 

регулације представљају: 
– План генералне регулације грађевинског подручја се­

дишта јединице локалне самоуправе – Град Београд, цели­
не I–XIX („Службени лист Града Београда”, бр. 20/16, 97/16, 
69/17, 97/17, 72/21, 27/22, 45/23, 66/23, 91/23) према коме је 
предметна локација планирана за површине јавне намене – 
мрежа саобраћајница и површине остале намене – комер­
цијални садржаји (К2 – зона комерцијалних садржаја у зони 
средње спратности).

– План генералне регулације система зелених површи­
на Београда („Службени лист Града Београда”, број 110/19), 
према коме на предметном подручју нису планиране јавне 
зелене површине.
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Члан 2.
Оквирна граница измена и допуна плана детаљне регу­

лације обухвата део територије градске општине Врачар, 
која је дефинисана Планом детаљне регулације за подручје 
између улица: Војводе Шупљикца, Радивоја Кораћа, Миле­
шевске, Мате Видаковића, Даничареве, Јована Рајића, Тодо­
ра од Сталаћа и Жичке, ГО Врачар („Службени лист Града 
Београда”, број 1/06), за блок између улица: Јована Рајића, 
Жичке и Гружанске, са везама саобраћајница и инфраструк­
туре до постојеће, односно планиране мреже, површине око 
0,6 ha. 

Коначна граница измена и допуна плана детаљне регула­
ције ће се утврдити приликом израде и верификације Нацр­
та измена и допуна плана.

Члан 3.
Плански основ за израду измена и допуна  плана детаљ­

не регулације представљају:
– План генералне регулације грађевинског подручја се­

дишта јединице локалне самоуправе – Град Београд (цели­
не I–XIX) („Службени лист Града Београда”, бр. 20/16, 97/16, 
69/17, 97/17, 72/21, 27/22, 45/23, 66/23 и 91/23), према коме 
је у обухвату Измена и допуна плана детаљне регулације 
планирана површина остале намене, зона М4 – зона мешо­
вотих градских централа у зони високе спратности и С5 – 
зона вишепородичног становања у формираним градским 
блоковима у централној и средњој зони и површине јавне 
намене – мрежа саобраћајница.

– План генералне регулације система зелених површи­
на Београда („Службени лист Града Београда”, број 110/19), 
према коме су на предметном подручју планирани блокови. 

Члан 4.
Циљ израде измена и допуна плана је да се у предложе­

ном обухвату измена и допуна преиспитају урбанистички 
параметри дефинисани важећим планом и дефинишу пра­
вила уређења и грађења у складу са ПГР Београда, и изврши 
усклађивање са реализованим објектима у непосредном ок­
ружењу како би се заокружила започета трансформација у 
складу са просторним могућностима. 

Члан 5.
За потребе израде измена и допуна плана детаљне регу­

лације потребно је прибавити катастарску и топографску 
подлогу и катастар подземних инсталација, у дигиталном 
облику за катастарску општину Врачар, у делу који је обух­
ваћен границом плана.

Члан 6.
У складу са чланом 28. Закона о планирању и изградњи 

(„Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 
121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 
09/20, 52/21, 62/23, 91/23), садржајем плана детаљне регула­
ције ће се обухватити: 

– граница плана и обухват грађевинског подручја, по­
делa простора на посебне целине и зоне;

– детаљна намена земљишта;
– регулационе линије улица и јавних површина и грађе­

винске линије са елементима за обележавање на геодетској 
подлози;

– нивелационе коте улица и јавних површина (нивела­
циони план);

– попис парцела и опис локација за јавне површине, 
садржаје и објекте;

– коридори и капацитети за саобраћајну, енергетску, ко­
муналну и другу инфраструктуру;

У складу са одредбама Закона о стратешкој процени 
утицаја на животну средину („Службени гласник РС”, број 
94/24), Решење о неспровођењу поступка стратешке проце­
не утицаја на животну средину донео је в. д. заменика на­
челника Градске управе Града Београда – секретар Секрета­
ријата за урбанизам и грађевинске послове, под IX-03 број 
350.14-26/25 од 12. септембра 2025. године.

Члан 11.
За потребе израде изменa и допунa плана детаљне регу­

лације не приступа се изради студије заштите непокретног 
културног добра.

Члан 12.
Елаборат измена и допуна плана детаљне регулације из­

радиће се у 3 (три) примерка оригинала у аналогном и ди­
гиталном облику, који ће се по овери чувати код Скупшти­
не Града Београда као доносиоца плана и Секретаријата за 
урбанизам и грађевинске послове (два примерка) и 2 (два) 
примерка оригинала у дигиталном облику за потребе Аген­
ције за просторно планирање и урбанизам РС и Завода за 
заштиту споменика културе града Београда, и 7 (седам) 
примерака копија у аналогном и дигиталном облику за по­
требе Секретаријата за урбанизам и грађевинске послове 
(1 копија), Дирекције за грађевинско земљиште и изградњу 
Београда (2 копије), Републичког геодетског завода, ЈУП 
„Урбанистички завод Београда”, обрађивача плана и Градске 
општине Земун (по једна копија).

Члан 13.
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављи­

вања у „Службеном листу Града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 350-791/25-С, 30. октобра 2025. године

				               Председник
Никола Никодијевић, с. р.

Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. ок­
тобра 2025. године, на основу члана 46. Закона о планирању 
и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 
24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 
37/19, 9/20, 52/21, 62/23) и члана 31. Статута Града Београ­
да („Службени лист Града Београда”, бр. 39/08, 6/10, 23/13, 
60/19), донела је

ОДЛУКУ 

О ИЗРАДИ ИЗМЕНА И ДОПУНА ПЛАНА ДЕТАЉ-
НЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ЗА ПОДРУЧЈЕ ИЗМЕЂУ УЛИЦА: 
ВОЈВОДЕ ШУПЉИКЦА, РАДИВОЈА КОРАЋА, МИЛЕ-
ШЕВСКЕ, МАТЕ ВИДАКОВИЋА, ДАНИЧАРЕВЕ, ЈО-
ВАНА РАЈИЋА, ТОДОРА ОД СТАЛАЋА И ЖИЧКЕ, ЗА 
БЛОК ИЗМЕЂУ УЛИЦА: ЈОВАНА РАЈИЋА, ЖИЧКЕ И 

ГРУЖАНСКЕ, ГРАДСКА ОПШТИНА ВРАЧАР

Члан 1. 
Приступа се изради изменa и допунa Плана детаљне ре­

гулације за подручје између улица: Војводе Шупљикца, Ра­
дивоја Кораћа, Милешевске, Мате Видаковића, Даничареве, 
Јована Рајића, Тодора од Сталаћа и Жичке, за блок између 
улица: Јована Рајића, Жичке и Гружанске, градска општи­
на Врачар (у даљем тексту: измена и допуна  плана детаљне 
регулације).
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Члан 13.
Ова oдлука ступа на снагу осмог дана од дана објављи­

вања у „Службеном листу Града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 350-792/25-С, 30. октобра 2025. године

				               Председник
Никола Никодијевић, с. р.

Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. ок­
тобра 2025. године, на основу члана 46. Закона о планирању 
и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 
24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 
37/19, 9/20, 52/21, 62/23) и члана 31. Статута Града Београ­
да („Службени лист Града Београда”, бр. 39/08, 6/10, 23/13, 
60/19), донела је

ОДЛУКУ
О ИЗРАДИ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ЗА БЛОК 
ИЗМЕЂУ УЛИЦА: 27. МАРТА, ТАКОВСКЕ, ДАЛМА-
ТИНСКЕ И ЂУШИНЕ, ГРАДСКЕ ОПШТИНЕ ПАЛИ-

ЛУЛА И СТАРИ ГРАД

 Члан 1.
Приступа се изради плана детаљне регулације за део 

блока између улица: 27. марта, Таковске, Далматинске и 
Ђушине, градске општине Палилула и Стари град (у даљем 
тексту: план детаљне регулације).

Члан 2.
Оквирном границом плана детаљне регулације обух­

ваћен је део територије градских општина Палилула и Ста­
ри град, блок између: 27. марта, Таковске, Далматинске и 
Ђушине, са везама саобраћајница и инфраструктуре до по­
стојеће, односно планиране мреже, површине око 2,5 hа.

Коначна граница плана детаљне регулације ће се утврди­
ти приликом израде и верификације Нацрта плана.

Члан 3.
Плански основ за израду плана детаљне регулације 

представљају:
– План генералне регулације грађевинског подручја се­

дишта јединице локалне самоуправе – Град Београд, цели­
не I–XIX („Службени лист Града Београда”, бр. 20/16, 97/16, 
69/17, 97/17, 72/21, 27/22, 45/23, 66/23 и 91/23), према коме 
је подручје у оквиру предложене границе планирано за 
површине јавне намене – мрежа саобраћајница и површи­
не за објекте и комплексе јавних служби – високошколске 
установе – Ј4 (Рударско-геолошки факултет) и површине 
осталих намена – мешовити градски центри у зони центра 
Београда – зона М1.

– План генералне регулације система зелених површи­
на Београда („Службени лист Града Београда”, број 110/19), 
према коме на предметној локацији нису планирани еле­
менти система зелених површина.

Члан 4.
За потребе израде плана детаљне регулације потребно 

је прибавити катастарско-топографске подлоге и катастар 
подземних инсталација, у дигиталном облику, за део KO 
Палилула и КО Стари град, у делу који је обухваћен грани­
цом плана.

– мере заштите културно-историјских споменика и 
заштићених природних целина;

– локације за које се обавезно израђује урбанистички 
пројекат или расписује конкурс;

– правила уређења и правила грађења по целинама и зо­
нама;

– други елементи значајни за спровођење плана детаљне 
регулације;

– графички део.

Члан 7.
Израда измена и допуна плана детаљне регулације по­

верава се „ArhiM” д. о. о, Булевар Арсeнија Чарнојевића 37, 
Нови Београд, које је дужно да нацрт измена и допуна плана 
детаљне регулације изради у року од 12 (дванаест) месеци 
од дана ступања на снагу одлуке.

Члан 8.
Средства за израду измена и допуна плана детаљне ре­

гулације обезбедиће „Sav gradnja” д. о. о. Београд, Ђуке Ди­
нића 15, Београд.

Члан 9.
Нацрт измена и допуна  плана детаљне регулације биће 

изложен на јавни увид у просторијама Скупштине Града Бе­
ограда.

Подаци о начину излагања нацрта измена и допуна пла­
на детаљне регулације на јавни увид и трајању јавног увида, 
огласиће се у дневним средствима информисања и у инфор­
мативним гласилима Градске општине Врачар.

Нацрт измена и допуна плана детаљне регулације доста­
виће се на мишљење Градској општини Врачар. 

Члан 10.
За потребе израде Измена и допуна плана детаљне ре­

гулације не приступа се изради стратешке процене утицаја 
планираних намена на животну средину.

У складу са одредбама Закона о стратешкој процени 
утицаја на животну средину („Службени гласник РС”, број 
94/24), Решење о неспровођењу поступка стратешке проце­
не утицаја на животну средину донео је в. д. заменика на­
челника Градске управе Града Београда – секретар Секрета­
ријата за урбанизам и грађевинске послове, под IX-03 број 
350.14-25/2025 од 25. септембра 2025. године.

Члан 11.
За потребе израде измена и допуна  плана детаљне регу­

лације не приступа се изради студије заштите непокретног 
културног добра.

Члан 12.
Елаборат плана детаљне регулације израдиће се у 3 (три) 

примерка оригинала у аналогном и дигиталном облику, који 
ће се по овери чувати код Скупштине Града Београда као 
доносиоца плана и Секретаријата за урбанизам и грађевин­
ске послове (два примерка) и 2 (два) примерка оригинала у 
дигиталном облику за потребе Агенција за просторно пла­
нирање и урбанизам Републике Србије и Завода за заштиту 
споменика културе града Београда, и 7 (седам) примерака 
копија у аналогном и дигиталном облику за потребе Секре­
таријата за урбанизам и грађевинске послове (једна копија), 
Дирекције за грађевинско земљиште и изградњу Београда 
(две копије), Републичког геодетског завода, ЈУП „Урбанис­
тички завод Београда”, обрађивача плана и Градскe општинe 
Врачар.
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У складу са одредбама Закона о стратешкој процени 
утицаја на животну средину („Службени гласник РС”, број 
94/24), Решење о неспровођењу поступка стратешке про­
цене утицаја на животну средину донео је в. д. заменика 
начелника Градске управе Града Београда – секретара Се­
кретаријата за урбанизам и грађевинске послове, под IX-03 
број 350.14-37/25 од 21. октобра 2025. године.

Члан 11.
За потребе израде плана детаљне регулације не приступа 

се изради студије заштите непокретног културног добра.

Члан 12.
Елаборат плана детаљне регулације израдиће се у 3 (три) 

примерка оригинала у аналогном и дигиталном облику који 
ће се по овери чувати код Скупштине Града Београда као 
доносиоца плана и Секретаријата за урбанизам и грађевин­
ске послове (два примерка) и 2 (два) примерка оригинала 
у дигиталном облику за потребе Агенције за просторно 
планирање и урбанизам РС и Завода за заштиту споменика 
културе града Београда, и 8 (осам) примерака копија у ана­
логном и дигиталном облику за потребе Секретаријата за 
урбанизам и грађевинске послове (једна копија), Дирекције 
за грађевинско земљиште и изградњу Београда (две копије), 
Републичког геодетског завода, Јавног урбанистичког пре­
дузећа „Урбанистички завод Београда”, обрађивачу плана и 
градских општина Палилула и Стари град (по једна копија).

Члан 13.
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављи­

вања у „Службеном листу Града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 350-793/25-С, 30. октобра 2025. године

				               Председник
Никола Никодијевић, с. р.

Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. ок­
тобра 2025. године, на основу члана 46. Закона о планирању 
и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 
24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 
37/19, 9/20, 52/21, 62/23) и члана 31. Статута Града Београ­
да („Службени лист Града Београда”, бр. 39/08, 6/10, 23/13, 
60/19), донела је

ОДЛУКУ
О ИЗРАДИ ИЗМЕНА И ДОПУНА ПЛАНА ДЕТАЉНЕ 
РЕГУЛАЦИЈЕ ПРОСТОРА ИЗМЕЂУ: БАТАЈНИЧКОГ 
ПУТА, СТАМБЕНОГ НАСЕЉА И КОМПЛЕКСА СПЕ-
ЦИЈАЛНЕ НАМЕНЕ „13. МАЈ”, РЕКЕ ДУНАВ И ГРА-
НИЦЕ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ПРИВРЕД-
НЕ ЗОНЕ „ГОРЊИ ЗЕМУН” – ЗОНЕ 3 И 4, ГРАДСКА 
ОПШТИНА ЗЕМУН (ПРВА ФАЗА), ЗА ПОДЗОНУ К3.3.2

Члан 1.
Приступа се изради измена и допуна Плана детаљне ре­

гулације простора између: Батајничког пута, стамбеног на­
сеља и Комплекса специјалне намене „13. мај”, реке Дунав и 
границе Плана детаљне регулације привредне зоне „Горњи 
Земун” – зоне 3 и 4, градска општина Земун (прва фаза), за 
подзону К3.3.2 (у даљем тексту: измене и допуне плана де­
таљне регулације).

Члан 5.
Примарни циљ израде плана детаљне регулације је план­

ска разрада нереализованог дела блока у складу са могућ­
ностима датим планским документом вишег реда, Планом 
генералне регулације грађевинског подручја седишта је­
динице локалне самоуправе – Град Београд, целине I–XIX 
(„Службени лист Града Београда”, бр. 20/16, 97/16, 69/17, 
97/17, 72/21, 27/22, 45/23, 66/23 и 91/23), којим је утврђено 
спровођење предметног блока уз обавезну израду ПДР-а, 
чиме се обезбеђују услови функционалног, обликовног, 
просторног и садржајног преиспитивања и усклађивања ур­
банистичких параметара и положаја објеката, дефинисање 
јавног интереса, провера просторних потенцијала и ограни­
чења, као и утврђивање развојних приоритета. 

Члан 6.
У складу са чланом 28. Закона о планирању и изградњи 

(„Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 
121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 
9/20, 52/21, 62/23) садржајем плана детаљне регулације ће се 
обухватити: 

– граница плана и обухват грађевинског подручја, поде­
ла простора на посебне целине и зоне;

– детаљнa наменa земљишта;
– регулационе линије улица и јавних површина и грађе­

винске линије са елементима за обележавање на геодетској 
подлози;

– нивелационе коте улица и јавних површина (нивела­
циони план);

– попис парцела и опис локација за јавне површине, 
садржаје и објекте;

– коридори и капацитети за саобраћајну, енергетску, ко­
муналну и другу инфраструктуру;

– мере заштите културно-историјских споменика и 
заштићених природних целина;

– локације за које се обавезно израђује урбанистички 
пројекат или расписује конкурс;

– правила уређења и правила грађења по целинама и зо­
нама;

– други елементи значајни за спровођење плана детаљне 
регулације;

– графички део.

Члан 7.
Израда плана детаљне регулације поверава се „Bureau 

Cube Partners”, Београд, Хумска 6, које је дужно да Нацрт 
плана изради у року од 12 (дванаест) месеци од дана сту­
пања на снагу ове одлуке.

Члан 8.
Средства за израду плана детаљне регулације обезбе­

диће предузеће „Coffer” д. о. о. Београд, Ђушина 5.

Члан 9.
Нацрт плана детаљне регулације биће изложен на јавни 

увид у просторијама Скупштине Града Београда.
Подаци о начину излагања нацрта плана детаљне регу­

лације на јавни увид и трајању јавног увида, огласиће се у 
дневним средствима информисања и у информативним 
гласилима градских општина Палилула и Стари град.

Нацрт плана детаљне регулације доставиће се на миш­
љење градским општинама Палилула и Стари град. 

Члан 10.
За потребе израде плана детаљне регулације не спрово­

ди се поступак стратешке процене утицаја планираних на­
мена на животну средину.
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– граница плана и обухват грађевинског подручја, по­
делa простора на посебне целине и зоне;

– детаљна намена земљишта;
– регулационе линије улица и јавних површина и грађе­

винске линије са елементима за обележавање на геодетској 
подлози;

– нивелационе коте улица и јавних површина (нивела­
циони план);

– попис парцела и опис локација за јавне површине, 
садржаје и објекте;

– коридори и капацитети за саобраћајну, енергетску, ко­
муналну и другу инфраструктуру;

– мере заштите културно-историјских споменика и 
заштићених природних целина;

– локације за које се обавезно израђује урбанистички 
пројекат или расписује конкурс;

– правила уређења и правила грађења по целинама и зо­
нама;

– други елементи значајни за спровођење плана детаљне 
регулације;

– графички део.

Члан 7.
Израда измена и допуна плана детаљне регулације пове­

рава се ЈУП „Урбанистички завод Београда”, Београд, Дес­
пота Стефана бр. 56, које је дужно да нацрт плана детаљне 
регулације изради у року од 6 (шест) месеци од дана сту­
пања на снагу одлуке о изради плана.

Члан 8.
Средства за израду измена и допуна плана детаљне ре­

гулације обезбедиће Слободан Балаћ, Батајница, Мајора Зо­
рана Радосављевића 327.

Члан 9.
Нацрт измена и допуна плана детаљне регулације биће 

изложен на јавни увид у просторијама Скупштине Града Бе­
ограда.

Подаци о начину излагања Нацрта измена и допуна пла­
на детаљне регулације на јавни увид и трајању јавног увида, 
огласиће се у дневним средствима информисања и у инфор­
мативним гласилима Градске општине Земун.

Нацрт измена и допуна плана детаљне регулације пла­
на детаљне регулације доставиће се на мишљење Градској 
општини Земун. 

Члан 10.
За потребе израде измена и допуна плана детаљне ре­

гулације не приступа се изради стратешке процене утицаја 
планираних намена на животну средину.

У складу са одредбама Закона о стратешкој процени 
утицаја на животну средину („Службени гласник РС”, број 
94/24), Решење о неспровођењу стратешке процене утицаја 
на животну средину донео је в. д. заменика начелника Град­
ске управе Града Београда – секретара Секретаријата за ур­
банизам и грађевинске послове, под IX-03 број 350.14-29/25 
од 21. октобра 2025. године.

Члан 11.
За потребе израде измена и допуна плана детаљне регу­

лације не приступа се изради студије заштите непокретног 
културног добра.

Члан 12.
Елаборат измена и допуна плана детаљне регулације из­

радиће се у 3 (три) примерка оригинала, у аналогном и ди­
гиталном облику, који ће се по овери чувати код Скупшти­
не Града Београда као доносиоца плана и Секретаријата за 

Члан 2.
Оквирном границом измена и допуна плана детаљне 

регулације обухваћен је део територије градске општине 
Земун, подзона К3.3.2 дефинисана Планом детаљне регу­
лације простора између: Батајничког пута, стамбеног на­
сеља и Комплекса специјалне намене „13. мај”, реке Дунав и 
границе Плана детаљне регулације привредне зоне „Горњи 
Земун” – зоне 3 и 4, Градска општина Земун (прва фаза), 
(„Службени лист Града Београда”, број 121/18 и 10/24), уку­
пне површине око 9,45 ha.

Коначна граница измена и допуна плана детаљне регу­
лације ће се утврдити приликом израде и верификације на­
црта плана.

Члан 3.
Плански основ за израду измена и допуна плана детаљне 

регулације представљају:
– План генералне регулације грађевинског подручја се­

дишта јединице локалне самоуправе – Град Београд (цели­
не I–XIX) („Службени лист Града Београда”, бр. 20/16, 97/16, 
69/17, 97/17, 72/21, 27/22, 45/23, 66/23 и 91/23), према коме је 
подручје у оквиру предложене границе плана планирано за 
површине јавне намене – мрежа саобраћајница и површине 
остале намене – површине за комерцијалне садржаје у зони 
ниске спратности (К3) и

– План генералне регулације система зелених површи­
на Београда („Службени лист Града Београда”, број 110/19), 
према коме су дефинисана правила за уређење зелених и 
слободних површина у оквиру планираних намена.

Члан 4.
У складу са чланом 51б Закона о планирању и изградњи 

(„Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 
121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 
09/20, 52/21, 62/23), примениће се скраћени поступак израде 
измена и допуна плана детаљне регулације.

Циљ израде измена и допуна плана детаљне регулације 
је преиспитивање грађевинских линија из важећег Пла­
на детаљне регулације простора између Батајничког пута, 
стамбеног насеља и Комплекса специјалне намене „13. мај”, 
реке Дунав и границе Плана детаљне регулације привред­
не зоне „Горњи Земун” – зоне 3 и 4, Градска општина Зе­
мун (прва фаза), („Службени лист Града Београда”, број 
121/18) и усклађивање са правилима грађења дефинисаним 
Изменама и допунама Плана детаљне регулације простора 
између Батајничког пута, стамбеног насеља и Комплекса 
специјалне намене „13. мај”, реке Дунав и границе Плана 
детаљне регулације привредне зоне „Горњи Земун” – зоне 
3 и 4, Градска општина Земун (прва фаза), („Службени лист 
Града Београда”, број 10/24), кaко би се отклониле уочене 
неусклађености и омогућило несметано спровођење пла­
на, као и преиспитивање решења приступног пута САО 1, 
приступне саобраћајнице Нове 10 и локације планиране ТС 
12, која није реализована.

Члан 5.
За потребе израде измена и допуна плана детаљне ре­

гулације потребно је прибавити катастарско-топографске 
подлоге и катастар подземних инсталација, у дигиталном 
облику, за катастарску општину Земун, у делу који је обух­
ваћен границом плана.

Члан 6.
У складу са чланом 28. Закона о планирању и изградњи 

(„Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 
121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 
09/20, 52/21, 62/23), садржајем измена и допуна плана де­
таљне регулације ће се обухватити: 
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обухвату измена и допуна плана детаљне регулације пла­
ниране површине осталих намена: површине за становање: 
зона С6 – зона трансформације породичног становања у 
делимично формираним градским блоковима у вишепоро­
дично станова и зона С9 – зона вишепородичног становања 
у постојећим организованим насељима – отворени блок;

– План генералне регулације система зелених површи­
на Београда („Службени лист Града Београда”, број 110/19), 
према коме су на предметном подручју планирани блокови 
и зелене површине у отвореним стамбеним блоковима;

– План генералне регулације шинских система у Београ­
ду са елементима детаљне разраде („Службени лист Града 
Београда”, бр. 102/21, 6/23, 105/23, 11/24), према коме се део 
предметног подручја налази у оквиру коридора треће ли­
није метроа.

Члан 4.
Циљ израде измена и допуна плана је преиспитивање 

планског решења Плана детаљне регулације дела подручја 
између улица: Мокролушке, Мишка Јовановића, Краљевач­
ке и Заплањске, Градска општина Вождовац („Службени 
лист Града Београда”, број 11/23), промена намене на пре­
дметној локацији из површина за предшколску установу 
у површине за мешовите градске центре – зона М4 – зона 
мешовитих градских центара у зони више спратности, са 
депандансом предшколске установе у приземљу, као и де­
финисање урбанистичких параметара и правила уређења 
и грађења у складу са могућностима предметног простора 
планским, инфраструктурним и другим условљеностима. 

Члан 5.
За потребе израде измена и допуна плана потребно је 

прибавити катастарске и топографске подлоге и катастар 
подземних инсталација, у дигиталном облику, за катастарску 
општину Вождовац, у делу који је обухваћен границом плана.

Члан 6.
У складу са чланом 28. Закона о планирању и изградњи 

(„Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 
121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 
9/20, 52/21, 62/23), садржајем измена и допуна плана детаљ­
не регулације ће се обухватити: 

– граница измена и допуна плана детаљне регулације и 
обухват грађевинског подручја, подела простора на посебне 
целине и зоне;

– детаљнa наменa земљишта;
– регулационе линије улица и јавних површина и грађе­

винске линије са елементима за обележавање на геодетској 
подлози;

– нивелационе коте улица и јавних површина (нивела­
циони план);

– попис парцела и опис локација за јавне површине, 
садржаје и објекте;

– коридори и капацитети за саобраћајну, енергетску, ко­
муналну и другу инфраструктуру;

– мере заштите културно-историјских споменика и 
заштићених природних целина;

– локације за које се обавезно израђује урбанистички 
пројекат или расписује конкурс;

– правила уређења и правила грађења по целинама и зо­
нама;

– други елементи значајни за спровођење плана детаљне 
регулације;

– графички део.

урбанизам и грађевинске послове (два примерка) и 2 (два) 
примерка оригинала у дигиталном облику за потребе Аген­
ције за просторно планирање и урбанизам РС и Завода за 
заштиту споменика културе града Београда, и 7 (седам) при­
мерака копија у аналогном и дигиталном облику за потребе 
Секретаријата за урбанизам и грађевинске послове (једна 
копија), Дирекције за грађевинско земљиште и изградњу 
Београда (две копије), Републичког геодетског завода, ЈУП 
„Урбанистички завод Београда”, обрађивача плана и Град­
скe општинe Земун (по једна копија).

Члан 13.
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављи­

вања у „Службеном листу Града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 350-794/25-С, 30. октобра 2025. године

				               Председник
Никола Никодијевић, с. р.

Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. ок­
тобра 2025. године, на основу члана 46. Закона о планирању 
и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 
24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 
37/19, 9/20, 52/21, 62/23) и члана 31. Статута Града Београ­
да („Службени лист Града Београда”, бр. 39/08, 6/10, 23/13, 
60/19), донела је

ОДЛУКУ

О ИЗРАДИ ИЗМЕНА И ДОПУНА ПЛАНА ДЕТАЉНЕ 
РЕГУЛАЦИЈЕ ДЕЛА ПОДРУЧЈА ИЗМЕЂУ УЛИЦА: МО-
КРОЛУШКЕ, МИШКА ЈОВАНОВИЋА, КРАЉЕВАЧКЕ 
И ЗАПЛАЊСКЕ, ГРАДСКА ОПШТИНА ВОЖДОВАЦ, 

ЗА ДЕО БЛОКА 11.1 УЗ ВИТАНОВАЧКУ УЛИЦУ

Члан 1.
Приступа се изради измена и допуна Плана детаљне ре­

гулације дела подручја између улица: Мокролушке, Мишка 
Јовановића, Краљевачке и Заплањске, Градска општина Во­
ждовац, за део Блока 11.1 уз Витановачку улицу (у даљем 
тексту: измена и допуна плана детаљне регулације).

Члан 2.
Оквирном границом измена и допуна плана детаљне 

регулације обухваћен је део територије градске општине 
Вождовац, грађевинска парцела Ј1.4, планирана важећим 
планом и намењена изградњи предшколске установе на углу 
Витановачке улице и планиране Улице Нове 1, површине 
око 0,35 ha.

Коначна граница измена и допуна плана детаљне регула­
ције ће се утврдити приликом израде и верификације нацр­
та измена и допуна плана.

Члан 3.
Плански основ за израду измена и допуна плана детаљне 

регулације представљају: 
– План генералне регулације грађевинског подручја је­

динице локалне самоуправе – Град Београд, целине I–XIX 
(„Службени лист Града Београда”, бр. 20/16, 97/16, 69/17, 
97/17, 72/21, 27/22, 45/23, 66/23, 91/23), према коме су у 
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Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. ок­
тобра 2025. године, на основу члана 46. Закона о планирању 
и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 
24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 
37/19, 9/20, 52/21, 62/23) и члана 31. Статута Града Београ­
да („Службени лист Града Београда”, бр. 39/08, 6/10, 23/13, 
60/19), донела је

ОДЛУКУ

О ИЗРАДИ ИЗМЕНA И ДОПУНA ПЛАНА ДЕТАЉНЕ 
РЕГУЛАЦИЈЕ ДЕЛА ПОДРУЧЈА ИСТОЧНО ОД СПОЉ-
НЕ МАГИСТРАЛНЕ ТАНГЕНТЕ (СМТ-А), ГРАДСКЕ 
ОПШТИНЕ ЗВЕЗДАРА И ПАЛИЛУЛА, ЗА ДЕЛОВЕ 

БЛОКОВА 7 И 8

Члан 1.
 Приступа се изради изменa и допунa Плана детаљне 

регулације дела подручја источно од спољне магистралне 
тангенте (СМТ-а), градске општине Звездара и Палилула, 
за делове блокова 7 и 8 (у даљем тексту: измене и допуне 
плана).

Члан 2.
Оквирном границом измена и допуна плана обухваћен 

је део територије градске општине Звездара, делови блокова 
7 и 8 који су дефинисани важећим Планом детаљне регула­
ције дела подручја источно од спољне магистралне тангенте 
(СМТ-а), градске општине Звездара и Палилула („Службе­
ни лист Града Београда”, број 92/20), односно катастарске 
парцеле 2350/1, 2356 и делови катастарских парцела 2349/1 
и 2348/1, све КО Миријево, површине око 1,16 ha.

Коначна граница измена и допуна плана ће се утврдити 
приликом израде и верификације нацрта измена и допуна 
плана.

Члан 3.
Плански основ за израду измена и допуна плана пред­

стављају: 
– План генералне регулације грађевинског подручја је­

динице локалне самоуправе – Град Београд, целине I–XIX 
(„Службени лист Града Београда”, бр. 20/16, 97/16, 69/17, 
97/17, 72/21, 27/22, 45/23, 66/23, 91/23) према коме су у обух­
вату измена и допуна плана планиране површине јавних 
намена: мрежа саобраћајница и површине осталих намена: 
површине за становање, зона С4 – зона породичног стано­
вања – санација неплански формираних блокова, и

– План генералне регулације система зелених површи­
на Београда („Службени лист Града Београда”, број 110/19), 
према коме су на предметном подручју планирани блокови.

Члан 4.
Циљ израде измена и допуна плана је стварање планских 

услова за формирање површина за мешовите градске цен­
тре у зони ниске спратности на подручју уз планирану са­
обраћајницу СМТ, која по рангу припада саобраћајницама 
првог реда.

Члан 5.
За потребе израде плана потребно је прибавити катас­

тарске и топографске подлоге и катастар подземних инста­
лација, у дигиталном облику, за катастарску општину Ми­
ријево, у делу који је обухваћен границом измена и допуна 
плана.

Члан 7.
Израда измена и допуна плана детаљне регулације по­

верава се предузећу „Dalmak” д. о. о. из Београда, Ратних 
војних инвалида 21, које је дужно да Нацрт измена и допуна 
плана детаљне регулације изради у року од 6 (шест) месеци 
од дана ступања на снагу ове одлуке.

Члан 8.
Средства за израду измена и допуна плана детаљне ре­

гулације обезбедиће „MOEWC” д. о. о., 29. новембра 1н, Ба­
рајево.

Члан 9.
Измене и допуне плана детаљне регулације биће изложен 

на јавни увид у просторијама Скупштине Града Београда.
Подаци о начину излагања измена и допуна плана детаљ­

не регулације на јавни увид и трајању јавног увида, огласиће 
се у дневним средствима информисања и у информативном 
гласилу Градске општине Вождовац.

Измене и допуне плана детаљне регулације доставиће се 
на мишљење Градској општини Вождовац.

Члан 10.
За потребе израде измена и допуна плана детаљне регу­

лације не приступа се спровођењу поступка стратешке про­
цене утицаја на животну средину.

У складу са одредбама Закона о стратешкој процени 
утицаја на животну средину („Службени гласник РС”, број 
94/24), Решење о неспровођењу поступка стратешке проце­
не утицаја на животну средину донео је в. д. заменика начел­
ника Градске управе – секретар Секретаријата за урбанизам 
и грађевинске послове, под IX-03 број 350.14-40/2025 од  21. 
октобра 2025. године.

Члан 11.
За потребе израде измена и допуна плана детаљне регу­

лације не приступа се изради студије заштите непокретног 
културног добра. 

Члан 12.
Елаборат измена и допуна плана детаљне регулације из­

радиће се у 3 (три) примерка оригинала, у аналогном и ди­
гиталном облику, који ће се по овери чувати код Скупштине 
Града Београда као доносиоца плана и Секретаријата за ур­
банизам и грађевинске послове (два примерка) и 2 (два) при­
мерка оригинала у дигиталном облику за потребе Агенције 
за просторно планирање и урбанизам Републике Србије и 
Завода за заштиту споменика културе града Београда, као 
и 7 (седам) примерака копија у аналогном и дигиталном об­
лику за потребе Секретаријата за урбанизам и грађевинске 
послове (једна копија), Дирекције за грађевинско земљиште 
и изградњу Београда (две копије), Републичког геодетског 
завода, ЈУП „Урбанистички завод Београда”, обрађивача 
плана и Градске општине Вождовац (по једна копија).

Члан 13.
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављи­

вања у „Службеном листу Града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 350-795/25-С, 30. октобра 2025. године

				               Председник
Никола Никодијевић, с. р.
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Члан 11.
За потребе израде измена и допуна плана детаљне регу­

лације не приступа се изради студије заштите непокретног 
културног добра. 

Члан 12.
Елаборат измена и допуна плана детаљне регулације из­

радиће се у 3 (три) примерка оригинала, у аналогном и ди­
гиталном облику, који ће се по овери чувати код Скупштине 
Града Београда као доносиоца плана и Секретаријата за ур­
банизам и грађевинске послове (два примерка) и 2 (два) при­
мерка оригинала у дигиталном облику за потребе Агенције 
за просторно планирање и урбанизам Републике Србије и 
Завода за заштиту споменика културе града Београда, као 
и 7 (седам) примерака копија у аналогном и дигиталном об­
лику за потребе Секретаријата за урбанизам и грађевинске 
послове (једна копија), Дирекције за грађевинско земљиште 
и изградњу Београда (две копије), Републичког геодетског 
завода, ЈУП „Урбанистички завод Београда”, обрађивача 
плана и Градске општине Звездара (по једна копија).

Члан 13.
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављи­

вања у „Службеном листу Града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 350-796/25-С, 30. октобра 2025. године

				               Председник
Никола Никодијевић, с. р.

Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. ок­
тобра 2025. године, на основу члана 46. Закона о планирању 
и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 
24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 
37/19, 9/20, 52/21, 62/23) и члана 31. Статута Града Београ­
да („Службени лист Града Београда”, бр. 39/08, 6/10, 23/13, 
60/19), донела је

ОДЛУКУ

О ИЗРАДИ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ЗОНЕ УЗ 
САОБРАЋАЈНИЦУ СЕВЕРНА ТАНГЕНТА, ИСТОЧ-
НО ОД ПЕТЉЕ „КОВИЛОВО”, ГРАДСКА ОПШТИНА  

ПАЛИЛУЛА

Члан 1.
Приступа се изради плана детаљне регулације зоне уз 

саобраћајницу северна тангента, источно од петље „Кови­
лово”, градска општина Палилула (у даљем тексту: план де­
таљне регулације).

Члан 2.
Оквирном границом плана детаљне регулације обух­

ваћен је део територије градске општине Палилула, КО Ко­
марева хумка, простор источно од петље Ковилово, односно 
простор између Зрењанинског пута на западу, северне тан­
генте на југу, док на северо-западу и северо-истоку граница 
плана прати постојеће ратарске путеве и иригaционе кана­
ле, са везама саобраћајница и инфраструктуре до постојеће, 
односно планиране мреже, површине око 328 hа.

Члан 6.
У складу са чланом 28. Закона о планирању и изградњи 

(„Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 
121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 
9/20, 52/21, 62/23), садржајем измена и допуна плана детаљ­
не регулације ће се обухватити: 

– граница измена и допуна плана и обухват грађевин­
ског подручја, подела простора на посебне целине и зоне;

– детаљнa наменa земљишта;
– регулационе линије улица и јавних површина и грађе­

винске линије са елементима за обележавање на геодетској 
подлози;

– нивелационе коте улица и јавних површина (нивела­
циони план);

– попис парцела и опис локација за јавне површине, 
садржаје и објекте;

– коридори и капацитети за саобраћајну, енергетску, ко­
муналну и другу инфраструктуру;

– мере заштите културно-историјских споменика и 
заштићених природних целина;

– локације за које се обавезно израђује урбанистички 
пројекат или расписује конкурс;

– правила уређења и правила грађења по целинама и зо­
нама;

– други елементи значајни за спровођење измена и допу­
на плана детаљне регулације;

– графички део.

Члан 7.
Израда измена и допуна плана детаљне регулације пове­

рава се Друштву за урбанизам, архитектуру и инжењеринг 
„Урбанистички центар” д. о. о. Београд, Топличин венац 11/
II, које је дужно да нацрт измена и допуна плана изради у 
року од 12 (дванаест) месеци од дана ступања на снагу ове 
одлуке.

Члан 8.
Средства за израду измена и допуна плана детаљне ре­

гулације обезбедиће Александар Крсмановић из Београда, 
Генерала Лешјанина бр. 3.

Члан 9.
Измене и допуне плана детаљне регулације биће изложе­

не на јавни увид у просторијама Скупштине Града Београда.
Подаци о начину излагања на јавни увид измена и допу­

на плана детаљне регулације и трајању јавног увида, огла­
сиће се у дневним средствима информисања и у информа­
тивном гласилу Градске општине Звездара.

Измене и допуне плана детаљне регулације доставиће се 
на мишљење Градској општини Звездара.

Члан 10.
За потребе израде плана детаљне регулације не приступа 

се спровођењу поступка стратешке процене утицаја на жи­
вотну средину.

У складу са одредбама Закона о стратешкој процени 
утицаја на животну средину („Службени гласник РС”, број 
94/24), Решење о неспровођењу поступка стратешке проце­
не утицаја на животну средину донео је в. д. заменика начел­
ника Градске управе – секретар Секретаријата за урбанизам 
и грађевинске послове, под IX-03 број 350.14-6/2025 од  21. 
октобра 2025. године.
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Члан 7.
Израда плана детаљне регулације поверава се „PC Art” д. 

о. о., Страхињића Бана 66а, Београд, које је дужно да Нацрт 
плана изради у року од 3 (три) месеца од дана ступања на 
снагу ове одлуке.

Члан 8.
Средства за израду плана детаљне регулације обезбе­

диће „Sunnyville” д. о. о., 27. марта 1–5, Београд.

Члан 9.
Нацрт плана детаљне регулације биће изложен на јавни 

увид у просторијама Скупштине Града Београда.
Подаци о начину излагања нацрта плана детаљне регу­

лације на јавни увид и трајању јавног увида, огласиће се у 
дневним средствима информисања и у информативним 
гласилима Градске општине Палилула.

Нацрт плана детаљне регулације доставиће се на миш­
љење Градској општини Палилула. 

Члан 10.
За потребе израде плана детаљне регулације спроводи се 

поступак стратешке процене утицаја планираних намена на 
животну средину.

У складу са одредбама Закона о стратешкој процени 
утицаја на животну средину („Службени гласник РС”, број 
94/24), Решење о спровођењу поступка стратешке процене 
утицаја на животну средину донео је в. д. заменика начелни­
ка Градске управе Града Београда – секретара Секретаријата 
за урбанизам и грађевинске послове, под IX-03 број 350.14-
34/25 од 22. октобра 2025. године.

Члан 11.
За потребе израде плана детаљне регулације не приступа 

се изради студије заштите непокретног културног добра.

Члан 12.
Елаборат плана детаљне регулације израдиће се у 3 (три) 

примерка оригинала, у аналогном и дигиталном облику, 
који ће се по овери чувати код Скупштине Града Београда 
као доносиоца плана и Секретаријата за урбанизам и грађе­
винске послове (два примерка) и 2 (два) примерка оригина­
ла у дигиталном облику за потребе Агенције за просторно 
планирање и урбанизам РС и Завода за заштиту споменика 
културе града Београда, као и 7 (седам) примерака копија у 
аналогном и дигиталном облику за потребе Секретаријата 
за урбанизам и грађевинске послове (једна копија), Дирек­
ције за грађевинско земљиште и изградњу Београда (две ко­
пије), Републичког геодетског завода, Јавног урбанистичког 
предузећа „Урбанистички завод Београда”, обрађивачу пла­
на и Градске општине Палилула (по једна копија).

Члан 13.
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављи­

вања у „Службеном листу Града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 350-797/25-С, 30. октобра 2025. године

				               Председник
Никола Никодијевић, с. р.

Коначна граница плана детаљне регулације ће се утврди­
ти приликом израде и верификације нацрта плана.

Члан 3.
Плански основ за израду плана детаљне регулације 

представљају:
– План генералне регулације за подручје градске општи­

не Палилула, ван обухвата Генералног урбанистичког пла­
на Београда 2021 („Службени лист Града Београда”, број 
25/23), према коме је подручје у оквиру предложене границе 
планирано за површине јавне намене – заштитно зеленило 
– заштитне шуме, водно земљиште, саобраћајнице и сао­
браћајне површине  и остале намене – комерцијалне делат­
ности, остале зелене површине, шумско земљиште – шуме и 
пољопривредно земљиште ван грађевинског подручја.

Члан 4.
За потребе израде плана детаљне регулације потребно 

је прибавити катастарско-топографске подлоге и катастар 
подземних инсталација, у дигиталном облику, за део KO Ко­
марева хумка, у делу који је обухваћен границом плана.

Члан 5.
Циљ израде плана детаљне регулације је дефинисање 

услова за изградњу објеката комерцијалне намене на пре­
дметној локацији, односно прерасподела планираних ка­
пацитета на шири простор, објеката компатибилне намене 
(спортски терени и објекти, становање), а пре свега објека­
та јавне намене неопходних за функционисање комплетног 
простора саобраћајнице: мрежа хидротехничких објеката, 
школе, дечје установе, паркови, установе културе и остали 
јавни садржаји потребни за функционисање насеља, а све 
то имајући у виду специфичности локације у погледу мера 
хидротехничког уређења подручја и инфраструктурног оп­
ремања.

Члан 6.
У складу са чланом 28. Закона о планирању и изградњи 

(„Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 
121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 
9/20, 52/21, 62/23), садржајем плана детаљне регулације ће 
се обухватити: 

– граница плана и обухват грађевинског подручја, поде­
ла простора на посебне целине и зоне;

– детаљнa наменa земљишта;
– регулационе линије улица и јавних површина и грађе­

винске линије са елементима за обележавање на геодетској 
подлози;

– нивелационе коте улица и јавних површина (нивела­
циони план);

– попис парцела и опис локација за јавне површине, 
садржаје и објекте;

– коридори и капацитети за саобраћајну, енергетску, ко­
муналну и другу инфраструктуру;

– мере заштите културно-историјских споменика и 
заштићених природних целина;

– локације за које се обавезно израђује урбанистички 
пројекат или расписује конкурс;

– правила уређења и правила грађења по целинама и зо­
нама;

– други елементи значајни за спровођење плана детаљне 
регулације;

– графички део.
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снази или у фази израде, условима заштите културног 
наслеђа и утврђивања мера и начина заштите животне 
средине, а према правилима грађења дефинисаним ПГР 
Београда за комерцијалне садржаје у зони средње спрат­
ности К2.

Члан 5.
За потребе израде плана детаљне регулације потребно 

је прибавити катастарско-топографске подлоге и катастар 
подземних инсталација, у дигиталном облику, за катастар­
ску општину Нови Београд, у делу који је обухваћен грани­
цом плана.

Члан 6.
У складу са чланом 28. Закона о планирању и изградњи 

(„Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 
121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 
09/20, 52/21, 62/23), садржајем плана детаљне регулације ће 
се обухватити: 

– граница плана и обухват грађевинског подручја, по­
делa простора на посебне целине и зоне;

– детаљна намена земљишта;
– регулационе линије улица и јавних површина и грађе­

винске линије са елементима за обележавање на геодетској 
подлози;

– нивелационе коте улица и јавних површина (нивела­
циони план);

– попис парцела и опис локација за јавне површине, 
садржаје и објекте;

– коридори и капацитети за саобраћајну, енергетску, ко­
муналну и другу инфраструктуру;

– мере заштите културно-историјских споменика и 
заштићених природних целина;

– локације за које се обавезно израђује урбанистички 
пројекат или расписује конкурс;

– правила уређења и правила грађења по целинама и зо­
нама;

– други елементи значајни за спровођење плана детаљне 
регулације;

– графички део.

Члан 7.
Израда плана детаљне регулације поверава се преду­

зећу „Далмак” д. о. о., Београд, Дубровачка број 7, које је 
дужно да нацрт плана детаљне регулације изради у року од 
6 (шест) месеци од дана ступања на снагу одлуке о изради 
плана.

Члан 8.
Средства за израду плана детаљне регулације обезбе­

диће „Gpa construct & partners” д. о. о., Београд, Бреза број 
8/4.

Члан 9.
Нацрт плана детаљне регулације биће изложен на јавни 

увид у просторијама Скупштине Града Београда.
Подаци о начину излагања нацрта плана детаљне регу­

лације на јавни увид и трајању јавног увида, огласиће се у 
дневним средствима информисања и у информативним 
гласилима Градске општине Нови Београд.

Нацрт плана детаљне регулације плана детаљне регула­
ције доставиће се на мишљење Градској општини Нови Бе­
оград. 

Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. ок­
тобра 2025. године, на основу члана 46. Закона о планирању 
и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 
24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 
37/19, 9/20, 52/21, 62/23) и члана 31. Статута Града Београ­
да („Службени лист Града Београда”, бр. 39/08, 6/10, 23/13, 
60/19), донела је

ОДЛУКУ

О ИЗРАДИ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ДЕЛА 
БЛОКА ИЗМЕЂУ УЛИЦА ОМЛАДИНСКИХ БРИГА-
ДА И БУЛЕВАРА ХЕРОЈА СА КОШАРА, ГРАДСКА 

ОПШТИНА НОВИ БЕОГРАД

Члан 1.
Приступа се изради  плана детаљне регулације дела бло­

ка између улица Омладинских бригада и Булевара хероја са 
Кошара, ГО Нови Београд (у даљем тексту: план детаљне 
регулације).

Члан 2.
Оквирна граница плана детаљне регулације обухвата део 

блока између улица Омладинских бригада, Булевара хероја 
са Кошара, комплекса ССГ и инфраструктурног појаса же­
лезничке пруге, градска општина Нови Београд и поклапа 
се са границом измене и допуне Плана детаљне регулације 
за саобраћајни потез унутрашњег магистралног полупрсте­
на, од саобраћајнице Т6 до Панчевачког моста – деоница од 
Улице Тошин бунар до чвора Аутокоманда („Службени лист 
Града Београда”, број 39/11), комплексом ССГ и границом 
плана у изради по основу Одлуке о изради плана детаљне 
регулације простора између Булевара хероја са Кошара, 
комплекса ССГ, Улице омладинских бригада и инфраструк­
турног појаса железничке пруге, градска општина Нови Бе­
оград („Службени лист Града Београда”, број 83/24), повр­
шине око 0,25 ha. 

Коначна граница  плана детаљне регулације ће се утвр­
дити приликом израде и верификације нацрта плана.

Члан 3.
Плански основ за израду плана детаљне регулације 

представљају:
– План генералне регулације грађевинског подручја 

седишта јединице локалне самоуправе – Град Београд (це­
лине I–XIX) („Службени лист Града Београда”, бр. 20/16, 
97/16, 69/17, 97/17, 72/21,  27/22, 45/23, 66/23 и 91/23), према 
коме је подручје у оквиру предложене границе плана пла­
нирано за:

– површине остале намене:
   – површине за комерцијалне садржаје у зони пратећих 

комерцијалних садржаја К4; 
– План генералне регулације система зелених површи­

на Београда („Службени лист Града Београда”, број 110/19), 
према коме су у предложеном обухвату налазе површине 
означене као блокови.

Члан 4.
Циљ израде плана детаљне регулације је промена пла­

ниране типологије комерцијалних садржаја у зони пра­
тећих комерцијалних садржаја К4 уз формирање правила 
грађења у складу са потенцијалима простора усклађи­
вањем са решењима из планова у окружењу, који су на 
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Члан 2.
Оквирном границом плана детаљне регулације обух­

ваћен је део територије градске општине Палилула, простор 
између пута за Глогоњски рит и Зрењанинског пута, са веза­
ма саобраћајница и инфраструктуре до постојеће, односно 
планиране мреже, површине око 72 hа.

Коначна граница плана детаљне регулације ће се утврди­
ти приликом израде и верификације Нацрта плана.

Члан 3.
Плански основ за израду плана детаљне регулације 

представља План генералне регулације за подручје градске 
општине Палилула, ван обухвата Генералног урбанистич­
ког плана Београда („Службени лист Града Београда”, број 
25/23), према коме се предметна локација налази у површи­
нама намењеним за производњу у функцији пољопривреде, 
а мањим делом у зеленим површинама (парковско зелени­
ло) и саобраћајним површинама.

Члан 4.
За потребе израде плана детаљне регулације потребно 

је прибавити катастарско-топографске подлоге и катастар 
подземних инсталација у дигиталном облику, за део градске 
општине Палилула, КО Ковилово, у делу који је обухваћен 
границом плана.

Члан 5.
Циљ израде плана детаљне регулације је дефинисање 

услова за изградњу саобраћајних површина са пратећим 
објектима комерцијалне намене (паркинга за аутобусе са 
пратећим садржајима комерцијалне намене) кроз детаљну 
процену планираних капацитета, прорачун потребних ка­
пацитета инфраструктуре и могућност прикључења на 
исту, као и могућност саобраћајног прикључка и прелазних 
решења инфраструктуре, имајући у виду динамику инфра­
структурног опремања овог дела града.

Члан 6.
У складу са чланом 28. Закона о планирању и изградњи 

(„Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 
121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 
9/20, 52/21, 62/23), садржајем плана детаљне регулације ће 
се обухватити: 

– граница плана и обухват грађевинског подручја, поде­
ла простора на посебне целине и зоне;

– детаљнa наменa земљишта;
– регулационе линије улица и јавних површина и грађе­

винске линије са елементима за обележавање на геодетској 
подлози;

– нивелационе коте улица и јавних површина (нивела­
циони план);

– попис парцела и опис локација за јавне површине, 
садржаје и објекте;

– коридори и капацитети за саобраћајну, енергетску, ко­
муналну и другу инфраструктуру;

– мере заштите културно-историјских споменика и 
заштићених природних целина;

– локације за које се обавезно израђује урбанистички 
пројекат или расписује конкурс;

– правила уређења и правила грађења по целинама и зо­
нама;

– други елементи значајни за спровођење плана детаљне 
регулације;

– графички део.

Члан 10.
За потребе израде плана детаљне регулације не приступа 

се изради стратешке процене утицаја планираних намена на 
животну средину.

У складу са одредбама Закона о стратешкој процени 
утицаја на животну средину („Службени гласник РС”, број 
94/24), Решење о неспровођењу стратешке процене ути­
цаја на животну средину донео је в. д. заменика начелника 
Градске управе Града Београда – секретара Секретаријата 
за урбанизам и грађевинске послове под IX-03 број 350.14-
27/2025 од 22. октобра 2025. године.

Члан 11.
За потребе израде плана детаљне регулације не приступа 

се изради студије заштите непокретног културног добра.

Члан 12.
Елаборат плана детаљне регулације израдиће се у 3 (три) 

примерка оригинала, у аналогном и дигиталном облику, који 
ће се по овери чувати код Скупштине Града Београда као до­
носиоца плана и Секретаријата за урбанизам и грађевинске 
послове (два примерка) и 2 (два) примерка оригинала у диги­
талном облику за потребе Агенције за просторно планирање 
и урбанизам РС и Завода за заштиту споменика културе гра­
да Београда, као и 7 (седам) примерака копија у аналогном и 
дигиталном облику за потребе Секретаријата за урбанизам и 
грађевинске послове (једна копија), Дирекције за грађевинско 
земљиште и изградњу Београда (две копије), Републичког ге­
одетског завода, ЈУП „Урбанистички завод Београда”, обрађи­
вача плана и Градскe општинe Нови Београд (по једна копија).

Члан 13.
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављи­

вања у „Службеном листу Града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 350-798/25-С, 30. октобра 2025. године

				               Председник
Никола Никодијевић, с. р.

Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. ок­
тобра 2025. године, на основу члана 46. Закона о планирању 
и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10, 
24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 
37/19, 9/20, 52/21, 62/23) и члана 31. Статута Града Београ­
да („Службени лист Града Београда”, бр. 39/08, 6/10, 23/13, 
60/19), донела је

ОДЛУКУ

О ИЗРАДИ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ДЕЛА 
ПРОСТОРА ИЗМЕЂУ ПУТА ЗА ГЛОГОЊСКИ РИТ И 
ЗРЕЊАНИНСКОГ ПУТА, ГРАДСКА ОПШТИНА ПА-

ЛИЛУЛА

Члан 1.
Приступа се изради плана детаљне регулације дела прос­

тора између пута за Глогоњски рит и Зрењанинског пута, 
градска општина Палилула (у даљем тексту: план детаљне 
регулације).
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Члан 7.
Израда плана детаљне регулације поверава се предузећу 

„PC Art” д. о. о., Београд, Страхињића бана број 66а, које је 
дужно да нацрт плана изради у року од 9 (девет) месеци од 
дана ступања на снагу ове одлуке.

Члан 8.
Средства за израду плана детаљне регулације обезбедиће 

предузеће АСП „Стрела – Обреновац”, Обреновац, Белопољска 
број 6 и „Интерфаст” д. о. о., Београд, Овчаснки пут број 32.

Члан 9.
Нацрт плана детаљне регулације биће изложен на јавни 

увид у просторијама Скупштине Града Београда.
Подаци о начину излагања нацрта плана детаљне регу­

лације на јавни увид и трајању јавног увида, огласиће се у 
дневним средствима информисања и у информативним 
гласилима Градске општине Палилула.

Нацрт плана детаљне регулације доставиће се на миш­
љење Градској општини Палилула. 

Члан 10.
За потребе израде плана детаљне регулације приступа се 

спровођењу поступка стратешке процене утицаја на живот­
ну средину.

Сходно одредбама Закона о стратешкој процени утицаја 
на животну средину („Службени гласник РС”, број 94/24), 
Решења о спровођењу поступка стратешке процене утицаја 
на животну средину плана детаљне регулације донео је в. 
д. заменика начелника Градске управе – секретар Секрета­
ријата за урбанизам и грађевинске послове, под IX-03 број 
350.14-32/2025 од 21. октобра 2025. године.

Члан 11.
За потребе израде плана детаљне регулације не приступа 

се изради студије заштите непокретног културног добра.

Члан 12.
Елаборат плана детаљне регулације израдиће се у 3 (три) 

примерка оригинала, у аналогном и дигиталном облику, 
који ће се по овери чувати код Скупштине Града Београда 
као доносиоца плана и Секретаријата за урбанизам и грађе­
винске послове (два примерка) и 2 (два) примерка оригина­
ла у дигиталном облику за потребе Агенције за просторно 
планирање и урбанизам РС и Завода за заштиту споменика 
културе града Београда, као и 7 (седам) примерака копија у 
аналогном и дигиталном облику за потребе Секретаријата 
за урбанизам и грађевинске послове (једна копија), Дирек­
ције за грађевинско земљиште и изградњу Београда (две ко­
пије), Републичког геодетског завода, ЈУП „Урбанистички 
завод Београда”, обрађивача плана и Градске општине Па­
лилула (по једна копија).

Члан 13.
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављи­

вања у „Службеном листу града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 350-799/25-С, 30. октобра 2025. године

				               Председник
Никола Никодијевић, с. р.

Скупштина Града Београда, на седници одржаној 30. 
октобра 2025. године, на основу члана 35, став 7. Закона о 
планирању и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 
81/09, 64/10 – одлука УС, 24/11, 121/12, 42/13 – одлука УС, 
50/13 – одлука УС, 98/13 – одлука УС, 132/14, 145/14, 83/18, 
31/19, 37/19 – др. закон, 9/20, 52/21 и 62/23) и члана 31. Ста­
тута Града Београда („Службени лист Града Београда”, бр. 
39/08, 6/10, 23/13, „Службени гласник РС” 7/16 – одлука УС 
и „Службени лист Града Београда”, број 60/19), донела је

ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ 
ЗА ГАСИФИКАЦИЈУ ДЕЛОВА ОПШТИНЕ РАКОВИЦА 

- ГРАДСКА ОПШТИНА РАКОВИЦА-

I. ТЕКСТУАЛНИ ДЕО ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ

А) ОПШТИ ДЕО

1. Полазне основе

Изради плана детаљне регулације за гасификацију дело­
ва општине Раковица, градска општина Раковица (у даљем 
тексту: план) приступило се на основу Одлуке о изради 
Плана детаљне регулације за гасификацију делова општи­
не Раковица, Градска општина Раковица („Службени лист 
Града Београда”, број 65/20) (у даљем тексту: одлука), коју је 
Скупштина Града Београда, под бројем 350-181/20-С, донела 
на седници одржаној 29. маја 2020. године, а на иницијативу 
предузећа „Millennium Team” д. о. о.

План је излаган на раном јавном увиду у периоду од 
22. фебруара 2021. до 8. марта 2021. године и Комисија за 
планове Скупштине Града Београда је усвојила Извештај 
о раном јавном увиду у план (који је такође саставни део 
документације плана) на 178. седници, одржаној 27. априла 
2021. године. 

Циљ израде плана детаљне регулације је решење га­
соводне мреже и објеката мерно-регулационих станица у 
складу са достављеном иницијативом, дефинисање јавног 
интереса као и омогућавање издавања локацијских и грађе­
винских дозвола за све планиране објекте и водове.

Основно ограничење изградње гасоводне мреже и обје­
ката у односу на које ће се дефинисати планско решење 
представљају просторне могућности саобраћајних повр­
шина, као и позиције свих других постојећих и планираних 
инсталација комуналне инфраструктуре, као и објеката 
супраструктуре. Постојеће јавне зелене површине и шуме 
представљају део целина „унутрашњи прстен” и „зелена 
веза” система зелених површина Београда и чине еколошко 
и естетско-функционалне просторе у урбаном ткиву, због 
чега их  треба у целости сачувати.

Концептуални оквир планирања садржан је у Генерал­
ном урбанистичком плану Београда, где главни стратеш­
ки правац представља развој гасоводног система у правцу 
пласмана гаса у широкој потрошњи код домаћинстава. Ре­
зервни капацитети у градској гасоводној мрежи  на тери­
торији општине Раковица омогућавају  да се велики број 
домаћинстава која данас за грејање користе индивидуалне 
топлотне изворе (електричну енергију, угаљ и огревно дрво) 
прикључи на гасоводни систем, као и да се оствари усклађи­
вање развоја гасификационог и топлификационог система 
на подручју града Београда. 

Овим планом ће се у потпуности комплетирати планска 
документација на територији општине Раковица везана за 
изградњу гасоводне мреже и постројења, где ће свим заин­
тересованим потрошачима бити омогућено прикључење на 



Број 85 – 155. новембар 2025. СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ГРАДА БЕОГРАДА

944/1; 2379/16; 2377/9; 5/31; 398/2; 2382/2; 945/2; 47/2; 576/2; 
101/2; 188/7; 5/35; 240/4; 31/2; 1933/3; 30/7; 241/2; 5/25; 
114/9; 1044/2; 24/4; 243/2; 245/2; 48/2; 2363/3; 146/4; 102/2; 
1038; 106/3; 286/3; 1169; 577/3; 962/2; 2376/8; 2377/6; 5/19; 
1023; 24/8; 2385/3; 1933/2; 2373/6; 1079; 1080; 27; 5/24; 566/3; 
1146/3; 104/2; 2381/2; 2377/5; 5/23; 1166/1; 5/33; 485; 6/2; 7/2; 
1151/2; 1151/3; 1151/4; 2379/4; 8/2; 1145/3; 30/2; 5/22; 1165; 
1163; 1164; 577/2; 1162; 1068; 2376/13; 6/1; 1185; 1029/1; 
1146/2; 577/1; 1044/1; 398/1; 105/1; 28/2; 106/2; 1166/3; 1064; 
1036; 1073; 487; 1159; 2373/11; 1025; 1148; 1160; 1032; 1030; 
1031; 1112; 1033; 1149; 1035; 1145/2; 1037; 1045; 1028; 1069; 
945/3; 1057; 1111; 1034; 944/2; 1024; 1074; 1042; 1022; 1085; 
1083; 1084; 1041; 1077; 1040; 578/2; 1067; 1091; 1087; 1153; 
1049; 1088; 399; 1060; 1061; 1056; 1156; 1058; 1052; 1048; 
1150; 1059; 1076; 1090; 1089; 1157; 578/1; 30/6; 1054; 476; 
1086; 1075; 1066; 1092; 1053; 477; 1095; 1096; 1154; 1094; 
1155; 1063; 431; 1093; 1047; 1097; 1098; 1099; 1072; 1026/1; 
1050; 1101; 1103; 1106; 1104; 403; 1144; 402; 433; 408; 401; 
1107; 1108; 406; 1046; 404; 1158; 428; 1065; 410; 434; 1081; 
156/4; 1082; 1071; 429; 30/5; 576/1; 1110; 424; 1021; 437; 427; 
30/3; 435; 1113; 436; 474; 425; 1043; 1027; 430; 28/1; 400; 
1146/1; 1078; 5/13; 1051; 426; 5/29; 423; 581/3; 31/1; 1145/1; 
1152; 1201; 503; 5/32; 486; 1070/1; 1167; 2373/8; 475; 2373/1; 
1147; 1115; 2381/3; 30/4; 1039; 2373/10; 472; 1151/1; 5/1; 
2372/2; 971; 7/4; 397; 2385/1; 1143; 2377/1; 24/2; 24/5; 422; 
1161; 473; 30/1.

Делови КП:
2380/15; 1959/3; 25/2; 581/4; 41/2; 2376/11; 2362/2; 

2373/13; 2369/4; 154; 2369/3; 945/6; 2380/6; 962/4; 561/2; 
581/2; 2379/12; 2394/3; 2394/2; 2376/10; 1952/6; 2385/2; 
579/2; 5/28; 2377/7; 2365/1; 32; 566/2; 2379/10; 1941; 1940; 
2366; 1952/2; 1952/4; 2376/12; 5/18; 149; 2377/3; 2379/20; 
949; 1939; 41/1; 2375/2; 40/1; 1947/2; 2368/1; 2379/8; 2379/9; 
2363/2; 945/4; 1935/1; 158/3; 578/3; 962/3; 2375/3; 581/1; 
560; 160/3; 2371/2; 2373/12; 1020; 2369/1; 1936; 513; 579/4; 
1938; 945/5; 2373/7; 2373/15; 5/8; 156/1; 2363/1; 561/1; 582; 
153; 148; 579/3; 4/2; 963/9; 7/3; 568/1; 160/2; 2383; 2380/1; 
160/1; 2371/1; 1932; 2379/11; 2384; 12; 2378/1; 2373/5; 2379/1; 
2394/1; 37; 158/4; 158/1; 24/1; 177/1; 2377/8; 1944; 159/3; 
2381/1; 8/1; 963/1; 2372/1; 2377/4; 2376/1; 161/10; 2374/1.

КО Савски венац
Целе КП:
20663/1; 21722/14; 22065/14; 21722/13; 21722/8; 21695/2; 

22065/10.
Делови КП:
21722/10; 21722/11; 21722/12; 20663/2; 20661/2; 22055/3; 

20658/9; 20664/2; 20664/1.
КО Вождовац
Делови КП:
12056/3; 12056/4; 12055/4; 12056/2; 
Напомена: У случају неслагања бројева катастарских 

парцела из текстуалног и графичког дела важе бројеви ка­
тастарских парцела из графичког прилога „Катастарски 
план са границом плана”, Р 1 : 1.000

3. Правни и плански основ

Правни основ за израду и доношење плана садржан је у 
одредбама:

– Закона о планирању и изградњи („Службени глас­
ник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10 – одлука УС, 24/11, 121/12, 
42/13 – одлука УС, 50/13 – одлука УС, 98/13 – одлука УС, 
132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19 – др. закон, 9/20, 52/21 
и 62/23), 

– Правилника о садржини, начину и поступку израде до­
кумената просторног и урбанистичког планирања („Служ­
бени гласник РС”, бр. 32/19 и 47/25), 

исту. Таквим решењима доћи ће се до поузданог и еконо­
мичног грејања, већег искоришћења примарног горива и 
смањења степена загађивања животне средине.

2. Обухват плана

2.1. Граница плана
(Граница плана је приказана у свим графичким прилозима)

Граница плана обухвата део територије градске општине 
Раковица, где је обухваћено подручје :

– ширег коридора саобраћајница: Патријарха Дими­
трија, Хајдук Вељкове, Ослободилаца Раковице, Улице ос­
лобођења, Патријарха Павла, Вукасовићеве, Борске, Пере 
Велимировића, Бахтијара Вагабзаде, Бањички пут, Хасана­
гинице, Петра Коњовића, Варешке, Станоја Симића, Миш­
ка Крањца и Гуслара Перуна;

– делова насеља Миљаковац (између Борске и Улице 
Шесте личке дивизије и између улица: Борске, Вукасо­
вићеве, Ивана Мичурина, Прве шумадијске бригаде и 
Челебићке);

– зоне између Булевара патријарха Павла, Тавчареве и 
продужетка Тавчареве улице.

Површина обухваћена планом детаљне регулације обух­
вата део територија КО Стара Раковица и КО Кнежевац у 
површини од око 64,6 ha.

2.2. Попис катастарских парцела у оквиру границе плана
(Графички прилог   „Катастарски план са границом плана”, 

Р 1:1.000

У оквиру границе плана налазе се следеће катастарске 
парцеле:

КО Кнежевац
Целе КП:
677/9; 677/14; 677/8; 524/2; 490/2; 699/2; 510/3; 677/5; 

528/2; 701/2; 2269/6; 526/1; 499/2; 2269/18; 677/12; 677/2; 
677/7; 677/4; 522; 525/1; 525/2; 677/6; 523; 521; 524/1; 677/3; 
678/5; 682/8; 600.

Делови КП:
693/5; 702/2; 52/3; 700/2; 682/7; 490/3; 1282/9; 676/3; 

488/2; 528/1; 497/5; 515/3; 677/10; 682/2; 702/7; 677/13; 700/3; 
677/11; 690/2; 676/2; 1282/2; 677/1; 693/2; 497/6; 510/2; 527/2; 
701/7; 514/2; 2269/14; 54/2; 499/4; 2255/3; 594/1; 1281/2; 55/2; 
2269/15; 497/3; 520/1; 489/2; 675/2; 497/4; 53/6; 510/1; 514/3; 
519/1; 515/2; 589/1; 536; 592/1; 535; 54/3; 499/3; 691/3; 528/3; 
534/1; 55/3; 591/1; 2269/13; 529/2; 520/2; 513/2; 691/2; 526/2; 
2269/4; 590/1; 53/2; 511; 519/2; 2269/1; 2269/16; 514/1; 508; 
509; 513/3; 693/3; 489/3; 699/4; 532; 513/4; 699/3; 2269/12; 
517/1; 533; 544; 516/1; 53/3; 596/1; 682/1; 515/1; 2269/2; 496/2; 
500; 2270; 682/6; 551/1; 552/1; 552/2; 2255/1; 674/2; 530/3; 
678/6; 674/1; 569; 610/3; 620; 672/2; 622/3; 610/1; 622/2; 618; 
567; 678/4; 673; 572; 602/2; 610/2; 573; 612; 607; 614; 613; 616; 
604; 547; 623; 570; 617; 624; 622/1; 621; 546; 672/1; 603; 601; 
597/1; 671/1; 571; 611; 539; 670; 549; 542; 606; 678/2; 605; 599; 
548; 671/2; 574; 545; 602/1; 568.

КО Ресник
Целе КП:
11/8; 13/5; 11/6.
Делови КП:
235/2; 22/2; 240/2; 25; 24/2; 24/1; 22/1; 235/1; 228/1; 237/1; 

239; 21; 10; 26/1; 12/1.
КО Стара Раковица
Целе КП:
962/5; 5/26; 2373/9; 5/30; 42/2; 1029/2; 156/2; 1943/3; 

147/2; 1070/2; 1070/3; 1166/2; 286/5; 1026/2; 45/6; 311/2; 
240/6; 5/34; 963/12; 5/21; 244/2; 1952/5; 1166/4; 50/2; 260/3; 
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4. Постојећа намена површина
(Графички прилог бр.1 „Постојећа намена површина”,  

Р 1 : 1.000)

У обухвату плана заступљене су следеће намене: 
Површине јавних намена су: 
– водне површине;
– површине за објекте и комплексе јавних служби; 
– зелене површине; 
– мрежа саобраћајница; 
– површине за инфраструктурне објекте и комплексе.
Површине осталих намена су:
– површине за становање;
– површине за комерцијалне садржаје;
– површине за привредне зоне;
– природно регулисане зелене површине.

Б) ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА И ГРАЂЕЊА

1. Планирана намена површина и подела на зоне

1.1. Планирана намена површина
(Графички прилог бр. 2 „Планирана намена површина”,  

Р 1 : 1.000)

Планиране површине јавних намена су: 
– водне површине; 
– површине за објекте и комплексе јавних служби;
– зелене површине;
– шуме;
– мрежа саобраћајница;
– колско-пешачка стаза;
– комунална стаза;
– саобраћајне површине у посебном режиму коришћења;
– пешачке површине;
– железница;
– површине за инфраструктурне објекте и компексе.
Планиране површине осталих намена су: 
– површине за становање: зона породичног становања – 

санација неплански формираних блокова (С4 до С4.1);
– површине за комерцијалне садржаје;
– површине за верске објекте и компексе;
– остале зелене површине.

2. Општа правила уређења и грађења 

2.1. Урбанистичке мере заштите простора и објеката

2.1.1. Заштита културног наслеђа

С аспекта заштите културних добара и у складу са За­
коном о културним добрима („Службени гласник РС”, бр. 
71/94, 52/11 – др. закон и 99/11 – др. закон) за део просто­
ра плана (простор ограничен улицама: Булевар патријарха 
Павла, Булевар патријарха Димитрија, Пере Велемировића, 
Срзентићева и Дворски комплекс на Дедињу) који се нала­
зи у оквиру просторне културно-историјске целине Топчи­
дер, која је утврђена за културно добро од изузетног значаја 
(„Службени гласник СРС”, број 47/87), утврђени су следећи 
услови чувања, одржавања и коришћења и мере заштите: 

– обавезна је пријава почетка земљаних радова и архе­
олошки надзор од стране стручне службе Републичког за­
вода за заштиту споменика, приликом извођења земљаних 
радова;

– уколико се приликом извођења грађевинских и других 
радова у оквиру границе плана наиђе на археолошка нала­
зишта или друге археолошке предмете, обавеза извођача 

– Одлуке о изради плана детаљне регулације за гаси­
фикацију општине Раковица, градска општина Раковица 
(„Службени лист Града Београда”, број 65/20). 

Плански основ за израду и доношење плана предста­
вљају: 

– План генералне регулације грађевинског подручја се­
дишта јединице локалне самоуправе – Град Београд (цели­
не I–XIX) („Службени лист Града Београда”, бр. 20/16, 97/16, 
69/17, 97/17, 72/21, 27/22, 45/23 и 66/23) (у даљем тексту: 
План генералне регулације),

– План генералне регулације система зелених површина 
Београда („Службени лист Града Београда”, број 110/19) (у 
даљем тексту: ПГРСЗП),

– План генералне регулације за изградњу објеката и 
водова система даљинског грејања у Београду (I фаза, I 
етапа) целина А3В5 („Службени лист Града Београда”, 
број 22/15).

Према плану генералне регулације предметна локација 
се налази у површинама намењеним за:

површине јавне намене: 
– мрежа саобраћајница;
– површине за инфраструктурне објекте и комплексе; 
– железница;
– површине за објекте и комплексе јавних служби;
– комуналне површине; 
– зелене површине; 
– шуме и
– водне површине. 
Површине осталих намена: 
– површине за становање и
– остале зелене површине. 
ПГР система зелених површина Београда такође пред­

ставља плански основ за израду предметног плана.
Подручје предметног плана налази се у целинама 

„унутрашњи прстен” система зелених површина и „зеле­
не везе” система зелених површина. Планирано је очување 
постојећих јавних зелених површина, типа зелене површи­
не у отвореним стамбеним блоковима и заштитни зелени 
појас,  постојећих шума, као и подизање нових јавних зеле­
них површина – паркова и зелених површина у регулацији 
саобраћајница. Планским решењем, јавне зелене површине 
и шуме се штите као еколошко и естетско-функционални 
простори у урбаном ткиву, а у непосредној близини налазе 
се заштићена подручја СП „Шума Кошутњак” и СП „Миља­
ковачка шума”. Шума Кошутњак је истовремено и еколош­
ки значајно подручје еколошке мреже РС од међународног 
значаја. Доминантна функција предметних јавних зелених 
површина и шума јесте заштита биодиверзитета, екосис­
тема и предела, заштита од негативних утицаја саобраћаја, 
као и еколошко и естетско-функцинални простори у урба­
носм ткиву.

У поступку израде појединачних планова детаљне регу­
лације за преостале јавне и остале намене, потребно је при­
мењивати нормативе и правила уређења и грађења за зелене 
површине утврђене у поглављу 1.2 Нормативи у планирању 
система зелених површина, 1.3. Општа правила за шуме и 
шумско земљиште, 1.4. Општа правила за јавне зелене повр­
шине, 1.5. Општа правила за јавне зелене површине у ок­
виру других површина јавне намене, 1.6. Зелене површине 
у оквиру површина јавне и/или остале намене и 1.7. Зелене 
површине у оквиру површина осталих намена, предмет­
ног плана, било да се ради о појединачним плановима за 
одређену намену, или о плановима детаљне разраде ширих 
просторних целина.

Изводи из наведених планова генералне регулације чине 
саставни део документације овог елабората.
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потенцијалну вредност као биотопи и то: природни или би­
отопи веома блиски природним, са истакнутим вредности­
ма  за заштиту биотопа и заштиту врста (оцена 7).

Постојећа вегетација у виду солитерних стабала лишћа­
ра, траса дрвореда и већих групација мешовитог састава, у 
оквиру различитих типова јавних зелених површина, изу­
зетног је квалитета и декоративности. То су плански форми­
ране и интензивно одржаване јавне зелене површине, које 
представљају важан део система зелених површина града и 
визуелни идентитет подручја дуж аутопута и приобаља.

У циљу очувања природе и природних процеса, план­
ским решењем се чувају постојеће трасе дрвореда у регу­
лацији саобраћајница и у оквиру површина за паркирање, 
јавне зелене површине и висока дрвенаста вегетација у ок­
виру истих, максимално очување и заштита водотокова и 
приобалне вегетације, као важни еколошки елементи „зеле­
не инфраструктуре” града, који омогућавају кретање врста 
и очување биодиверзитата, као и одвијање процеса природ­
ног кружења атмосферских вода.

У циљу очувања претходно наведених природних до­
бара и природних вредности које се налазе на предметном 
подручју и у непосредном окружењу, приликом реализације 
планираног гасовода неопходно је поштовати следеће мере 
заштите:

– извршити свеобухватну валоризацију постојеће ве­
гетације у контактној зони планиране гасоводне трасе, 
обострано, у ширини од по 5 m;

– у потпуности сачувати јавне зелене површине и шуме у 
постојећим границама са целокупним зеленим фондом, 

– сачувати дрворедна стабла постојећих траса дрвореда, 
као кључне везе система зелених површина града и еколош­
ке елементе значајне за очување биодиверзитета;

– на подручју шуме или делова шуме, које су у непосред­
ном окружењу предметног подручја, а које су проглашене 
за природно добро или у оквиру којих се напази заштићено 
природно добро обухваћене Еколошки значајним подручјем 
еколошке мреже РС – „Ушће Саве у Дунав”), обавезно је 
поштовати правила, мере и услове прописане у решењима 
о заштити, програмима и плановима управљања донетим 
за одређено природно добро и Уредби о еколошкој мрежи 
(„Службени гласник РС”, број 102/10);

– приликом озелењавања избећи алергене и инвазивне 
врсте;

– извршити заштиту постојећих стабала у појасу из­
вођења радова на изградњи гасовода, пре почетка радова; 
ископ земље у непосредној близини стабала обавити ручно, 
како би се сачувао коренов систем и надземни делови др­
већа;

– изузетно, сеча појединих стабала може се вршити само 
на основу одобрења надлежне организационе јединице 
Градске управе Града Београда, уз обавезну компензацију;

– на деловима где траса извођења предметних радова 
пролази кроз зелене површине, радове извести на начин 
којим ће се простор минимално деградирати; обновити ве­
гетацију у појасу ископа и непосредно изнад рова;

– приликом реализације трасе гасовода забрањено је де­
поновање или привремено одлагање вишка материјала (ка­
меног, земљаног и др.) на зеленим површинама;

– током извођења радова неопходно је предузети све не­
опходне мере заштите природе у акцидентним ситуацијама, 
уз обавезу обавештавања надлежних инспекцијских служ­
би;

– неопходно је предвидети локације на којима ће се трај­
но депоновати неискоришћени геолошки грађевински и ос­
тали материјал настао предметним радовима;

– уколико се током радова наиђе на 

радова је да одмах, без одлагања прекине радове и о томе 
обавести Републички завод за заштиту споменика културе 
и да предузме мере да се налаз не уништи, не оштети и да се 
сачува  на месту и у положају у коме је откривен (члан 109. 
Закона о културним добрима); 

– инвеститор је дужан, по члану 110. Закона о култур­
ним добрима, да обезбеди финансијска средства за истра­
живање, заштиту, чување, публиковање и излагање добра, 
до предаје добра на чување  овлашћеној установи заштите.

Преостали део просторног обухвата плана није утврђен 
за културно добро, не налази се у оквиру просторне култур­
но-историјске целине, не ужива претходну заштиту, не на­
лази се у оквиру претходно заштићене целине и не садржи 
појединачна културна добра нити добра под претходном 
заштитом. У границама обухвата плана нема забележених 
археолошких локалитета или појединачних археолошких 
налаза. У циљу заштите и очувања могућих археолошких 
налаза, уколико се приликом извођења земљаних радова у 
оквиру границе плана наиђе на археолошке остатке или дру­
ге покретне налазе, обавеза инвеститора и извођача радова 
је да одмах, без одлагања прекине радове и обавести Завод 
за заштиту споменика културе Града Београда и да преду­
зме мере да се налаз не уништи, не оштети и да се сачува у 
на месту и у положају у коме је откривен (члан 109. Зако­
на о културним добрима). Инвеститор је дужан, по члану 
110. Закона о културним добрима, да обезбеди финансијска 
средства за истраживање, заштиту, чување, публиковање и 
излагање добра, до предаје добра на чување  овлашћеној ус­
танови заштите.

/Услови Завода за заштиту споменика културе града Бе­
ограда, Р733/21 од 15. марта 2021. године/

/Услови Републичког завода за заштиту споменика кул­
туре, арх. бр. 0401. 6-31/2021-1 од 10. марта 2021. године / 

/Услови Републичког завода за заштиту споменика кул­
туре, арх. бр. 0401. 20-108/2023-4 од 20. марта 2025. године / 

2.1.2. Заштита природe и природних добара

Заштита природе, заснована на очувању и одрживом ко­
ришћењу природних добара и природних вредности, спро­
води се у складу са Законом о заштити природе („Службени 
гласник РС”, бр. 36/09, 88/10, 91/10, 14/16, 95/18 и 71/21), За­
коном о заштити животне средине („Службени гласник РС”, 
бр. 135/04, 36/09, 72/09, 43/11, 14/16, 76/18 и 95/18), Уредбом 
о Еколошкој мрежи („Службени гласник РС”, број 102/10) 
и др.

Према Централном регистру заштићених природних 
добара и документацији Завода за заштиту природе Србије, 
утврђено је да у обухвату плана нема заштићених подручја 
за које је спроведен или покренут поступак заштите, еко­
лошки значајних подручја и еколошких коридора од међу­
народног значаја еколошке мреже Републике Србије ут­
врђених Уредбом о еколошкој мрежи („Службени гласник 
РС”, број 102/10). 

У непосредној близини подручја предметног плана на­
лазе се заштићене подручја Споменик природе „Шума Ко­
шутњак” и Споменик природе „Миљаковачка шума”, Шума 
Кошутњак је истовремено и еколошки значајно подручје 
еколошке мреже РС. Водотоци са приобалним појасом у 
природном и блиско-природном стању и предеони еле­
менти унутар културног предела, појасеви зеленила, групе 
стабала, појединачна стабла и сл. имају функцију локалних 
еколошких коридора еколошке мреже.

Увидом у Базу података о биотопима Београда, шума 
Кошутњак, Миљаковачка шума и Дворска шума, које су у 
непосредном окружењу предметног подручја, имају највећу 
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непосредно изнад рова.

Обезбедити успостављање ефикасног система мони­
торинга и сталне контроле функционисања планиране га­
соводне мреже и МРС, са аспекта техничке безбедности и 
повећања еколошке сигурности, током изградње и експлоа­
тације истих, а нарочито:

– праћење могућих деформација тла у фази експлоата­
ције гасовода;

– континуирано праћење промене притиска у гасоводу, а 
ради брзог откривања неконтролисаног испуштања гаса из 
инсталације, као и места испуштања;

– праћење и контролу функционисања МРС;
– праћење промена на околној вегетацији (некроза цве­

това и листова, опадање лишћа и слично), а кроз интеграл­
ни систем мониторинга и сталне контроле функционисања 
свих делова гасоводне мреже.

У току извођења радова на изградњи планираних садр­
жаја извођач радова је у обавези да:

– грађевински и остали отпад, који настане у току из­
вођења радова сакупи, разврста и привремено складишти, 
на одговарајућим одвојеним местима предвиђеним за ову 
намену, искључиво у оквиру градилишта, до предаје лицу 
које има дозволу за управљање овом врстом отпада (транс­
порт, складиштење, поновно искоришћење, одлагање отпа­
да); спроведе поступке за смањење количине отпада за од­
лагање (посебни услови складиштења отпада и сл.), односно 
одваја отпад чије се искоришћење може вршити у оквиру 
градилишта или у постројењима за управљање отпадом; 
приликом складиштења насталог отпада примени мере 
заштите од пожара и експлозија;

– обезбеди извештај о испитивању насталог неопасног и 
опасног отпада којим се на градилишту управља, у складу са 
Законом о управљању отпадом („Службени гласник РС”, бр. 
36/09, 88/10, 14/16 и 95/18) и Правилником о категоријама, 
испитивању и класификацији отпада („Службени гласник 
РС”, бр. 56/10 и 93/19 и 39/21;

– води евиденцију о:
–  врсти, класификацији и количини грађевинског отпа­

да који настаје на градилишту,
–  издваjању, поступању и предаји грађевинског отпада 

(неопасног, инертног, опасног отпада, посебних токова от­
пада);

– попуњава документа о кретању отпада за сваку предају 
отпада правном лицу, у складу са Правилником о обрасцу 
Документа о кретању отпада и упутству за његово попуња­
вање („Службени гласник РС”, број 114/13) и Правилником 
о обрасцу Документа о кретању опасног отпада, обрасцу 
претходног обавештења, начину његовог достављања и 
упутству за њихово попуњавање („Службени гласник РС”, 
број 17/17); комплетно попуњен Документ о кретању нео­
пасног отпада чува најмање две године, а трајно чува Доку­
мент о кретању опасног отпада, у складу са законом;

– снабдевање машина нафтом и нафтним дериватима 
обавља на посебно опремљеним местима, а у случају да дође 
до изливања уља и горива у земљиште одмах прекине радо­
ве и изврши санацију, односно ремедијацију загађене повр­
шине;

– у случају удесних ситуација у току извођења радо­
ва, примени планиране мере заштите за превенцију и от­
клањање последица (опрема за гашење пожара, адсорбенти 
за сакупљање изливених и просутих материја и др).

(Услови: Секретаријат за заштиту животне средине, V-04 
број 501.2-55/2021 од 6. септембра 2021. године)
2.1.4. Заштита од елементарних и других већих непогода и 

геолошко-палеонтолошка документа или минералошко-пе­
тролошке објекте, за које се претпоставља да имају својство 
природног добра, извођач радова је дужан да у року од осам 
дана обавести Министарство заштите животне средине, 
као и да предузме све мере заштите од уништења, оштећења 
или крађе до доласка овлашћеног лица; и

– након завршетка радова постављања гасовода обавез­
но је извршити санацију или рекултивацију свих дегради­
раних површина.

(Завод за заштиту природе Србије, решење број 021-
536/2 од 23. марта 2021. године; ЈКП „Зеленило – Београд”, 
Услови број 4112/1 од 3. јуна 2021. године)

2.1.3. Заштита и унапређење животне средине

За предметни план Секретаријат за урбанизам и грађе­
винске послове донео је Решење о приступању изради стра­
тешке процене утицаја на животну средину предметног 
плана (број IX-03 350.14-12/2020 од 25. маја 2020. године).

Мере заштите животне средине, које су овим планом де­
финисане морају се поштовати током свих фаза у процесу 
спровођења плана. 

У циљу спречавања, односно смањења утицаја по­
стојећих и планираних садржаја на чиниоце животне 
средине, потребно је испоштовати следеће мере и услове: 
планирану МРС и гасоводну мрежу изградити/поставити 
у складу са важећим условима, техничким нормама и стан­
дардима дефинисаним: Законом о енергетици („Службени 
гласник РС”, бр. 145/45, 95/18 – др. закон и 40/21), Законом 
о цевоводном транспорту гасовитих и течних угљоводони­
ка и дистрибуцији гасовитих угљоводоника („Службени 
гласник РС”, број 104/09), Правилником о условима за нес­
метану и безбедну дистрибуцију природног гаса гасоводи­
ма притиска до 16 barа („Службени гласник РС”, број 86/15) 
и другим подзаконским актима којима је дефинисана ова 
област.

При пројектовању и изградњи планиране гасоводне 
мреже и МРС нарочито обезбедити: 

– минимална дозвољена растојања између гасовода и 
осталих инфраструктурних водова при њиховом укрштању 
и паралелном вођењу, у складу са одредбама Правилника о 
условима за несметану и безбедну дистрибуцију природног 
гаса гасоводима притиска 16 barа;

– минимална хоризонтална растојања од објеката у који­
ма стално или повремено борави већи број људи, у складу 
са одредбама чл. 11 и 12 наведеног правилника;

– минималну дубину укопавања, мерену од горње ивице 
цеви, код укрштања са другим објектима, у складу са чла­
ном 30. наведеног правилника;

– континуиран рад МРС у случају нестанка електричне 
енергије уградњом дизел агрегата, која може да прихвати 
сву истеклу течност у случају удеса, или другог одгова­
рајућег техничког решења;

– изградњу непропусне бетонске танкване за смештај 
резервоара за гориво дизел агрегата, која може да прихва­
ти сву истеклу течност у случају удеса, или другог одгова­
рајућег техничког решења;

– одговарајуће мере заштите у случају удеса и спреча­
вања изливања гаса;

– онемогућити неовлашћени приступ објектима МРС из­
градњом ограде одговарајуће висине, односно постављањем 
одговарајуће табле упозорења о опасностима.

У деловима где траса гасовода пролази кроз зелене повр­
шине, радове извести на начин којим ће се простор мини­
мално деградирати; обновити вегетацију у појасу ископа и 
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4) омогући сигурна и безбедна евакуација људи, односно 
њихово спасавање.

Објектима (траси гасовода и МРС) мора бити обезбеђен 
приступни пут за ватрогасна возила, сходно Правилника о 
техничким нормативима за приступне путеве, окретнице 
и уређење платоа за ватрогасна возила у близини објеката 
повећаног ризика од пожара  („Службени лист СРЈ”, број 
8/95) и других техничких прописа и стандарда за такву вр­
сту објеката. 

Капацитет водоводне мреже мора да обезбеђује довољ­
не количине воде за гашење пожара (иницијално гашење), 
како за хидрантску мрежу тако и за друге инсталације које 
користе воду за гашење пожара, а која се по протоку и при­
тиску воде у мрежи планира и пројектује према Правилнику 
о техничким нормативима за инсталације хидрантске мре­
же за гашење пожара („Службени гласник РС”, број 3/18).

Такође, предвидети остале инсталације и системе зашти­
те у складу са важећим законским и техничким прописима 
за категорију објеката планираних за изградњу:

– Објекти морају бити реализовани и у складу са Пра­
вилником о техничким нормативима за електричне инста­
лације ниског напона („Службени лист СФРЈ”, бр. 53, 54/88 и 
28/95) и Правилником о техничким нормативима за зашти­
ту објеката од атмосферског пражњења („Службени лист 
СРЈ”, број 11/96).

– Применити одредбе Правилника о техничким нор­
мативима за пројектовање и извођење завршних радова у 
грађевинарству(„Службени лист СФРЈ”, број 21/90). 

– При фазној изградњи објеката обезбедити да свака 
фаза представља независну техно-економску целину. 

– Реализовати објекте у складу са Одлуком о условима и 
техничким нормативима за пројектовање и изградњу град­
ског гасовода („Службени лист Града Београда”, број 14/77), 
Правилником о техничким нормативима за пројектовање, 
грађење, погон и одржавање гасних котларница („Служ­
бени лист СФРЈ”, број 10/90), уз претходно прибављање 
одобрења локације за трасу гасовода и место мерно-регу­
лационе станице од стране Управе за заштиту и спасавање, 
сходно чл. 28. и 29. Закона о експлозивним материјама, за­
пањивим течностима и гасовима(„Службени гласник РС”, 
бр. 44/77,45/84 и 18/98), Правилником о техничким норма­
тивима за унутрашње гасне инсталације („Службени лист 
СРЈ”, бр. 20/92 и 33/92) и Правилника о условима за несме­
тану и безбедну дистрибуцију природног гаса гасоводима 
притиска до 16 бара („Службени  гласник РС”, број 86/15). 

У даљем поступку издавања локацијских услова за 
пројектовање и прикључење, у поступку израде идејног ре­
шења за предметне објекте, потребно је прибавити Услове 
са аспекта мера заштите од пожара од стане надлежног ор­
гана министарства, на основу којих ће се сагледати конкрет­
на техничка решења, безбедносна растојања и др., у складу 
са Уредбом о локацијским условима („Службени гласник 
РС”, број 115/20).

За објекте у којима се планира производња, прерада, до­
рада, претакање, складиштење, држање и промет запаљивих 
и горивих течности и запаљивих гасова, потребно је приба­
вити Услове са аспекта мера заштите од пожара и експлозија 
(у поступку израде идејног решења за објекте гасовода) од 
стране надлежног органа министарства, на основу којих ће се 
сагледати конкретни објекти, техничка решења, безбедносна 
растојања и др., у складу са Уредбом о локацијским условима 
(„Службени гласник РС”, број 115/20), Законом о запаљивим 
и горивим течностима и запаљивим гасовима („Службе­
ни гласник РС”, број 54/15) и Законом о заштити од пожара 
(„Службени гласник РС”, бр. 111/09 и 20/15, 87/18).

Објекти у којима је присутна или може бити присутна 

просторно-плански услови од интереса за одбрану земље

– Урбанистичке мере за заштиту од елементарних не­
погода

Сеизмолошке карактеристике терена 

Према најновијим регионалним истраживањим Репу­
бличког сеизмолошког завода Србије (http://www.seismo.
gov.rs/) одређени су параметри сеизмичности за терито­
рију Републике Србије. Према карти сеизмичког хазарда за 
очекивано максимално хоризонтално убрзање на основној 
стени – Acc(g) и очекивани максимални интензитет земљо­
треса – Imax у јединицама Европске макросеизмичке скале 
(EMS-98), у оквиру повратног периода од 95, 475 и 975 годи­
на могу се очекивати земљотреси максималног интензитета 
и убрзања приказани у табели.

Табела: Сеизмички параметри

Сеизмички 
параметри

Повратни период времена (године)

95 475 975

Acc(g) max. 0.06 0.1 0.1

Imax(ЕМS-98) VI–VII VII–VIII VII–VIII

Ради заштите од земљотреса, објекте пројектовати у 
складу са:

– Правилником за грађевинске конструкције („Службе­
ни гласник РС”, бр. 89/19, 52/20 и 122/20). Све  прорачуне 
сеизмичке стабилности заснивати на посебно изграђеним 
подацима микросеизмичке реоjнизације и

– Правилником о привременим техничким нормативи­
ма за изградњу објеката који не спадају у високоградњу у се­
измичким подручјима („Службени лист СФРЈ”, број 39/64).

– Урбанистичке мере заштите од пожара

У току пројектовања и извођења радова на изградњи 
објеката применити мере заштите од пожара у складу са од­
редбама Закона о заштити од пожара („Службени гласник 
РС”, бр. 111/09, 20/15, 87/18 и 87/18) и правилницима и стан­
дардима који ближе регулишу изградњу објеката.

У току пројектовања и извођења радова на изградњи 
објеката применити мере заштите од пожара:

1. изворишта снабдевања водом и капацитет градске 
водоводне мреже који обебеђује довољне количине воде за 
гашење пожара;

2. удаљеност између зона предвиђених за стамбене и 
објекте јавне намене и зона предвиђених за индустријске 
објекте и објекте специјалне намене;

3. приступне путеве и пролазе за ватрогасна возила до 
објеката;

4. безбедносне појасеве између објеката којима се спре­
чава ширење пожара и експлозије, сигурносне удаљености 
између објеката или њихово пожарно одвајање;

5. могућност евакуације и спасавања људи,
у складу са одредбама Закона о заштити од пожара 

(„Службени гласник РС” бр. 111/2009, 20/2015, 87/2018 и 
87/2018) и правилницима и стандардима који ближе регули­
шу изградњу објеката којима се морају обезбедити основни 
захтеви заштите од пожара тако да се у случају пожара:

1) очува носивост конструкције током одређеног времена;
2) спречи ширење ватре и дима унутар објекта;
3) спречи ширење ватре на суседне објекте;
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где се формира повремена или стална издан, углавном прати 
морфологију терена са нешто ублаженијим екстремима. Де­
лувијални седименти представљају релативно добар спро­
водник. Већи део воде која понире кроз њих филтрира се до 
делувијално-пролувијалних седимената. Издан се у њима не 
формира, али на контакту са делувијално-пролувијалним 
наслагама, које представљају слабије водопропусну среди­
ну може доћи до формирања сезонске издани. Делувијал­
но-пролувијални седименти чине подину делувијалним се­
диментима. Поједини чланови овог комплекса су издељени 
пукотинама у којима се налази вода те се у њима формира 
пукотинска и збијена издан мале издашности.

Увидом у Катастар клизишта територије ГУП Београда 
утврђено је да је колувијални процес веома изражен на пре­
дметном постору, при чему су издвојене појаве нестабилно­
сти – активна клизишта, санирана клизишта и потенцијал­
на клизишта (условно стабилне падине).

Поред овога, на делу терену који обухвата алувијон Топ­
чидерске реке, могу се повремено (у хидролошки неповољ­
ним периодима) јавити локална забарења.

С обзиром на геолошку грађу, морфолошке карактерис­
тике и планирану урбанизацију терена, на простору који је 
обухваћен овим истраживањима може се издвојити 6 ин­
жењерскогеолошких рејона:

РЕЈОН I –  повољни терени – терени који су са инжењер­
скогеолошког аспекта оцењени као најпогоднији за урбани­
зацију, без ограничења у коришћењу, уз уважавање локал­
них инжењерскогеолошких карактеристика терена.

РЕЈОН IА1
Површинске делове терена изграђују лесоидне и делу­

вијалне наслаге дебљине и преко 10 m. Испод њих се могу 
јавити делувијално-пролувијалне глине различите дебљине. 
Основу терена чине неогени и кредни седименти. У терену 
је могућа издан на дубини већој од 10 m. 

С обзиром на дебљину лесоидних и делувијалних се­
димената, услови изградње објеката зависе од својстава овог 
комплекса. У приповршинским деловима терена су очуване 
примарне ситноцевасте и макропорозности, (вршни делови 
комплекса су хумифицирани), изразито до средње дефор­
мабилне и осетљиве на допунско слегање при  влажењу. 

Лесоидни седименти имају специфична инжењерскогео­
лошка својства (мало дозвољено оптерећење одређено тзв. 
структурном чврстоћом, изразиту до средњу деформабил­
ност и осетљивост на промену влажности и вишеструко по­
већање деформабилности) о којима се мора водити рачуна 
при пројектовању и грађењу објеката.

Изградња  саобраћајница – код линијских објеката – са­
обраћајница и паркинга, потребно је уклањање хумусног 
слоја у дебљини минимум 0,5–0,8 m, а подтло обрадити 
према техничким условима за саобраћајнице. Неопходно 
је планирати површинско одводњавање – обезбедити ри­
голе за прикупљање воде и обезбедити брзо одводњавање 
са саобраћајница. Присутни седименти се добро збијају, те 
се могу уграђивати у насипе. Вештачки ископи, до дубине 
2,0 m, држе се вертикално без заштитних мера. Уколико ни­
велациона решења захтевају већа засецања од 2,0 m, неоп­
ходно је пројектовати потпорне конструкције, које својим 
положајем обезбеђују делове засеченог терена, а димензио­
нисати их за додатна активна оптерећења земље.

Објекти инфраструктуре – вертикалне ископе за објекте 
комуналне инфраструктуре дубље од 2,0 m, обезбедити од 
зарушавања адекватним мерама. Затрпавање ровова мреже 
инфраструктуре треба извести песком у нивоу цеви, а до 
површине терена природним тлом, збијеним у слојевима. 
Везе између колектора и објеката морају бити флексибилне 
и са већим бројем шахти, како би се могло интервенисати у 

једна или више опасних материја у прописаним количи­
нама, потребно је поштовати одредбе Закона о ванредним 
ситуацијама („Службени гласник РС”, бр. 111/09, 92/11 и 
93/12) и правилника који ближе регулишу врсте и количи­
не опасних материја, објекте и друге критеријуме на основу 
којих се сачињава План заштите од удеса, на који мора бити 
прибављена сагласност надлежног министарства, у складу 
са Правилником о врстама и количинама опасних мате­
рија, објектима и другим критеријумима на основу којих 
се сачињава план заштите од удеса и предузимају мере за 
спречавање удеса и ограничавање утицаја удеса на живот 
и здравље људи, материјалних добара и животну средину 
(„Службени гласник РС”, број 48/16) и Правилником о на­
чину израде и садржају Плана заштите од удеса („Службени 
гласник РС”, број 82/12).

/За планирану изградњу прибављени су Услови број 217-
97/2021-09/8 од МУП – Управе за ванредне ситуације у Бе­
ограду./

– Услови од интереса за одбрану земље

Од Министарства одбране – Управе за инфраструктуру 
добијен је допис под П број 2909-4, од 24. марта 2021. го­
дине и број 4029-8 од 27. маја 2024. године са посебним ус­
ловима и захтевима за прилагођавање потребама одбране 
земље. Границом Плана детаљне регулације за гасификацију 
делова општине Раковица обухваћени су делови заштитних 
зона око перспективних војних комплекса. Траса гасовода 
ићи ће постојећим саобраћајницама (тротоарима) у зонама 
забрањене, ограничене и контролисане градње и неће угро­
жавати слободан и неометан приступ војним комплексима. 
Простор на коме се изводе радови на изградњи гасовода, а 
у захвату је граница предметних војних комплекса, по завр­
шетку радова биће уређени и враћени у првобитно стање. 
За  границу предметног плана и трасу гасовода биће при­
бављена сагласност Министарства одбране.

2.1.5. Инжењерскогеолошки услови
(Графички прилог бр. 9 „Инжењерскогеолошка карта 

терена”, Р 1 : 1.000)

На основу урађене геолошко-геотехничке документа­
ције за потребе израде плана детаљне регулације за гаси­
фикацију делова општине Раковица, од стране предузећа 
„Geotec 021” из Новог Сада (2021), дефинисани су следећи 
инжењерскогеолошки услови.

Истражно подручје у морфолошком погледу представља 
десну долинску страну Топчидерске реке чија се алувијал­
на раван пружа у правцу север–југ. Шира зона предметног 
плана захвата део терена између апсолутних кота 80–185 
мнв. Овакав хипсометријски изглед створен је делимично 
насипањем терена, нарочито у делу алувијалне равни Топ­
чидерке. 

Истражни простор је изграђен од седимената различи­
тог састава и старости. Преко основне стенске масе коју из­
грађују седименти кредне и терцијарне старости исталожени 
су алувијални, делувијани и пролувијални седименти квар­
тарне старости. Геолошка грађа терена је релативно сложена. 
То је превасходно последица сложених услова седиментације 
и интензивних тектонских покрета.

Алувијалне наслаге, које највећим делом изграђују за­
равњени део Tопчидерске реке, по литолошком саставу 
представљају прашинасто-песковите глине са сочивима и 
прослојцима песка и шљунка. У овим седиментима се јављају 
издани слабе издашности на дубини од 1,5 до 4,5 m од са­
дашње површине терена. Ниво подземне воде, у делу терена 
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Овом рејону припада алувијон Tопчидерске реке са боч­
ним притокама. Терен изграђују алувијалне наслаге фације 
поводња и корита, преко којих су насуте творевине разли­
чите дебљине (и преко 3 m). Подину квартарним наслагама, 
према резултатима досадашњих истраживања терена, чине 
терцијарни и кредни седименти различитог развића. Ниво 
подземне воде се налази на дубини мањој од 3 m.

Коришћење ових терена при урбанизацији захтева пот­
пуније дефинисање својстава терена у зони самог објекта у 
зависности од типа објекта и режима градње. Због високог 
нивоа подземне воде и мале носивости насутих и алувијал­
них седимената овај део терена сврстан је у условно повољ­
не терене при урбанизацији.

Висок ниво подземних вода условљава израду објеката 
без подрумских просторија или уколико се планирају под­
румске просторије обавезна је заштита објекта од утицаја 
високог нивоа подземне воде израдом када, упојних буна­
ра итд. Објекте треба нивелационо тако поставити да им 
кота најнижег пода буде изнад коте нпв или се мора извести 
заштита објекта.

Висок ниво подземних вода ствара неповољне  услове 
при извођењу ископа дубљих од 1 m и условљава потпуну 
заштиту објеката од подземних вода током експлоатације. 
При пројектовању треба узети у обзир и могућу појаву ло­
калне агресивности подземних вода према бетону.

У зависности од статичких и грађевинских карактерис­
тика објеката високоградње, фундирање се може извести на 
два начина – плитко или дубоко фундирање. За објекте ма­
лог специфичног оптерећења препоручује се варијанта пли­
тког фундирања. У том случају могуће је фундирање објекта 
уз претходну замену подтла материјалом повољних физич­
ко механичких својстава, насипањем и израдом тампонског 
слоја. При изради објеката већег специфичног оптерећења 
неопходно је дубоко фундирања путем шипова. Начин фун­
дирања може се изабрати тек након детаљних инжењерс­
когеолошких истраживања и геостатичке анализе за сваки 
појединачни објекат.

При изградњи линијских објеката-саобраћајница, пар­
кинга и манипулативних простора насуто тло без прет­
ходне провере не може се третирати као подтло – доњи 
строј саобраћајнице, односно тло за ослањање грађевин­
ских конструкција. Изградња саобраћајница планира се 
на контролисано изведеном насипу у условима високих 
вода. 

Код објеката инфраструктуре због високог нивоа под­
земних вода неопходно је предузети мере против њиховог 
штетног утицаја. Код ископа испод коте нпв треба рачунати 
на отежане услове ископа због појаве подземне воде. 

Изградња пратећих објеката инфраструктуре, у виду 
ревизионих шахти изводиће се у конкретним условима по­
бољшања темељног тла, у зависности од оптерећења, однос­
но напона на темељној спојници. Обично су то објекти ма­
лих габаритних оптерећења и темељење се може изводити 
на свим типовима директних темеља.

Ископе дубље од 1 m треба подграђивати и предвидети 
мере за одстрањивање утицаја подземне воде. Висок ниво 
подземне воде из ископа обарати муљним пумпама из дре­
нажних јама или игло филтерима. 

РЕЈОН III – неповољни терени – терени чије инжењер­
скогеолошке карактеристике представљају ограничавајући 
фактор у природним условима у оквиру којих се издвајају:

РЕЈОН IIIА3
Инжењерскогеолошке карактеристике ових терена у 

природним условима су ограничавајући фактор. Обухва­
та узане пролувијалне равни уз водоток Топчидерске реке. 
Инжењерскогеолошки услови захтевају примену одређених 

случају хаварија услед деформација тла (слегања).
РЕЈОН II – условно повољни терени – терени чија ин­

жењерскогеолошка својства условљавају извесна ограни­
чења при урбанизацији простора, у оквиру којих се из­
двајају:

РЕЈОН IIА2
У оквиру овог рејона издвојени су делови терена нагиба 

од 5° до 10° изграђени у површинском делу од делувијалних 
наслага и делувијално-пролувијалних седимената. Ниво 
подземне воде се може налазити у делувијално-пролувијал­
ним седиментима, на дубини мањој од 5 m. 

Изградња објеката високоградње – С геотехничког ас­
пекта ово је условно повољан рејон у коме начин и дубину 
фундирања новопројектованих објеката треба прилагодити 
геолошкој средини. Темељне конструкције објеката висо­
коградње и саобраћајница морају се штитити од допунских 
провлажавања израдом дренажа, сабирница, флексибилних 
веза водоводне и канализационе мреже.

Изградња саобраћајница – Нивелација се прилагођава 
терену и неће бити великих захвата усецања или насипања. 
Уколико до истих и дође, стабилност косина висине до 2 ме­
тара може се у потпуности обезбедити нагибима 1,5 : 1. Коси­
не заштитити биоторкретом, односно у потпуности их треба 
затравити и додатно осигурати брзорастућим ниским рас­
тињем. Приповршинске наслаге су погодне за израду постељи­
ца саобраћајница уз одговарајуће збијање и одводњавање. 

Објекти инфраструктуре – Пратећи објекти, шахте и 
подстанице, могу се фундирати плитко (на АБ тракама (ро­
штиљ) или плочи). Напони на темељном контакту не треба 
да буду већи од 100 kN/m2, у супротном, потребна су побољ­
шања темељног тла.

Објекти на којима се врши дистрибуција воде или се ко­
ристи у технолошком процесу, морају имати заштитне тро­
тоаре због изливања воде и угрожавања темеља. 

Услови заштите ископа (ровова) до дубине од 1,5 m, не­
мају посебне захтеве, с обзиром на повољне карактеристике 
тла (чврстоћа и деформабилност тла задовољавају услове 
стабилности ископа). До наведене дубине, није неопходна 
заштита ископа. Изградња пратећих објеката, у виду реви­
зионих шахти изводиће се у конкретним условима побољ­
шања темељног тла, у зависности од оптерећења, односно, 
напона на темељној спојници. Обично су малих габаритних 
оптерећења и темељење се може изводити на свим типови­
ма директних темеља.

Уколико се изводе дубљи ископи (преко 1,5 m) онда је 
неопходно разупирање, што се дефинише посебним пројек­
тима заштите. Начин и места разупирања дефинисаће се 
статичким прорачуном. Заштита стабилности ископа може 
се извести: привременим косинама – широким ископом 
(уколико се изводе на зеленим површинама) или са конти­
нуалном подградом (дрвена подграда или са покретним че­
личним таблама са вођицама – „krinks”). Такође је потребно 
предвидети и мере за одстрањивање подземне воде.

Уколико се фекална канализација укопава дубље (пре­
ко 4 m) онда се иста може ефикасно извести поступком 
утискивања. Препоручује се да колектори буду од тврде ре­
брасте цеви.

Посебни услови за израду електро и телекомуникацио­
не мреже нису неопходни, јер се високонапонски каблови 
постављају директно у тло, на котама које нису условљене 
карактеристикама тла. Посебну пажњу обратити да се са 
дубином постављања каблова прође зона замрзавања тј. 0,8 
m од површине терена. У сваком случају, каблове напонске 
мреже постављати изван нивоа подземних вода а небитно је 
да ли су у хумизираном слоју или основном тлу. 

РЕЈОН IIА3 
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грађевинска делатност без претходно обављених додатних 
геотехничких истражних радова на конкретној локацији.

Са геотехничког аспекта највећи број проблема везан је 
за формирање дубоких ископа и њихове заштите. При из­
градњи подземних објеката са једном до две етаже или обје­
ката са више од две етаже, ангажоваће се седименти који су 
често водозасићени, прслинско-пукотински издељени и где 
се током отворених ископа могу активирати напони сми­
цања дуж изражених пукотина. Ове чињенице указују да се 
ископи морају изводити уз конструктивно заштиту. У циљу 
заштите укопаних етажа од подземних и свих процедних 
вода, треба планирати трајно дренирање вода око и испод 
објеката одговарајућим дренажним системима, што треба 
разрадити посебним пројектом дренажног система. 

Земљане радове по могућству изводити у сушном пе­
риоду и у кампадама (избегавати широко чело ископа). Сва 
засецања адекватним мерама обезбедити, а ископе строгим 
режимом планирати. У динамици изградње пожељно је 
прво радити објекте у нижим деловима терена како се не би 
нарушило природно стање стабилности падина.

Изградња саобраћајница у усецима или засецима захте­
ва обавезну израду одговарајуће потпорне конструкције и 
друге санационе мере, што треба детаљно пројектантски 
дефинисати. Свако неконтролисано засецање могло би уг­
розити не само стабилност засека, већ и стабилност цело­
купне падине и објеката на њој.

Веће денивелације (преко 2,0 m) у оквиру уређења терена 
не решавати слободним косинама већ потпорним зидовима. 
Дубоке и дуге ископе, паралелне изохипсама, избегавати, а 
уколико се изводе, морају се изводити уз одговарајуће мере 
заштите, које би биле дефинисане посебним пројектом.

Код извођења земљаних радова – ископа за линијске 
објекте инфраструктуре, ископе осигурати од обрушавања. 
Ровове затрпавати материјалом из ископа са адекватном 
збијеношћу. Ископе изводити по могућству од најнижих 
према вишим котама терена.

Материјале из ископа не треба одлагати на горњим дело­
вима падина или на деловима где њихово присуство може 
довести до промене равнотежног стања у тлу.

РЕЈОН IV – изразито неповољни терени – терени чије су 
инжењерскогеолошке карактеристике у природним услови­
ма изразито ограничавајући фактор:

РЕЈОН IVА5 
Овај рејон обухвата терене са појавом активних 

клизишта: 
– Активно клизиште са привремено умиреним процесом 

са катастарском ознаком БГ-22.5.1. У питању је клизиште 
„Канарево брдо”, површине око 1,6 ha и просечном дубином 
до клизне равни од 4,5 m. 

– Активно клизиште са привремено умиреним процесом 
са катастарском ознаком БГ-31.3.1. У питању је клизиште 
„Раковица – МЗ Стара Раковица”, површине око 2,1 ha и 
просечном дубином до клизне равни од 4,5 m. 

Ова клизишта се не налазе у граници плана, али су у не­
посредној близини.

Препорука је да се највећи делови простора у оквиру 
овог рејона користе као зелене и рекреативне површине са 
одржавањем заштитног – санационог зеленила. Уколико и 
ови делови терена морају бити укључени у урбанизацију, 
треба рачунати на обимне и сложене санационе мере. 

За сваки новопланирани објекат неопходно је урадити 
детаљна геолошка истраживања а све у складу са Законом о 
рударству и геолошким истраживањима („Службени глас­
ник РС”, бр. 101/15, 95/18 и 40/21).

2.1.6. Мере енергетске ефикасности изградње

геотехничких мелиоративних мера.
Ниво подземне воде је променљив, у нижим падинским 

деловима терена подземна вода је установљена на дубини 
1–3 m. Инжењерскогеолошка конструкција терена захтева 
да се на површинама на којима то до сада није урађено, из­
веду опсежни мелиоративни захвати дренирања забарених 
делова терена, засипања поточних долина и консолидације 
тла, у циљу побољшања носивости и отклањања појава не­
равномерног слегања. Сва обимна насипања терена обавити 
уз претходну припрему – нивелисање природног тла у под­
лози и на тај начин обезбедити несметано дренирање и оти­
цање воде. Могућа је изградња „лакших” објеката са плитко 
укопаним фундаментима који не залазе у зону повременог 
или трајног водозасићења, са крутом темељном конструк­
цијом прилагођеном за услове фундирања у слабоносивом 
тлу. Изградња објеката високоградње намеће потребу при­
мене конструктивних метода „дубоког” фундирања. Из­
градња саобраћајне инфраструктуре захтева побољшање 
тла у подлози израдом насипа или његову комплетну заме­
ну. Канализациону и водоводну инфраструктуру обезбеди­
ти од присутног утицаја високог нивоа подземне воде који 
може бити праћен појавом узгона.  

РЕЈОН IIIА4 
Терен у оквиру овог рејона је са инжењерскогеолошког 

аспекта неповољан за урбанизацију. Инжењерскогеолош­
ке карактеристике ових терена у природним условима су 
ограничавајући фактор. Овај рејон обухвата потенцијално 
нестабилне падине и санирана клизишта. Коришћење ових 
терена за урбанизацију захтева претходну припрему тере­
на применом санационих и мелиоративних мера, у смислу 
побољшања стабилности падина и обезбеђења објеката на 
њима. 

Само засецање падинa без примене одговарајућих мера 
заштите, неконтролисано насипање терена и упуштање 
површинских вода као и непланска градња могу изазвати 
активирање клизишта и оштећења постојећих и новоиз­
грађених објеката.

Терен је у приповршинском делу изграђен од делувијал­
но-пролувијалних наслага које леже преко практично во­
донепропустљивих неогених и кредних седимената. Нагиб 
површине терена износи од 5° до 10°. Клизне површине се 
могу формирати најчешће на контакту неогених (кредних) 
и квартарних седимената.

Рејон IIIA4 припада неповољним теренима за урбаниза­
цију. Услед неадекватних засецања и необезбеђених дубо­
ких ископа постоји могућност да локално на овим падинама 
дође до клижења стенских маса, а самим тим и угрожавања 
целокупне стабилности падина. Приликом коришћења овог 
рејона у циљу урбанизације, треба да се испоштују следеће 
препоруке:

Изградња објеката високоградње – уређење терена 
подразумева планирање терена и брижљиво прихватање 
површинских и процедних вода адекватним системима, 
као и њихово регулисано отицање. Изградња објеката ви­
сокоградње захтева њихово положајно прилагођавање на­
гибима падина и комунално опремање свих објеката (про­
вођење фекалне и кишне канализације).

Објекти високоградње се могу фундирати директно 
(плоче, унакрсно повезане траке) на дубини елиминисања 
хумизираног слоја. С обзиром на то да је терен у нагибу, ис­
копом за објекте ће се засецати различити литолошки чла­
нови па се могу очекивати неравномерна слегања. При засе­
цима може доћи до неочекиваног откидања земљаних маса, 
посебно кад су засићени водом. Стабилност терена овог 
рејона се лако може нарушити неодговарајућим засецањи­
ма и ископима, па се у том смислу не препоручује никаква 
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Изградња објеката и водова система снабдевања природним гасом сама по себи представља унапређивање ефикасности 
коришћења примарних облика енергије за технолошке потребе и потребе грејања и припреме топле воде.

Постојећи и планирани потрошачи дуж трасе гасовода извршиће прелазак са других енергената на природни гас као 
основни енергент и то је корак не само ка побољшању ефикасности коришћења енергије већ и ка бољој заштити животне 
средине.

2.1.7. Услови за приступачност простора

У току разраде и спровођења плана при решавању саобраћајних површина, прилаза објектима и других елемената 
уређења и изградње простора и објеката применити одредбе Правилника о техничким стандардима планирања, пројек­
товања и изградње објеката којима се осигурава несметано кретање и приступ особама са инвалидитетом, деци и старим 
особама („Службени гласник РС”, број 22/15).

На пешачким прелазима поставити оборене ивичњаке. На семафорима поставити звучну сигнализацију. Обезбедити 
рампе са дозвољеним падом ради несметаног приступа колица.

2.1.8. Услови за евакуацију отпада

Трасе планиране гасоводне мреже полагаће се 
– испод магистралних улица: Булевар патријарха Павла, Патријарха Димитрија, Пере Велиировића и Кружног пута 

Кијево;
– испод улица I реда: Бахтијара Вагабадзе, Борске и Мишка Крањца;
– испод улица II реда: делом Патријарха Димитрија, између Ослободилаца Раковице и Кружног пута Раковица и Ос­

лободилаца Раковице, као и 
– испод саобраћајница које су део секундарне уличне мреже.
Дуж наведених улица, за одлагање комуналног отпада из постојећих објеката у непосредном окружењу, постављени су 

контејнери запремине 1.100 литара и габаритних димензија:1,37x1,20x1,45 m, који уколико буду ометали реализацију пред­
виђених радова или возила за одвоз смећа не буду могла да им приђу ради пражњења, морају бити привремено измештени 
на неке друге, доступне и саобраћајно-технички оправдане локације у близини постојећих и у договору са стручном екипом 
ЈКП „Градска чистоћа”. По завршетку радова, контејнере треба вратити на почетне позиције.

(Услови: ЈКП Градска чистоћа, брoj 2702/2 од 26. фебруара 2021. године)

3. Правила уређења и грађења за површине јавне намене

3.1. Саобраћајне површине
(Графички прилог бр. 3 „Регулационо-нивелациони план са аналитичко-геодетским елементима за обележавање”,  

Р 1 : 500)

Попис грађевинских парцела за јавне саобраћајне површине

Назив површине јавне намене Ознака грађ. 
парцеле Катастарске парцеле

Улица Станоја Симића СА-1 КО Стара Раковица
Део катастарске парцеле: 963/1

Део двосмерне колско-пешачке стазе (Улица 
гуслара Перуна) СА-2 КО Ресник

Делови катастарских парцела: 10; 26/1

Део двосмерне колско-пешачке стазе са 
окретницом и паркингом (Улица гуслара 
Перуна и део Улице Мишка Крањца)

СА-3 КО Стара Раковица
Део катастарске парцеле: 2377/4

Комунална стаза (део Улице Мишка Крањца) КМС-1 КО Стара Раковица
Део катастарске парцеле: 2377/4

Двосмерна колско-пешачка стаза (Улица С1) СА-4
КО Кнежевац
Целе катастарске парцеле: 678/5.
Део катастарске парцеле: 674/1; 674/2; 672/1; 671/1; 671/2; 678/2; 
682/6; 682/8; 678/6; 673; 678/4; 672/2.

Двосмерна колско-пешачке стаза   (Улица 
хајдук Вељкова) СА-5

КО Кнежевац
Део катастарске парцеле: 675/3; 530/3; 675/2; 547; 546; 672/1; 539; 
670; 549; 542; 548; 545; 2270.

Једносмерна колско-пешачке стаза   (Улица 
хајдук Вељково сокаче 1) СА-6

КО Кнежевац
Целе катастарске парцеле: 600.
Део катастарске парцеле: 567; 568; 570; 569; 571; 572; 573; 574; 599; 
601; 602/1; 602/2; 603; 604; 605; 606; 607.
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Део једносмерне колско-пешачке стазе 
(Улица хајдук Вељково сокаче 2) СА-7

КО Кнежевац
Део катастарске парцеле: 617; 616; 614; 613; 612; 611; 610/1; 610/3; 
610/2; 624; 623; 622/3; 622/2; 622/1; 621; 620; 618; 2270.

Део једносмерне колско-пешачке стазе 
(Улица хајдук Вељково сокаче 2) СА-8 КО Ресник

Део катастарске парцеле: 12/1.

Расрсница између Улице хајдук Вељково 
сокаче 1, Улице хајдук Вељково сокаче 2 и 
Улице хајдук Вељково сокаче 3

СА-9 КО Ресник
Део катастарске парцеле: 12/1.

Део двосмерне колско-пешачке стазе (Улица 
хајдук Вељково сокаче 3) СА-10 КО Ресник

Део катастарске парцеле: 12/1.

Део двосмерне колско-пешачке стазе (Улица 
хајдук Вељково сокаче 3) СА-11 КО Кнежевац

Део катастарске парцеле: 597/1; 597/2.

Напомена: У случају неслагања бројева катастарских и грађевинских парцела из текстуалног и графичког дела плана, 
важе бројеви катастарских и грађевинских парцела из графичког прилога број 4 „План грађевинских парцела са смерница­
ма за спровођење”, Р 1 : 1.000.

3.1.1. Мрежа саобраћајница

Концепт уличне мреже заснива се на Плану генералне регулације грађевинског подручја седишта јединице локалне са­
моуправе – Град Београд (целине I–XIX) („Службени лист Града Београда”, бр. 20/16, 97/16, 69/17 и 97/17). Траса планиранe 
гасоводне мреже се пружа дуж постојећих и планираних примарних улица. Деонице улица које су обухваћене границом 
плана, а припадају сегменту примарне уличне мреже су следеће улице:

– Магистралне саобраћајнице:
  – Булевар патријарха Павла,
  – Патријарха Димитрија (од Улице Пере Велимировића до Улице ослободилаца Раковице),
  – Улица ослобођења,
  – Пере Велимировића,
  – Бахтијара Вагабзаде,
  – део Варешке улице (у зони укрштања са Патријарха Димитрија),
  – Улица ослободилаца Београда и 
  – Кружни пут Кијево.
– Улица првог реда:
  – Борска,
  – део Борске улице (од Улице Пере Велимировића до Мишка Крањца),
  – Мишка Крањца (од Патријарха Димитрија до Борске улице),
– Улице другог реда:
  – Варешка улица, 
  – Део Патријарха Димитрија (од раскрснице са Улицом ослобођења (Патријарха Димитрија) ка Кружном путу Раковица),
  – Улица ослободилаца Раковице.
Остале наведене саобраћајнице којима је планирано вођење трасе предметног гасоводне мреже део су секундарне ули­

чне мреже.
Саобраћајно решење Булевара патријарха Павла и раскрснице Булевара патријарха Павла са улицама Патријарха Дими­

трија и Пере Велимировића, слепе улице са паркингом источно од Булевара патријарха Павла (Булевар патријарха Павла), 
делови улица у специјалном режиму коришћења (приступ објектима културе и наставак Тавчареве улице), приступ ком­
плексу Дворске економије и Тавчарева улица преузето је из ПДР-а Просторно културно-историјске целине Топчидер – II 
фаза, целина 3, („Службени лист Града Београда”, број 88/16).  

Саобраћајно решење Улице патријарха Димитрија (део иза раскрснице с Булеваром патријарха Павла и Улицом Пере 
Велимировића до Улице ослободилаца Раковице), саобраћајно решење Улице нове 1, као и дела Улице ослобођења (од Ули­
це ослободилаца Раковице до Кружног пута) са окретницом ЈГП-а  преузети су из ПДР-а Просторно културно-историјске 
целине Топчидер – I фаза, (саобраћајница Патријарха Димитрија од Улице Пере Велимировића до Улице ослободилаца 
Раковице и Улица ослобођења), („Службени лист Града Београда”, број 62/15). 

Саобраћајно решење дела Улице Бахтијара Вагабзаде (од Пере Велимировића до Улице бањички пут) преузето је из ПДР 
за улицу Борска, од улице Пере Велимировића до Црнотравске улице („Службени лист Града Београда”, број 58/09). Ранији 
назив Улице Бахтијара Вагабзаде је Борска улица.

Саобраћајно решење Улице Пере Велимировића, дела Улице борске (од Улице Пере Велимировића до Вукасовићеве 
улице) и границом плана обухваћени део Вукасовићеве улице су преузети из ПДР дела месне заједнице „Кошутњак” у Рако­
вици, од Улице Пере Велимировића до Црнотравске улице („Службени лист Града Београда”, број 31/03).

Саобраћајно решење Улице бањички пут преузето је из ПДР насеља Бањица – комплекс између улица: Црнотравске, Бу­
левара ослобођења (Булевар ЈА), Беранске, Борске и Каљавог потока – II фаза („Службени лист Града Београда”, број 41/16).

Саобраћајно решење дела Улице патријарха Димитрија од Улице ослобођења до Миљаковачке улице преузето је из ПДР 
за део индустријске целине АД „21. мај” („Службени лист Града Београда”, број 2/16).

Саобраћајно решење Улице oслободилаца Раковице и Нове 1 преузето  је из ПДР подручја уз Улицу ослободилаца Рако­
вице, од трамвајске окретнице до Улице патријарха Димитрија („Службени лист Града Београда”, број 38/17).

Из Плана генералне регулације грађевинског подручја седишта јединице локалне самоуправе – Град Београд (целине 
I–XIX) („Службени лист Града Београда”, бр. 20/16, 97/16, 69/17 и 97/17), приказане су регулације улица: Борска (јужно од 
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– Улица С1 од пута за војни комплекс „Кнежевац” до 
Хајдук Вељкове улице, да би се након изградње планиране 
Улице ослобођења, објектима дуж Хајдук Вељкове улице 
омогућило повезивање на саобраћајну мрежу града.

Потреба за планирањем нове улице С1 је настала због 
тога што је у Плану детаљне регулације за просторно кул­
турно-историјску целину Топчидер – I фаза, (саобраћајни­
ца Патријарха Димитрија од Улице Пере Велимировића до 
Улице ослободилаца Раковице и Улице ослобођења („Служ­
бени лист Града Београда”, број 62/15) планирано проши­
рење Улице ослобођења на страну ка Хајдук Вељковој улици 
(за око 14 m од ивице постојећег коловоза) и није плани­
рано прикључење Хајдук Вељкове улице, јер директно сао­
браћајно прикључење на Улицу ослобођења није било мо­
гуће извршити због велике денивелације (на граници плана 
је око 4,5 m) и због близине планиране кружне раскрснице 
са Кружним путем (на удаљењу око 50 m). 

Планира се да улица С1 буде са серпентинама (оштре 
кривине пута са луком малог пречника и великим углом 
скретања (до 180°)), због просторних ограничења (по­
стојећи стамбени објекти) и да би се савладала падина из­
међу Пута за војни комплекс „Кнежевац” и Хајдук Вељкове 
улице (висинска разлика око 8 m). Улица С1 се планира у 
дужини од око 150 m као двосмерна колско-пешачка стаза 
ширине 6,0 m  са обостраним банкинама (зеленило) ширине 
1,0 m (за кретање пешака и возила у јединственом профи­
лу). Простор између спољне ивице банкине и границе пла­
на намењен је за обликовање косине земљаног трупа или 
градњу потпорног зида. Дуж саобраћајнице С1 поставити 
одговарајуће баријере које онемугућавају осматрање војног 
комплекса „Кнежевац”. 

У регулацији свих јавних саобраћајних површина уну­
тар границе плана планира се изградња нископритисне га­
соводне мреже притиска p=1÷4 barа. У улицама: Бахтијара 
Вагабзаде, Бањички пут, Булевар Патријарха Димитрија 
и Ослободилаца Раковице планира се изградња челичног 
дистрибутивног гасовода притиска p=6÷16 barа. Трасе пла­
нираних гасовода приказане су  у графичким прилозима. 

При градњи гасовода потребно је испоштовати следеће:
– Изнад планираног гасовода до коловозне/тротоарске 

конструкције обезбедити заштитни слој мин. 20–30 cm. 
Изузетно, могуће је локално плиће полагање са потребним 
заштитама, услед просторних и техничких ограничења.

– Код мостовских конструкција (мост, надвожњак, пло­
част прпуст, рампа и сл.) предметне водове поставити у по­
себан простор на мостовским конструкцијама (касете) или 
качењем инсталација о мостовску конструкцију тако да се 
не угози стабилност и функционалност мостовских кон­
струкција и да се омогући несметано и безбедно коришћење 
и одржавање истих.

– У постојећим јавним саобраћајним површинама, на­
кон завршетка радова све саобраћајне површине довести у 
квалитетно стање у циљу безбедног и регуларног одвијања 
саобраћаја. У току извођења радова обезбедити несметано 
одвијање пешачког и моторног саобраћаја. 

– Будући фронт градилишта поставити на прописан и 
одговарајући начин како би се омогућило безбедно и неоме­
тано кретање возила ЈГП-а.

Пре почетка извођења радова на саобраћајној површини 
која је у надлежности Града Београда, инвеститор или из­
вођач радова је обавезан да:

– достави пројекат привременог одвијања саобраћаја 
(режима саобраћаја) Секретаријату за саобраћај, у складу са 
законском регулативом; 

– затражи сагласност од Секретаријата за јавни пре­
воз за неопходне саобраћајно-техничке услове у циљу без­
бедног функционисања јавног градског превоза током из­
вођења радова.

Вукасовићеве улице), Вукасовићева (југоисточно од Борске 
улице) и у наставку: Миљаковачка, Хасанагинице, Ивана 
Мичурина, Прве шумадијске бригаде, дела Петра Коњовића 
(јужно од Вукасовићеве), 6. личке дивизије, Розе Луксем­
бург, Варешке (источно од раскрснице са Патријарха Дими­
трија), Божидара Стојановића, Челебићка, Патријарха Ди­
митрија (од Миљаковачке улице) и Мишка Крањца.

У граници плана планирају се следеће саобраћајне повр­
шине:

– Улица Станоја Симића у дужини око 205 метара, која се 
прикључује на Челебићку улицу, а на слепом крају се планира 
противпожарна окретница. Улица Станоја Симића се плани­
ра по траси постојеће улице и планирана регулација садржи 
коловоз ширине 6,0 m, обострано паркинге за управно пар­
кирање дубине 5,3 m (изведени од растер елемената бетон–
трава) и тротоар ширине 2,0 m са јужне стране (до постојећих 
објеката отвореног блока) и банкином ширине 1,0 m са се­
верне стране (за планирану ограду и постојећи потпорни зид 
који је изведен због денивелације контактног простора). За 
Улицу Станоја Симића планира се грађевинска парцела СА-1.

– Улица гуслара Перуна и у наставку Улица Мишка Крањ­
ца, које се планирају по траси постојеће улице и земљаног 
пута у катастарској парцели напуштене железничке пруге. 
Улица се планира од Патријарха Димитрија до паркинга у 
зони објекта Градске општине Раковица, у дужини од око 
1.200 метара као двосмерна колско-пешачка стаза ширине 
6,0 m  са обостраним банкинама (зеленило) ширине 1,0 m 
(за кретање пешака и возила у јединственом профилу) са 
противпожарном окретницом на слепом крају. Изузетак је 
на делу Улице гуслара Перуна, дужине око 100 m, почевши 
од раскрснице са Улицом патријарха Димитрија, где се са се­
верне стране планира зеленило ширине 2,0 m за обликовање 
косине земљаног трупа саобраћајнице и уклапање у околни 
терен (по потреби градња потпорног зида због денивелације 
терена). Од Улице Мишка Крањца до поменутог паркинга се 
планира у дужини око 225 метара комунална стаза укупне 
ширине 6,5 m. На крајевима комуналне стазе, код окретни­
це и прикључка на Улицу Мишка Крањца, поставити фи­
зичке препреке, како би се иста користила искључиво као 
пешачка. За поменуте саобраћајне површине планирају се  
грађевинске парцеле СА-2 и СА-3, а за поменуту комуналну 
стазу планира се грађевинска парцела КМС-1.

– Улица хајдук Вељкова и Улица хајдук Вељково сокаче:
  – Улица хајдук Вељкова у дужини око 350 метара пла­

нира се по траси постојеће улице као двосмерна колско-пе­
шачка стаза ширине 6,0 m са обостраним банкинама (зеле­
нило) ширине 1,0 m (за кретање пешака и возила у јединстве­
ном профилу). Улица хајдук Вељкова се преко нове улице С1 
и пута за војни комплекс повезује на Улицу ослобођења.
  – Улица хајдук Вељково сокаче 1 у дужини око 250 ме­

тара планира се по траси постојеће улице као једносмерна 
колско-пешачка стаза ширине 4,5 m са обостраним банки­
нама (зеленило) ширине 1,0 m (за кретање пешака и возила 
у јединственом профилу).
  – Улица хајдук Вељково сокаче 2 (од Хајдук Вељкове до 

Улице хајдук Вељково сокаче 1), у дужини од око 150 метара 
планира се по траси постојеће улице и у дужини око 110 ме­
тара планира се по траси постојеће стазе, као једносмерна 
колско-пешачка стаза ширине 4,5 m са обостраним банки­
нама (зеленило) ширине 1,0 m (за кретање пешака и возила 
у јединственом профилу).

  – Улица хајдук Вељково сокаче 3 у дужини око 90 ме­
тара, од раскрснице са улицама Хајдук Вељково сокаче 1 и 
2, планира се по траси постојеће улице као двосмерна кол­
ско-пешачка стаза ширине 6,0 m са обостраним банкинама 
(зеленило) ширине 1,0 m (за кретање пешака и возила у је­
динственом профилу). На слепом крају Улице хајдук Вељко­
во сокаче 3 планира се противпожарна окретница.
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3.1.2. Јавни градски превоз путника

У постојећем стању, у оквиру граница плана, трасе аутобуских линија јавног линијског превоза се пружају следећим 
саобраћајницама: Бахтијара Вагабзаде, Пере Велимировића, Патријарха Павла, Патријарха Димитрија, Варешка (од Па­
тријарха Димитрија до Борске), Прве шумадијске бригаде, Челебићка, Борска, Вукасовићева (од Велизара Станковића до 
раскрснице улица Миљаковачке и Миљаковачких стаза), Мишка Крањца, Ослободилаца Раковице до терминуса ЈЛП-а 
„Кнежевац”, Улица ослобођења у окретници „Кнежевац”.

Трасе трамвајских линија се пружају следећим улицама: Булевар Патријарха Павла, Патријарха Димитрија и Ослободи­
лаца Раковице.

У складу са развојним поставкама Секретаријата за јавни превоз, овим планом се планира следеће:
– задржавање свих траса аутобуских линија које саобраћају улицама: Бахтијара Вагабзаде, Пере Велимировића, Па­

тријарха Павла, Патријарха Димитрија, Варешка (од Патријарха Димитрија до Борске), Прве шумадијске бригаде, Борска, 
Вукасовићева (од Велизара Станковића до раскрснице улица Миљаковачка и Миљаковачке стазе), Мишка Крањца, Ос­
лободилаца Раковице до терминуса ЈЛП-а „Кнежевац”, Улица ослобођења у окретници „Кнежевац”;

– могућност реорганизације мреже и промена трасе линија јавног превоза у складу са променом и развојем превозних 
потреба;

– Саобраћајнице којима је планирано увођење траса линија ЈЛП-а су:
  – Улица ослобођења (аутобуске и трамвајске линије) у оквиру терминуса ЈЛП-а „Кнежевац”,
  – Ослободилаца Раковице (аутобуси).
  – Задржава се планирана позиција и саобраћајно решење терминуса „Кнежевац”, у складу са Планом детаљне регула­

ције за просторно културно-историјску целину Топчидер – I фаза, (саобраћајница Патријарха Димитрија од Улице Пере 
Велимировића до Улице ослободилаца Раковице и Улице ослобођења), („Службени лист Града Београда”, број 62/15).

Задржавају се позиције подземне инфраструктуре за напајање подсистема ЈЛП-а на електропогон, односно положај 
електроенергетских каблова ЈЛП-а. Приликом пројектовања техничке документације за изградњу предметне гасифика­
ционе мреже прибавити услове ГСП „Београд”. Предметна гасификациона мреже не сме да угрози постојеће и планиране 
објекте инфраструктуре у функцији одвијања саобраћаја ЈЛП-а.

(Услови Секретаријата за јавни превоз, XXXIV – 03 бр.346.7-48/2021 од 17. августа 2021. године)
Железнички саобраћај
Предметно подручје се налази са леве стране магистралне пруге Београд Центар – Распутница Г – Раковица – Младе­

новац – Лапово – Ниш – Прешево – државна граница – (Табановце) и почиње наспрам излазног дела железничке станице 
Топчидер Теретна, пролази испод наведене пруге, која је у том делу на објекту. Граница плана даље води до непосредно по­
сле железничког стајалишта Кнежевац. У обухвату плана се делимично налази пружни појас наведене пруге. Железничка 
пруга се пружа уз улица: Патријарха Димитрија, Ослобођења и Ослободилаца Раковице. 

Према ПГР-у Београда, предметни план тангира железничка пруга уз Патријарха Димитрија. У обухвату плана се налази 
део железничке техничко-путничке станице Кнежавац – Кијево, у коме се истовремено и пружају изведене магистралне 
саобраћајнице (Кружни пут и Ослободици Београда) у чијем тротоару се планира траса предметног гасовода.

(Секретаријат за саобраћај – Сектор за планску документацију – Одељење за планску документацију,  IV-08 бр. 344.4-
10/2021 од 23. 7. 2021. године) 

(Секретаријат за јавни превоз, XXXIV – 03 бр.346.7-48/2021 од 17. августа 2021. године)
(ЈКП „Београд-пут”,  V бр. 23959-1/2021 од 12. јула 2021.године)
(ЈП „Путеви Београда”’,  III бр. 350-60/21 од 2. марта 2021.године) 
(„Инфраструктура железнице Србије” а. д., 3/21-1458 од 12. октобра 2021.године) 

3.1.4. Зелене површине у оквиру регулације јавних саобраћајних површина
(Графички прилог бр. 2 „Планирана намена површина”, Р 1 : 1.000 и графички прилог бр. 5 „Синхрон-план”, Р 1 : 500)

р.бр. УЛИЦА постојећи/ 
не

једнострани/ 
двострани

једноредни/ 
вишередни

хомоген/ 
хетероген

травна 
баштица/ не

1. Борска постојећи/
планирани једнострани једноредни/ 

вишередни хетероген травна 
баштица

2. Булевар патријарха 
Павла планирани једнострани једноредни хомоген травна 

баштица

3. Стојана Симића планирани двострани једноредни хомоген на паркингу

4. Гуслара Перуна не / / / травна 
баштица

5. С1 не / / / травна 
баштица

6. Хајдук Вељкова не / / / травна 
баштица

7. Хајдук Вељково 
сокаче 1 не / / / травна 

баштица

8. Хајдук Вељково 
сокаче 2 не / / / травна 

баштица
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који служе у дистрибутивне сврхе на предметној територији 
се налази и следећи примарни објекти водовода, и то:

– цевовод прве висинске зоне В1Ø800Ч дуж постојећих 
саобраћајница Патријарха Павла, Патријаха Димитрија, 
Улицом ослободилаца Раковице и дуж Улице хајдук Вељка;

– цевовод прве висинске зоне В1Ø500А дуж постојеће 
Хајдук Вељкове улице;

– цевовод прве висинске зоне В1Ø350А дуж постојећих 
саобраћајница Патријарха Димитрија, Патријарха Павла и 
делом Улицом ослобођења;

– цевовод прве висинске зоне В1Ø350 чија траса иде дуж 
Улице ослобођења;

– цевовод друге висинске зоне В2Ø700 чија се траса ук­
ршта са трасом постојеће саобраћајнице Патијаха Павла и 
Топчидерске реке у зони код гараже Плавог воза;

– цевовод друге висинске зоне В2Ø600Ч чија се траса иде 
дуж улица Пере Велимировић, Вукосављевићевој и Борс­
ком.

– цевовод друге висинске зоне В2Ø400Ч чија се траса иде 
дуж Хајдук Вељкове улице и пресеца Улицу ослободилаца 
Раковице;

– В2Ø500Ч пресеца Хајдук Вељкову улицу;
– В1Ø300Ч у Улици Митра Бакића
– цевовод треће висинске зоне В3Ø500 чија се траса ук­

ршта са трасом постојеће саобраћајнице Патијаха Павла и 
Топчидерске реке у зони код гараже Плавог воза као и дуж 
Тарчеве улице;

– В3Ч300 пресеца ул. Пере Велимировића и даље иде 
Борском улицом;

– В3ДЛ300/ В3Л300 у Вукасовићевој и Миљаковачкој 
улици;

– В3Ч300 у Борској улици
Планом детаљне регулације за просторно култур­

но-историјску целину Топчидер – I фаза, (саобраћајни­
ца Патријарха Димитрија, од Улице Пере Велимировића 
до Улице ослободилаца Раковице и Улице ослобођења), 
општине Савски венац, Чукарица и Раковица („Службе­
ни лист Града Београда”, број 62/15) планира се водовод 
В1 мин. Ø400, укидање постојећег цевовода В1ЧØ800 и 
његова замена са планираним цевоводом  В1 мин. Ø800 у 
Улици паријарха Димитрија са којима се траса планираног 
гасовода укршта.

Планом детаљне регулације за просторно културно-ис­
торијску целину Топчидер – I фаза, (саобраћајница Па­
тријарха Павла од Топчидерска улице до Улице Пере Ве­
лимировића („Службени лист Града Београда”, број 09/12) 
планира се усклађивање трасе постојеће водоводне мреже 
са планираним решењем саобраћајнице Патријаха Павла, тј. 
укидање постојећег цевовода В1ЧØ800 и његова замена са 
планираним цевоводом  В1 мин. Ø800.

Планира се замена цевовода прве висинске зоне В1Ø350, 
дуж постојеће саобраћајнице Патријарха Димитрија цево­
водом пречника В1Ø400 целом дужином. Такође се плани­
ра реконструкција цевовода прве висинске зоне В1Ø800 од 
Варешке улице до Улице пилота Михајла Петровића и од 
планиране аутобуско-трамвајске окретнице до Улице ос­
лобођења. 

Планом детаљне регулације Топчидерске реке са пла­
нираним регулацијама и акумулацијама, градске општине 
Савски венац, Раковица и Вождовац, (I фаза), („Службени 
лист Града Београда”, број 86/19) планира се измештање сле­
дећих  примарних објекта:

– цевовод друге висинске зоне В2Ч700 mm и треће ви­
синске зоне В3Ч500 mm који прелазе преко Топчидерске 
реке; 

– цевоводи В1Ч800 mm, В1А350 mm и В1Л200 mm.

Извршити свеобухватну валоризацију постојеће вегета­
ције у контактној зони планиране гасоводне трасе, обостра­
но, у ширини од по 5 m. Неопходно је очувати и унапредити 
квалитетну дрвенасту вегетацију у регулацији саобраћајница 
(дрвореде), као и дрворедна стабала у оквиру јавних зелених 
површина непосредно уз регулацију саобраћајница, као главне 
везе система зелених површина Београда. Паркинг-просто­
ре застрти полупорозним застором и засенити дрворедним 
стаблима (по једно стабло на свака 2–3 паркинг места).

Потребно је поштовати следећа правила:
– у складу са Правилником о условима за несметану и 

безбедну дистрибуцију природног гаса гасоводима при­
тиска до 16 barа („Службени гласник РС”, број 86/15),  по­
требно је обезбедити удаљеност ивице рова за полагање га­
соводне цеви од осе стабла минимално 1,5 m;

– приликом копања рова не сме доћи до оштећења коре­
на стабла;

– у зони угрожености стабала ров за полагање гасовода 
обавезно копати ручно;

– извршити заштиту постојећих стабала у појасу из­
вођења радова на изградњи гасовода, пре почетка радова; 
ископ земље у непосредној близини стабала обавити ручно, 
како би се сачувао коренов систем и надземни делови дрвећа;

– изузетно, сеча појединих стабала може се вршити само 
на основу одобрења надлежне организационе јединице 
Градске управе Града Београда, уз обавезну компензацију;

– у оквиру травних баштица предвиђених на косина­
ма у регулацији саобраћајница С1, Хајдук Вељкова, Хајдук 
Вељково сокаче 1 и Хајдук Вељково сокаче 2, садњу дрворед­
них садница предвидети у складу са техничким могућнос­
тима током израде техничке документације;

– одабир врста за формирање дрвореда ускладити са 
просторним могућностима, станишним условима, висини и 
удаљености објеката;

– користити претежно аутохтоне биљне врсте које при­
падају природној потенцијалној вегетацији, прилагодљиве 
на локалне услове средине, са дугим вегетационим перио­
дом, отпорних на градску прашину и издувне гасове; није 
дозвољено коришћење инванзивних и алергених врста;

– користити школоване саднице лишћара, мин. висине 
3,5 m, стабло чисто од грана до висине од 2,5 m и прсног 
пречника најмање 10 cm;

– на деловима где траса извођења предметних радова 
пролази кроз зелене површине, радове извести на начин 
којим ће се простор минимално деградирати; обновити ве­
гетацију у појасу ископа и непосредно изнад рова;

– приликом реализације трасе гасовода забрањено је де­
поновање или привремено одлагање вишка материјала (ка­
меног, земљаног и др.) на зеленим површинама;

– током извођења радова неопходно је предузети све не­
опходне мере заштите природе у акцидентним ситуацијама, 
уз обавезу обавештавања надлежних инспекцијских служ­
би;

– неопходно је предвидети локације на којима ће се трај­
но депоновати неискоришћени геолошки грађевински и ос­
тали материјал настао предметним радовима.

3.2. Површине за инфраструктурне објекте и комплексе 
(Графички прилози бр. 5 „Синхрон план”, Р 1 : 500  

и бр. 5.1.„Синхрон-план – попречни профили)

3.2.1. Водоводна мрежа и објекти

По свом висинском положају територија обухваћена 
планом припада првој, другој и трћој висинској зони водос­
набдевања града Београда. Осим цевовода мањих пречника 
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местима укрштања и на местима где су паралелни са тра­
сом планираног гасовода.

На местима укрштања, ускладити планирану трасу гасо­
вода са постојећим цевоводима. На деловима где се траса 
планираног гасовода поклапа са трасом постојећих цевово­
да, иместити постојеће цевоводе или ускладити трасу гасо­
вода са постојећим цевоводима. Уколико су цевоводи који 
се измештају пречника мањег од од Ø100, који се измештају 
при усаглашавању трасе гасовода заменити цевоводима ми­
нималног пречника Ø150 у јавној површини, у складу са са­
обраћајним решењем предметног подручја. 

(Услови ЈКП „Београдски водовод и канализација”, 
Служба за развој, бр. 9805/3/I4-1 /249 /21  од 12. марта 2021.
год.)

3.2.2. Канализациона мрежа и објекти

Територија обухваћена планом припада територији 
централног градског канализационог система и налази се 
на подручју Топчидерског канализационог слива где је за­
ступљен сепарациони систем каналисања.

У оквиру границе плана постоји више секундарних обје­
ката канализационе мреже, а од примарних објеката кана­
лизациног система налазе се:

(фекалне воде)
– у Улици патријарха Димитрија фекални колектори: 

стари ФК60/110 cm и нови ФК120/180 cm;
– у Варешкој улици постоји мрежа фекалне канализа­

ције (ФК400 и ФК250) која је прикључена на фекални колек­
тор ФК60/110 cm;

– у Улици ослободилаца Раковице, фекални канал 
ФКØ600 mm, својим трасом пресеца планирану саобраћај­
ницу;

– фекални колектор ФК 110/165 cm чија траса иде дуж 
Улице ослободилаца Раковице, пресеца Улицу првобораца 
и Улицу ослобођења.

– колектор општег система ОБ 200/120 cm у Улици Пере 
Велимировића није у функцији

– у Улици Пере Велимировића колектор 60/110 cm и 
ФК500 mm;

(атмосферске воде)
 у Варешкој улици атмосферски колектори АБ900mm и 

АБ1000mm који се у зони моста уливају у Топчидерску реку 
и Раковички поток;

– у Улици доктора Миливоја Петровића атмосферски 
колектор Ø600mm; 

– у Варешкој улици атмосферски колектори АБ900mm– 
АБ800 mm и АБ600 mm;

– зацевљени Каљави поток колектор 300/190cm;
– зацевљени Каљави поток дим.300/190 cm иде улицама 

Пере Велимировића Хасанагинице  и пресеца Борску улицу;
– у Улици Пере Велимировића колектор АБ300/190cm; 
– у Патријарха Димитрија  колектори АБ1000mm и 

АБ900mm и ААЦ600mm;
– у улицама Ословодилаца Раковице и Патријаха Дими­

трија колектор ААЦ 800 mm;
– у делу Челебићке улице, од Варешке до Улице Божида­

ра Станојевића, колектор АБ600 mm.
Планом детаљне регулације за просторно културно-ис­

торијску целину Топчидер – I фаза, (саобраћајница Па­
тријарха Димитрија од Улице Пере Велимировића до Ули­
це Ослободилаца Раковице и Улице ослобођења), општине 
Савски венац, Чукарица и Раковица („Службени лист Града 
Београда”, број 62/15) планира се атмосферска канализа­
ција мин. АК Ø400 у Улици паријарха Димитрија са којима 
се траса планираног гасовода укршта.Такође, планира се 

Поред ових цевовода, због дотрајалости, планира се за­
мена следећих цевовода:

– В1Л250 и В1Л150 у Улици Пере Велимировића;
– В2Л150 у Улици Пере Велимировића и Бањичких жр­

тава;
– В1Л150, В2Л150, В2Л200 и В3Ч300 у Борској улици;
– В2Л150 у Варешкој улици;
– В1Л125 и В1Л150 у Улици патријарха Димитрија;
– В1Л150 у Улици патријарха Димитрија код Улице 

Мишка Крањца;
– В1А200 у Улици ослобођења,
– В1А350 дуж Улице ослобођења;
– В2Ч600 у улицама Пере Велимировића, Вукасовићевој 

и Борској;
– В2Ч500 пресеца Хајдук Вељкову улицу;
– В1Л300 у улици Митра Бакића;
– В3Ч300 пресеца Улицу Пере Велимировића и даље иде 

Борском улицом;
– В1Л300 и В2Л200 у Вукасовићевој улици;
– В3Л300 у Миљаковачкој улици
– В2Л200 и В3Ч300 пресецају Улицу Пере Велимировића;
Реконструкција постојећих цевовода у наведеним ули­

цама  могуће је спровести на основу Правилника о посебној 
врсти објеката и посебној врсти радова за које није потреб­
но прибављати акт надлежног органа, као и врсти објеката 
који се граде, однoсно врсти радова који се изводе, на осно­
ву решења о одобрењу за извођење радова, као и обиму и 
садржају и контроли техничке документације која се при­
лаже уз захтев и поступку који надлежни орган спроводи 
(„Службени гласник РС”, број 2 од 16. јануара 2019, по члану 
3, став 5) изградња и реконструкција секундарних, однос­
но дистрибутивних мрежа комуналне инфраструктуре и 
других јавних површина (паркови, тргови, колско-пешачке 
стазе у отвореним блоковима и сл.) у оквиру постојеће регу­
лације улица у складу са фактичким стањем на терену;

став 8) реконструкција линијских инфраструктурних 
објеката, у складу са чланом 2, став 1, тачка 32а) Закона о 
планирању и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 
81/09, 64/10 – одлука УС, 24/11, 121/12, 42/13 – одлука УС, 
50/13 – одлука УС, 98/13 – одлука УС, 132/14, 145/14, 83/18, 
31/19, 37/19 – др. закон, 9/20, 52/21 и 62/23).

За прикључење планираних објеката, као и постојећих 
који се реконструишу, користити постојећи прикључак 
уколико квалитетом и капацитетом задовољава потребе 
корисника. У супротном, исти треба реконструисати према 
важећим стандардима Београдског водовода. 

У постојећим улицама где недостаје водоводна мрежа 
планира се новa мин. пречника од Ø150 mm. Положај пла­
ниране водоводне мреже је у јавним површинама, трото­
арима или испод ивичњака постојећих и новопланираних 
саобраћајница. Планирану мрежу повезати у прстенаст сис­
тем без слепих кракова. Пројектну документацију у свему 
радити у складу са важећим прописима и  постојећим нор­
мативима ЈКП БВК. На уличној водоводној мрежи предви­
дети довољан број надземних противпожарних хидраната. 

Приликом изградње планирану трасу гасовода усагла­
сити  са постојећом водоводном мрежом, тако да се обез­
беди минимално растојање од дистрибутивне водoводне 
мреже, нарочито на местима шахтова (обезбеђивање си­
гурности, функционалности постојеће водоводне мреже и 
несметаног приступа за њено одржавање) – траса гасовода 
не може да пролази кроз шахтове на водоводној мрежи.  
Приликом извођења радова не смеју се угрозити постојећи 
корисници водоводног система као и функционисање по­
стојеће и планиране водоводне мреже и објеката. Пред­
видети заштитни кородор за магостралне цевоводе и на 
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3.2.3. Водопривреда 

Планом детаљне регулације за просторно културно-ис­
торијску целину Топчидер – I фаза, (саобраћајница Па­
тријарха Димитрија од Улице Пере Велимировића до Ули­
це Ослободилаца Раковице и Улице ослобођења), општине 
Савски венац, Чукарица и Раковица („Службени лист Града 
Београда”, број 62/15) планира се измештања дела постојећег 
корита Топчидерске реке ван саобраћајне површине.

Планом детаљне регулације за просторно културно-ис­
торијску целину Топчидер – I фаза, (саобраћајница Па­
тријарха Павла од Топчидерска улице до Улице Пере Ве­
лимировића („Службени лист Града Београда”, број 09/12) 
планира се измештање постојећег корита Топчидерске реке 
ван саобраћајне површине због трасе планиране Улице па­
тријаха Павла и формрања раскрснице  са планираним де­
лом Улице Пере Велимировића.

Такође, планира се зацевљење Каљавог потока до излива 
у Топчидерску реку колектором димензија мин КК300/190 
cm.

Изградња планираног гасовода не сме да ремети нор­
мално функционисање и одржавања постојећих и изградњу 
планираних инсталација водовода и канализације, водо­
привредних објеката и постојећи режим вода.

3.2.4. Електроенергетска мрежа и објекти

Постојеће стање
У оквиру границе плана изграђени су следећи електрое­

нергетски (ее) објекти:
– Једносистемски надземни вод 110 kV, бр. 130/3, веза 

трансформаторске станице (ТС) 110/10 kV „Београд 16 – 
Филмски град” са ТС 220/110 kV „Београд 3”.

– Два подземна вода 35 kV, у истом рову, веза ТС 35/10 
kV „21. мај” са ТС 110/35 kV„Београд 11”.

– Једносистемски надземно-кабловски вод (НКВ) 35 kV, 
бр. 331, веза ТС 35/6 kV „Топлана Церак” са ТС 35/10 kV 
„Канарево брдо”.

– Једносистемски НКВ 35 kV, бр. 314, веза ТС 35/10 kV 
„Рипањ” са ТС 35/10 kV „Раковица”;

– Подземна деоница двосистемског НКВ 35 kV, бр. 
310АБ, веза ТС 35/10 kV „Раковица са ТС 110/35 kV „Бео­
град 11”.

– Подземни вод 35 kV веза ТС 35/10 kV „Раковица” са ТС 
110/35 kV„Београд 2”.

– Два подземна вода 35 kV, у истом рову, веза ТС 35/10 
kV „Канарево брдо” са ТС 110/35 kV „Београд 2”.

– Два подземна вода 35 kV, у истом рову, веза ТС 35/10 
kV „ВМА” са ТС 110/35 kV „Београд 11”.

– Подземни вод 35 kV, положен од ТС 110/35 kV „Бео­
град 11”, не уклопљен.

– Четрнаест (14) ТС 10/0,4 kV. ТС регистарских броје­
ва: „V-333”, „V-344”, „V-457”, „V-503”, „V-530”, „V-533”, „V-869”, 
„V-1830”, и „V-1974” изграђене су као слободностојећи обје­
кат, ТС регистарских бројева: „V-498”, „V-1296”, и „V-1498” 
изграђене су у оквиру постојећих објеката, док је ТС регис­
тарски број „V-470” изграђена као стубна ТС.

– Водови 10 kV за напајање постојећих ТС 10/0,4 kV. Во­
дови 10 kV изграђени су већим делом подземно и мањим 
делом надземно, на армирано бетонским стубовима, у тро­
тоарском простору и неизграђеним површинама, пратећи 
коридор постојећих саобраћајних површина. 

– Водови 1 kV за напајање објеката и јавног осветљења 
(ЈО). Водови 1 kV изграђени су подземно и већим делом над­
земно, на армирано бетонским стубовима, у тротоарском 
простору и неизграђеним површинама, пратећи коридор 

измештање траса постојећег  фекалног колектора ФК120/180 
у десну траку саобраћајнице од Варешке у делу где се покла­
па са трасом планиране трамвајске пруге.

Планира се укидање постојећих атмосферски колектора 
АБ900 и АБ1000 и замена планираним колектором димен­
зија мин. АК Ø1000 и мин.АК Ø1500 који прикупљене воде 
испушта у реку Топчидерку.

За потребе одводњавања коловоза предметне саобраћај­
нице планира се двострано одводњавање атмосферским 
каналима димензија мин. Ø300. Реципијент за атмосферске 
воде је Топчидерска река и Раковички поток. 

Планом детаљне регулације просторно културно-исто­
ријске целине Топчидер – II фаза, целина 3, градске општи­
не Савски венац, Чукарица и Раковица („Службени лист 
Града Београда”, број 88/16), предвиђени су следећи радови:

– постојећи колектор ФК60/110 cm локално се измешта 
из корита Точидерске реке (Улица Пере Велимировића, Ули­
ца Мишка Крањца), 

– постојећи колектор ФК120/180 cm локално се измешта 
из корита Точидерске реке (Варешка улица)

– у Улици Пере Велимировића планира се испуст 
АК300/190 cm,

– изливи АБ1.000 mm и АБ600 mm  у Варешкој улици се 
укидају и замењују једним димензија мин. АК1.000 mm.

Планом детаљне регулације за просторно културно-ис­
торијску целину Топчидер – I фаза, (саобраћајница Па­
тријарха Павла од Топчидерска улице до Улице Пере Ве­
лимировића („Службени лист Града Београда”, број 09/12) 
планира се да се постојећи кишни колектор КК300/190 cm у 
Улици Пере Велимировића продужи до излива у измештено 
корито Топчидерске реке.

Планом детаљне регулације Топчидерске реке са пла­
нираним регулацијама и акумулацијама, градске општине 
Савски венац, Раковица и Вождовац, (I фаза), („Службени 
лист Града Београда”, број 86/19) планира се измештање:

– трасе постојећег фекалног колектора ФК 60/110 cm у 
зони раскрснице Улице патријаха Павла и Улице Пере Вели­
мировића на десну обалу Топчидерске реке,

– трасе постојећи фекалног колектора ФК120/180 у десну 
траку саобраћајнице, у зони Улице Пере Велимировића, у 
делу где се поклапа са трасом планирне трамвајске пруге.

Приликом извођења радова водити рачуна да се ни на 
који начин не угрози стабилност, функционалност и одр­
жавање постојеће  градске канализационе мреже и њених 
објеката. На свим местима на којима долази до укрштања и 
паралелног вођења (или преклапања траса) планираног га­
совода са постојећом канализационом мрежом, неопходно 
је дефинисати мере заштите градске канализационе мре­
же, као и за омогућавање несметаног и безбедног приступа 
канализационој мрежи у случају редовног одржавања или 
евентуалних хитних интервенција. Такође неопходно води­
ти рачуна о прописаној удаљености између  канализацио­
них цеви и гасовода, како код паралелног вођења, тако и 
код мимоилажења. Локације на којима се предвиђају мерно 
регулационе станице нивелационо уредити тако да се омо­
гући несметано одводњавање истих заједно са приступним 
комуналним стазама.

У постојећим улицама где недостаје атмосферска или 
фекална канализација планира се нова.

Минимални пречник планиране кишне канализације је 
Ø300, а фекалне Ø250.

Положај новопланиране канализације је у јавним повр­
шинама. 

(Услови: ЈКП „Београдски водовод и канализација”, 
Служба за развој, бр. 9805/2  I4-1/251-21 од 8. марта 2021. 
год.и 23788/5  I4-1/476/24 од 18. 3. 2024. године)
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Услед угрожености планираним саобраћајним решењем, 
приликом изградње Улице ослобођења и Патријарха Ди­
митрија, планира се измештање подземних водова 35 kV 
који су изграђени западном страном поменутих улица. За 
измештање кабловских водова 35 kV планом је обезбеђена 
траса источном страном Улице ослобођења и Патријарха 
Димитрија, испод тротоарских површина.

Услед старости каблова 35 kV, који су на истеку свог екс­
плоатационог века, планира се замена постојећих 35 kV ка­
бловских водова, који се налазе у оквиру границе плана. Пла­
ниране кабловске водове 35 kV, приликом замене, положити 
што ближе траси постојећих кабловских водова 35 kV, тако да 
се омогући њихов останак у погону у току извођења радова.

У складу са решењем ПДР просторно културно-исто­
ријске целине Топчидер – II фаза, целина 3, ГО Савски ве­
нац, Чукарица и Раковица („Службени лист Града Београда”, 
број 88/16) планира се измештање ТС 10/0,4 kV регистар­
ских бројева „V-333” и „V-344”. 

Такође, у складу са решењем ПДР Бањица насеља Бањи­
ца – комплекс између улица: Црнотравске, Булевара ос­
лобођења (Булевар ЈА), Беранске, Борске и каљавог потока 
– ГО Вождовац, ГО Раковица и ГО Савски венац – II фаза 
„Службени лист Града Београда”, број 41/16) планира се из­
мештање ТС 10/0,4 kV рег. бр. „V-1830”. Остале ТС 10/0,4 kV 
нису угрожене планским решењем.

Уколико се при извођењу радова угрожавају постојећи 
ее водови 35 kV, 10 kV и 1 kV потребно их је заштитити, 
односно где то није могуће изместити/каблирати. 

Заштиту постојећих ее инсталација извршити навла­
чењем заштитних ПВЦ (ПЕХД) цеви, пречника Ø160 mm 
за водове 35 kV, односно Ø110 mm за водове 10 kV и 1 kV, 
преко каблова на угроженој деоници.

Измештање постојеће ее инсталације извршити изра­
дом два нова наставка на каблу, одговарајућим кабловским 
спојницама, и полагањем нових ее каблова дуж планираних 
и постојећих ее траса. Приликом сечења и превезивања ка­
блова, ради измештања, све постојеће електричне везе за­
држати.

Планира се да камерна места у надлежности Министар­
ства унутрашњих послова (МУП) задрже потпуну функ­
ционалност, тако да у случају њиховог измештања сва но­
сећа структура на коју је монтирана опрема и сви постојећи 
приводи и прикључци на ее инфраструктуру на коју су по­
везана камерна места, остане у затеченом стању или буде 
све враћено у првобитно стање након извршених радова на 
гасификацији.

У складу са решењем из ПДР просторно културно-ис­
торијске целине Топчидер – II фаза, целина 3, ГО Савски 
венац, Чукарица и Раковица („Службени лист Града Бео­
града”, број 88/16), западно уз Тавчареву улицу, планира се 
изградња слободностојеће ТС 10/0,4 kV. 

Како се уз Улицу гуслара Перуна планирају објекти за 
становање, процењене једновремене снаге око 560 kW, пла­
нира се изградња ТС 10/0,4 kV снаге 630 kVA, капацитета 
1000 kVA. У сваком планираном објекту, или у оквиру њего­
ве парцеле према планском уређењу простора, предвидети 
могућност изградње ТС 10/0,4 kV.

Оставља се „Електродистрибуцији Србије” да одреди 
потребу за изградњом, начин изградње (слободностојећи 
објекат или ТС у склопу објекта), тaчну локацију, приступ 
објекту, величину простора/парцелу, као и место прикљу­
чења ТС на ее мрежу кроз Одобрење за прикључење, сходно 
динамици изградње и техничкој документацији објекта.

Планиране ТС 10/0,4 kV прикључити, по принципу 
„улаз – излаз”, на постојеће водове 10 kV сходно положају 
планиране ТС и расплету водова 10 kV.

постојећих саобраћајних површина. Постојеће саобраћајне 
површине опремљене су инсталацијама ЈО.

Напајање електричном енергијом предметног подручја 
оријентисано је на ТС 35/10 kV: „Канарево брдо”, „Ракови­
ца” и „21. мај”.

Планирана електроенергетска мрежа и објекти
Преносна мрежа и објекти
Надземни вод 110 kV бр. 130/3 није угрожен планским 

решењем. За поменути вод, у оквиру границе плана, дефи­
нисан је заштитни појас ширине 25 m од крајњег фазног 
проводника, са обе стране вода.

У циљу поузданог снабдевања електричном енергијом 
планира се реконструкција вода 110 kV бр. 130/3, условљена 
старошћу, високом оптерећеношћу и подграђеношћу вода. 
Односно, планира се замена постојећег надземног вода 110 
kV бр. 130/3 кабловским водом који би повезао ТС 110/10 
kV „Београд 16 – Филмски град” са ТС 220/110 kV „Београд 
3”. Ова замена постојећег надземног вода 110 kV бр. 130/3 
кабловским водом биће предмет израде посебне планске 
документације.

У коридору надземног вода могуће је радити санације, 
адаптације и реконструкције, ако то у будућности због по­
треба интервенција и ревитализација електроенергетског 
(ее) система буде неопходно, а не може бити сагледано у 
овом часу, а све у складу са законима, правилницима, стан­
дардима и техничким прописима из ове области. У заштит­
ном појасу, испод, изнад или поред ее објеката, супротно 
закону, техничким и другим прописима не могу се градити 
објекти, изводити други радови, нити засађивати дрвеће и 
друго растиње, складиштити лако запаљиви материјал, на­
сипати терен, користити прскалице за воду у млазу, а све у 
складу са чл. 218 Закона о енергетици („Службени гласник 
РС”, бр. 145/14, 95/18 – др. закон, 40/21, 35/23 – др. закон, 
62/23 и 94/24).

За изградњу објеката у заштитном појасу потребна је 
сагласност власника ее вода, односно АД „Електромрежа 
Србије” Београд, за водове напонског нивоа 110 kV и вишег. 
Сагласност се даје на елаборат, у коме се даје тачан однос 
предметног надземног вода и објекта који ће се градити, 
уз задовољење закона и прописа из области енергетике и 
заштите животне средине.

Дистрибутивна мрежа и објекти
Надземни водови 35 kV број: 314 и 331 нису угрожени 

планским решењем. За поменуте водове, у оквиру грани­
це плана, дефинисан је заштитни појас ширине 15 m. од 
крајњег фазног проводника, са обе стране вода.

У коридорима надземних водова могуће је радити сана­
ције, адаптације и реконструкције, ако то у будућности због 
потреба интервенција и ревитализација ее система буде нео­
пходно, а не може бити сагледано у овом часу, а све у складу 
са законима, правилницима, стандардима и техничким про­
писима из ове области. У заштитном појасу, испод, изнад 
или поред ее објеката, супротно закону, техничким и другим 
прописима не могу се градити објекти, изводити други ра­
дови, нити засађивати дрвеће и друго растиње, складиштити 
лако запаљиви материјал, насипати терен, користити прска­
лице за воду у млазу, а све у складу са чланом 218. Закона о 
енергетици („Службени гласник РС”, бр. 145/14 и 95/18 – др. 
закон, 40/21, 35/23 – др. закон, 62/23 и 94/24).

За изградњу објеката у заштитном појасу потребна је са­
гласност власника ее вода, односно „Електродистрибуције 
Србије” д. о. о. Београд, за вод 35 kV.

Сагласност се даје на елаборат, у коме се даје тачан од­
нос предметног надземног вода и објекта који ће се градити, 
уз задовољење закона и прописа из области енергетике и 
заштите животне средине.
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Планирана телекомуникациона мрежа и објекти
Уколико се при извођењу радова угрожава постојећа те­

лекомуникациона (тк) мрежа потребно ју је заштитити, од­
носно где то није могуће изместити.

Заштиту постојеће тк инсталације извршити навла­
чењем заштитних ПВЦ (ПЕХД) цеви, пречника Ø110 mm, 
преко каблова на угроженој деоници.

Измештање постојеће тк инсталације извршити изра­
дом два нова наставка на каблу, у планираним тк окнима, и 
полагањем нових тк каблова у планирану тк канализацију. 
Приликом сечења и превезивања каблова, ради измештања, 
све постојеће тк везе задржати.

Постојеће АТЦ, БС и приступни чворови са интернет 
протоколом нису угрожени планским решењем.

За планиране објекте колективног становања планира 
се приступна тк мрежа GPON (гигабитна пасивна оптичка 
мрежа – енгл. Gigabit Passive Optical Network) технологијом 
у топологији FTTH (полагањем оптичког кабла до куће – 
енгл. Fiber T  – The Home) која се са централном концентра­
цијом повезује коришћењем оптичких каблова.

За планиране комерцијалне објекте, као и објекте јавних 
намена, планира се приступна тк мрежа GPON технологијом 
у топологији FTTH или FTTB (полагањем оптичког кабла до 
објекта – енгл. Fiber T  – The Building) технологијом монта­
жом одговарајуће активне тк опреме у њима и полагањем 
приводног оптичког тк кабла до планираних објеката.

У том смислу, планира се повезивање тк опреме оп­
тичким каблом са постојећом транспортном оптичком тк 
мрежом, односно са АТЦ „Миљaковац” и „Раковица”. 

Оставља се тк операторима да одреде капацитет, вели­
чину просторије, тачну локацију, као и место прикључења 
тк опреме кроз одобрење за прикључење, сходно динамици 
изградње и техничкој документацији објекта.

У циљу повезивања планиране тк опреме, једностав­
нијег решавања потреба за новим тк прикључцима, као и 
преласка касније на нове технологије, приступ свим објек­
тима планира се путем тк канализације. 

Дуж свих саобраћајница где није изграђена тк мрежа 
обезбеђена је траса испод тротоарског простора, са најмање 
једне стране, за изградњу стандардне тк канализације, са од­
говарајућим прелазима. Испред сваког планираног објекта у 
оквиру плана изградити тк окно, и од њега приводну тк кана­
лизацију, ПЕ цев пречника Ø50 mm, до места уласка каблова 
у објекат. Тк окна повезати тк канализацијом. Планирану тк 
канализацију положити у рову дубине 0,8 m, односно на пре­
лазима испод коловоза 1,2 m (мерећи од горње коте цеви до 
доње коте коловоза) и ширине 0,4 m. Димензије тк окна изно­
се оријентационо: 0,6 x 1,2 x 1,0 m³ (ширина x дужина x виси­
на), и повезују се са две PVC (PEHD) цеви пречника Ø110 mm. 

Планиране оптичке тк каблове полагати кроз планирану 
и постојећу тк канализацију.

(Услови: Предузеће за телекомуникације „Телеком Ср­
бија” а.д., бр. 71599/2-2021 од 5. марта 2021. године)

3.2.6. Топловодна мрежа и објекти

Предметно подручје припада топлификационом систе­
му топлане „Канарево брдо”, чија мрежа ради у температур­
ном и притисном режиму 120/55°C и NP25, а прикључивање 
потрошача је индиректно путем топлотних подстаница са 
измењивачима топлоте.

У граници предметног плана изведена је разграната 
топловодна мрежа различитих пречника у улицама: Пере 
Велимировића, Борској, Вукасовићевој, Ивана Мичурина, 
Прве шумадијске бригаде,  Божидара Стојановића, Челе­
бићкој и Варешкој.

Од ТС 10/0,4 kV планира се полагање ее мреже 1 kV до 
потрошача електричне енергије, као и водова ЈО.

Планиране мерно-регулационе станице МРС-1, МРС-2 
и МРС-3, процењене појединачне једновремене снаге око 20 
kW, прикључити на најближу постојећу ее мрежу 1 kV.

При извођењу саобраћајница извршити реконструкцију 
ЈО, односно прилагођавање планираном решењу.

Планира се опремање инсталацијама осветљења свих са­
обраћајних површина. 

Дуж свих саобраћајница где није изграђена ее мрежа 
обезбеђена је траса испод тротоарског простора, са најмање 
једне стране, за полагање ее водова 10 kV и 1 kV, као и водо­
ва ЈО, са одговарајућим прелазима.

Уопштено, планиране кабловске водове 35 kV положити 
у заједничком рову дубине 1,1 m и ширине у зависности од 
броја водова (од 0,5 m за један вод до 1,4 m за четири водо­
ва). На прелазима испод коловоза саобраћајнице и на мес­
тима где се очекују већа механичка напрезања тла ее водове 
35 kV поставити у кабловску канализацију или заштитне 
цеви (пречника Ø160 mm). Предвидети 100% резерве у 
броју отвора кабловске канализације.

Дуж целе трасе за кабловске водове 35 kV, за потребе 
„Електродистрибуције Србије” (заштита кабловских водо­
ва, МТК, управљање, надзор, итд.), поставити, у истом рову 
уз ее кабловски вод 35 kV, две ПЕ цеви пречника Ø40 mm 
за потребе инсталација телекомуникационих оптичких ка­
блова.

Планиране кабловске водове 10 kV и 1 kV положити у 
заједничком рову дубине 0,8 m и ширине у зависности од 
броја ее водова у рову, дуж планираних и постојећих ее тра­
са. Уколико се траса подземног вода нађе испод коловоза, 
водове заштитити постављањем у кабловску канализацију 
пречника Ø110 mm. Предвидети 100% резерве у броју отво­
ра кабловске канализације за подземне водове 10 kV, однос­
но 50% резерве за подземне водове 1 kV.

(Услови: „Електродистрибуција Србије” д.о.о. Београд, 
број 944/21 (81110 ВМ) од 9. априла 2021. године)

(Услови: АД „Електромрежа Србије”, број 130-00-UTD-
003-204/2021-002 од 4. марта 2021. године и 130-00-UTD-
003-1403/2023-004 од 26. марта 2024. године)

3.2.5. Телекомуникациона мрежа и објекти

Постојеће стање
У оквиру границе плана изграђени су следећи телекому­

никациони (тк) објекти:
– Аутоматска телефонска централа (АТЦ) „Миљаковац”, 

северно уз Борску улицу.
– Две (2) базне станице (БС). Једна БС је изграђене 

на објекту АТЦ „Миљаковац”, док је друга изграђена као 
слободностојећи објекат источно уз Улицу патријарха 
Павла.

– Три (3) приступна чвора са интернет протоколом, у ок­
виру објеката изграђених дуж Вукасовићеве улице и Ивана 
Мичурина.

– Транспортни оптички тк каблови, положени у тк кана­
лизацији, у тротоарском простору и неизграђеним површи­
нама пратећи коридор постојећих саобраћајних површина.

– Приводни оптички и бакарни тк каблови. Приводна тк 
мрежа изведена је кабловима постављеним у тк канализа­
цију, слободно у земљу и малим делом надземно, у тротоар­
ском простору и неизграђеним површинама пратећи кори­
дор постојећих саобраћајних површина.

Предметно подручје, у оквиру границе плана, припада 
кабловском подручју АТЦ „Миљaковац” и „Раковица”. 
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За предметно подручје преузета су решења топловодне мреже и објеката (стечене урбанистичке обавезе) из:
– Плана генералне регулације за изградњу објеката и водова система даљинског грејања у Београду (I фаза,I етапа) цели­

на А3В5, („Службени лист Града Београда”, број 22/15);
– План детаљне регулације дела месне заједнице Кошутњак у Раковици („Службени лист Града Београда”, број 31/03);
– План детаљне регулације за Борску улицу, од Улице Пере Велимировића до Црнотравске улице („Службени лист Града 

Београда”, број 58/09);
– План детаљне регулације за просторну културно-историјску целину Топчидер – I фаза (саобраћајница Патријарха 

Павла од Топчидерске улице до Улице Пере Велимировића) („Службени лист Града Београда”, број 9/12);
– План детаљне регулације за просторно културно-историјску целину Топчидер – I фаза (саобраћајница Патријарха 

Димитрија од Улице Пере Велимировића до Улице ослободилаца Раковице и Улице ослобођења) („Службени лист Града 
Београда”, број 62/15);

– План детаљне регулације насеља Бањица – комплес између улица: Црнотравске, Булевара ослобођења (Булевар ЈА), 
Беранске, Борске и Каљавог потока – ГО Вождовац, ГО Раковица и ГО Савски венац – II фаза  („Службени лист Града Бео­
града”, број 41/16);

– План детаљне регулације просторно културно-историјске целине Топчидер – II фаза, целина 3 , градске општине Сав­
ски венац, Чукарица и Раковица („Службени лист Града Београда”, број 88/16);

– План детаљне регулације подручја уз Улицу ослободилаца Раковице, од трамвајске окретнице до Улице патријарха 
Димитрија, градска општина Раковица („Службени лист Града Београда”, број 38/17).

Топловодну мрежу изводити у предизолованим цевима са минималним надслојем  земље од 0,8m. 
Приликом пројектовања и извођења планираног топловода придржавати се свих одредби из Одлуке о снабдевању 

топлотном енергијом у граду Београду („Службени лист Града Београда”, бр.43/07, 2/11, 29/14, 19/17 и 26/19) и Правилника 
о раду дистрибутивних система топлотне енергије  („Службени лист Града Београда” број 54/14). 

(Услови: ЈКП „Београдске електране”, бр.X-1070/3 од 1. априла 2021.године)

3.2.7. Гасоводна мрежа и објекти

Попис грађевинских парцела објекте и комплексе гасовода

Назив површине јавне намене Ознака грађ.
парцеле Катастарске парцеле

Мерно-регулациона станица 
МРС  „Миљаковац 3” МРС-1 КО Стара Раковица

Делови катастарских парцела: 158/3; 158/4

Мерно-регулациона станица
МРС „21. мај” МРС-2 КО Ресник

Део катастарске парцеле: 10

Мерно-регулациона станица
МРС „Раковица 2” И-1 КО Стара Раковица

Делови катастарских парцела: 1947/2; 1952/6; 2369/1

Напомена: У случају неслагања бројева катастарских и грађевинских парцела из текстуалног и графичког дела Плана, 
важе бројеви катастарских и грађевинских парцела из графичког прилога бр.4 „План грађевинских парцела са смерницама 
за спровођење”. Р 1 : 1.000

У граници предметног плана изведени су и у фази експлоатације:
– челична дистрибутивна гасоводна мрежа притиска p = 6÷16 bara и пречника Ø323,9 mm дуж улица: Бахтијара Ва­

габзаде, Пере Велимировић, Челебићке, Борске и Патријарха Димитрија са прелазима улица Прве шумадијске бригаде и 
Варешке;

– челични дистрибутивни гасовод притиска p = 6÷16 barа и пречника Ø273 mm дуж Варешке улице и Патријарха Ди­
митрија;

– челични дистрибутивни гасовод притиска p = 6÷16 barа и пречника Ø88,9 mm који прелази улице Бахтијара Вагабзаде 
и Бањички пут.

– нископритисна полиетиленска гасоводна мрежа притиска p = 1÷4 barа која је делимично изведена у улицама Пере 
Велимировић и Мишка Крањца.

За предметно подручје преузета су решења гасоводне мреже и објеката (стечене урбанистичке обавезе) из:
– Плана генералне регулације за изградњу објеката и водова система даљинског грејања у Београду (I фаза,I етапа) це­

лина А3В5, („Службени лист Града Београда”, број 22/15) – делимично измештање и реконструкција постојећег челичног 
дистрибутивног гасовода изведеног у Варешкој улици;

– Плана детаљне регулације за просторно културно-историјску целину Топчидер – I фаза, (саобраћајница Патријарха 
Димитрија од Улице Пере Велимировића до Улице ослободилаца Раковице и Улице ослобођења) („Службени лист Града 
Београда”, број 62/15) – измештање деонице постојећег челичног дистрибутивног гасовода изведеног у Улици патријарха 
Димитрија и планирана изградња челичног дистрибутивног гасовода пречника Ø168,3 mm од постојећег челичног дистри­
бутивног гасовода пречника Ø323,9 mm до раскрснице са Улицом ослободилаца Раковице;

– Плана детаљне регулације подручја уз Улицу ослободилаца Раковице, од трамвајске окретнице до Улице патријарха 
Димитрија, градска општина Раковица („Службени лист Града Београда”, број 38/17) – локација планиране мерно-регула­
ционе станице МРС „Раковица 2”.

За гасификацију предметног простора планира се:
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Приликом полагања гасоводних цеви водити рачуна о 
његовом дозвољеном растојању у односу на остале инфра­
структурне водове. Заштитна зона у оквиру које је забрање­
на свака градња објеката супраструктуре износи: за челич­
ни дистрибутивни гасовод, притиска р=6÷16 barа, по 3 m 
мерено са обе стране цеви, за МРС 10 m у полурадијусу око 
ње и за полиетиленски  гасовод притиска, р=1÷4 barа, по  
1 m мерено са обе стране цеви.

Приликом укрштања гасовода железничком пругом ми­
нимална висина надслоја од горње ивице гасовода до горње 
ивице прага железничке пруге износи 1,5 m, односно при­
ликом укрштања гасовода са трамвајском пругом минимал­
на висина надслоја од горње ивице гасовода до горње ивице 
трамвајске пруге износи 1,0 m.

Код пројектовања и изградње МРС, челичног дистри­
бутивног и полиетиленског гасовода у свему поштовати 
одредбе Правилника о условима за несметану и безбедну 
дистрибуцију природног гаса гасоводима притиска до 16 
bar („Службени гласник РС”, број 86/15) и Одлуке о услови­
ма и техничким нормативима за пројектовање и изградњу 
градског гасовода („Службени лист Града Београда”, бр. 
14/77, 19/77, 18/82, 26/83 и 6/88).

Посебни услови акционарског друштва за управљање 
јавном железничком инфраструктуром „Инфраструктура 
железнице Србије”, Београд:

1. Приликом израде предметног плана земљиште на коме 
се налази железничка пруга, објекти и други инфраструк­
турни елементи, мора остати јавно грађевинско земљиште 
са постојећом наменом за железнички саобраћај и реализа­
цију развоја железничке инфраструктуре.

2. Могуће је планирати изградњу гасоводне мреже, али 
тако да минимално растојање трасе подземног високо 
притисног гасовода (р>16 bar) од спољне ивице пружног 
појаса предметних железничких пруга буде 15 m, што је у 
складу са чланом 6. Правилника о условима за несметан 
и безбедан транспорт природног гаса гасоводима при­
тиска већег од 16 barа („Службени гласник РС”, број 37/13 
и 87/15).

3. Предвиђа се могућност за прикључење објекта желез­
ничке станице Раковица на нископритисну (р = 1÷4 barа) 
полиетиленску гасну мрежу изградњом гасног прикључка .

4. Приступне путеве до планираних објеката МРС мо­
гуће је планирати паралелно са пругом, ван земљишта чији 
је корисник железница, али тако да размак између же­
лезничке пруге и пута буде толики да се између њих могу 
поставити сви уређаји и постројења потребни за обављање 
саобраћаја на прузи и путу, с тим да износи најмање 8 m ра­
чунајући од осовине најближег колосека до најближе тачке 
горњег строја пута.

5. На основу Закона о планирању и изградњи („Служ­
бени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10 – одлука УС, 24/11, 
121/12, 42/13 – одлука УС, 50/13 – одлука УС, 98/13 – одлу­
ка УС, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19 – др. закон, 9/20 и 
52/21) „Инфраструктура железнице Србије” а. д. као има­
лац јавних овлашћења, има обавезу утврђивања услова за 
изградњу објеката, односно издавања локацијских услова, 
грађевинске и употребне дозволе, услова за прикључење на 
инфраструктурну мрежу, као и за упис права својине на из­
грађеном објекту. У складу са тим, сви елементи за изградњу 
предметне гасоводне мреже ће бити дефинисани у оквиру 
посебних техничких услова „Инфраструктура железнице 
Србије” а. д. кроз обједињену процедуру.

– челични дистрибутивни гасовод, притиска 6÷16 bar-а 
и пречника Ø168,3 mm дуж улица Бахтијара Вагабзаде и 
Бањички пут до мерно-регулационе станице (МРС) „Миља­
ковац 3”;

– мерно-регулациона станица (МРС) „Миљаковац 3” ка­
пацитета Bh = 6.000 m³/h;

– челични дистрибутивни гасовод, притиска 6÷16 bar-а и 
пречника Ø168,3 mm дуж Улице Ослободилаца Раковице и 
Нова 1 до мерно-регулационе станице (МРС) „Раковица 2”;

– мерно-регулациона станица (МРС) „Раковица 2” капа­
цитета Bh = 6.000 m³/h;

– челични дистрибутивни гасовод, притиска 6÷16 bar-а 
и пречника Ø273 mm дуж Улице Патријарха Димитрија од 
постојећег гасовода пречника Ø323,9 mm, према Миљако­
вачкој улици, са прикључком за мерно-регулациону стани­
цу (МРС) „21. мај”;

– мерно-регулациона станица (МРС) „21. мај” капаците­
та Bh = 6.000 m³/h и

– нископритисна (р=1÷4 бара) полиетиленска гасна мре­
жа од планираних мерно-регулационих станица у јавним 
саобраћајницама и јавним зеленим површинама до гасо­
водних прикључака за сваког  заинтересованог потрошача. 

Мерно-регулациона станица (МРС) „Раковица 2”  је обје­
кат димензија 3 m x 5 m, а МРС „Миљаковац 3” и МРС „21. 
мај” димензија 9 m x 5 m и у њима се обавља редукција при­
тиска са p=6÷16 barа на p=1÷4 barа, одоризација и контролно 
мерење потрошње гаса. За МРС „Миљаковац 3” и МРС „21. 
мај” је потребно обезбедити јавну грађевинску парцелу.

Због изграђености појединих објеката на траси гасовода 
и усаглашавања истог са планираним регулацијама улица 
и осталим водовима комуналне инфраструктуре врши се 
измештање челичног дистрибутивног гасовода притиска 
p=6÷16 barа на следећим локацијама:

– у Борској улици (од Улице српских ударних бригада до 
Улице Хасанагице) челични дистрибутивни гасовод при­
тиска p=6÷16 barа и пречника Ø323,9 mm  измешта се у  ду­
жини од цца 226 m;

– у Борској и Челебићкој улици челични дистрибутивни 
гасовод притиска p=6÷16 barа и пречника Ø323,9 mm  из­
мешта се у  дужини од цца 277 m;

– у Улици Мишка Крањца челични дистрибутивни гасо­
вод притиска p=6÷16 barа и пречника Ø323,9 mm  измешта 
се у  дужини од цца 122 m и

– у Улици патријарха Димитрија челични дистрибутив­
ни гасовод притиска p=6÷16 barа и пречника Ø323,9 mm  
измешта се у  дужини од цца 105 m;

– у Улици патријарха Димитрија челични дистрибутив­
ни гасовод притиска p=6÷16 barа и пречника Ø273 mm  из­
мешта се у  дужини од цца 65 m;

Сва наведена измешатања челичног дистрибутивног 
гасовода притиска p=6÷16 bar приказана су на графичким 
прилозима бр.2, 3, 4 и 5 предметног плана.

Гасовод предвидети од челичних безшавних цеви, од­
говарајућег квалитета и потребне дебљине зида. Гасовод се 
води подземно, при чему минимална дубина укопавања га­
совода од горње ивице цеви до површине тла износи:

– 0,8 m у зеленој површини,
– 1,0 m у тротоару, 
– 1,35 m испод коловоза саобраћајнице (без примене ме­

ханичке заштите),
– 1,0 m испод коловоза саобраћајнице (са применом ме­

ханичке заштите, тј. гасовод се поставља у заштитну цев).
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Мерно-регулациона станица (МРС) „Миљаковац 3”

Грађевинска парцела – МРС-1

Површина грађевинске парцеле – 508 m²

Капацитет природног гаса – Bh = 6.000m³/h.

Заштитна зона – Заштитна зона МРС у односу на објекте супраструктуре износи 10 m у радијусу око ње.  

Димензије објекта – 9 x 5 m

Висина објекта – у складу са технолошким потребама

Положај објекта на парцели

– Парцела има директан приступ са јавне саобраћајне површине.
–  Објекат МРС поставити тако да заштитна зона објекта буде у оквиру границе 
грађевинске парцеле према парцелама остале намене, односно растојање објекта 
минимално 10 m од границе парцеле површина осталих намена. Такође, минимално 
растојање  од објекта до коловоза јавне саобраћајнице износи 8 m. 

Архитектонско обликовање

– Објекат МРС се састоји из два одељења :
– за смештај одоризатора 
– за уградњу мерно-регулационе групе са пратећим садржајима. 
– Објекат се поставља на подну плочу од армираног бетона, која је издигнута 15 cm од коте 
бетонског платоа.
– На мин. 5 m од мерно-регулационе станице извести против-пожарни шахт (ППШ) 
димензија 2 x 2 m.

Услови за слободне и зелене површине

– простор унутар мерно регулационе станице (МРС) озеленити различитим врстама 
травњака, покривачима тла и другом зељастом и жбунастом вегетацијом; 
– како простор на коме се гради МРС мора бити ограђен транспарентном оградом висине 
3 метра, потребно је уз исту  засадити вертикални зелени застор и/или засадити живу 
ограду; 
– у оквиру заштитног појаса, а изван МРС, дозвољено је формирање затрављених 
површина, као и садња шибља и дрвећа.
– у складу са Правилником, потребно је обезбедити удаљеност ивице рова за полагање 
гасоводне цеви од осе стабла минимално 1,5 m;

Колско-пешачки  приступ – Колско-пешачки приступ се планира изградњом приступног пута ширине 4,5 m до 
најближе јавне саобраћајнице.

Услови за ограђивање парцеле
– Објекат МРС оградити металном транспарентном оградом висине 3m на минималном 
растојању од 2 m од објекта МРС и оградом обухватити против-пожарни шахт. У огради 
предвидети капију одговарајуће ширине за улазак/излазак и уношење/изношење потребне 
опреме.

Минимални степен опремљености 
комуналном инфраструктуром – Oбјекат мора имати прикључак на електричну енергију и телекомуникациону мрежу.

Инжењерскогеолошки услови

– Инжењерскогеолошки рејон IIА2 – условно повољан терен у коме начин и дубину 
фундирања новопројектованих објеката треба прилагодити геолошкој средини. 
Темељне конструкције објеката високоградње и саобраћајница морају се штитити од 
допунских провлажавања израдом дренажа, сабирница, флексибилних веза водоводне 
и канализационе мреже.  Приповршинске наслаге су погодне за израду постељица 
саобраћајница уз одговарајуће збијање и одводњавање. Услови заштите ископа (ровова) 
до дубине од 1,5 m, немају посебне захтеве, с обзиром на повољне карактеристике тла 
(чврстоћа и деформабилност тла задовољавају услове стабилности ископа). До наведене 
дубине, није неопходна заштита ископа.
– Инжењерскогеолошки рејон IIА3 – обухвата алувијон Tопчидерске реке са бочним 
притокама. Због високог нивоа подземне воде и мале носивости насутих и алувијалних 
седимената овај део терена сврстан је у условно повољне терене при урбанизацији. 
Фундирање објеката високоградње се може извести уз претходну замену подтла 
материјалом повољних физичко механичких својстава, насипањем и израдом тампонског 
слоја. Изградња саобраћајница планира се на контролисано изведеном насипу у условима 
високих вода. Код ископа објеката инфраструктуре испод коте НПВ треба рачунати 
на отежане услове ископа. Ископе дубље од 1м треба подграђивати и предвидети мере 
за одстрањивање утицаја подземне воде. Висок ниво подземне воде из ископа обарати 
муљним пумпама из дренажних јама или игло филтерима. 

– За новопланирани објекат МРС неопходно је урадити детаљна геолошка истраживања 
а све у складу са Законом о рударству и геолошким истраживањима („Службени гласник 
РС”, бр. 101/15, 95/18 и 40/21). 

Мерно-регулациона станица (МРС) „Раковица 2”

Грађевинска парцела – И-1
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Површина грађевинске парцеле – 518 m²

Капацитет природног гаса – Bh = 6.000m³/h.

Заштитна зона – Заштитна зона МРС у односу на објекте супраструктуре износи 10 m у радијусу око ње.  

Димензије објекта – 3 x 5 m

Висина објекта – у складу са технолошким потребама

Положај објекта на парцели

– Парцела има директан приступ са јавне саобраћајне површине.
–  Објекат МРС поставити тако да заштитна зона објекта буде у оквиру границе 
грађевинске парцеле према парцелама остале намене, односно растојање објекта 
минимално 10 m од границе парцеле површина осталих намена. Такође, минимално 
растојање  од објекта до коловоза јавне саобраћајнице и осовине најближег колосека 
железничке пруге износи 8 m. 

Архитектонско обликовање

– Објекат МРС се састоји из два одељења :
–  за смештај одоризатора 
–  за уградњу мерно-регулационе групе са пратећим садржајима. 
– Објекат се поставља на подну плочу од армираног бетона, која је издигнута 15 cm од коте 
бетонског платоа.
– На мин. 5 m од мерно-регулационе станице извести против-пожарни шахт (ППШ) 
димензија 2 x 2 m.

Услови за слободне и зелене површине

– простор унутар мерно регулационе станице (МРС) озеленити различитим врстама 
травњака, покривачима тла и другом зељастом и жбунастом вегетацијом; 
– како простор на коме се гради МРС мора бити ограђен транспарентном оградом висине 
3 метра, потребно је уз исту  засадити вертикални зелени застор и/или засадити живу 
ограду; 
– у оквиру заштитног појаса, а изван МРС, дозвољено је формирање затрављених 
површина, као и садња шибља и дрвећа.
– у складу са правилником, потребно је обезбедити удаљеност ивице рова за полагање 
гасоводне цеви од осе стабла минимално 1,5 m;

Колско-пешачки  приступ – Колско-пешачки приступ се планира изградњом приступног пута ширине 4,5 m до 
најближе јавне саобраћајнице.

Услови за ограђивање парцеле
– Објекат МРС оградити металном транспарентном оградом висине 3 m на минималном 
растојању од 2 m од објекта МРС и оградом обухватити против-пожарни шахт. У огради 
предвидети капију одговарајуће ширине за улазак/излазак и уношење/изношење потребне 
опреме.

Минимални степен опремљености 
комуналном инфраструктуром – Oбјекат мора имати прикључак на електричну енергију и телекомуникациону мрежу.

Инжењерскогеолошки услови

– Инжењерскогеолошки рејон IIА3 – обухвата алувијон Tопчидерске реке са бочним 
притокама. Због високог нивоа подземне воде и мале носивости насутих и алувијалних 
седимената овај део терена сврстан је у условно повољне терене при урбанизацији. 
Фундирање објеката високоградње се може извести уз претходну замену подтла 
материјалом повољних физичко механичких својстава, насипањем и израдом тампонског 
слоја. Изградња саобраћајница планира се на контролисано изведеном насипу у условима 
високих вода. Код ископа објеката инфраструктуре испод коте НПВ треба рачунати 
на отежане услове ископа. Ископе дубље од 1м треба подграђивати и предвидети мере 
за одстрањивање утицаја подземне воде. Висок ниво подземне воде из ископа обарати 
муљним пумпама из дренажних јама или игло филтерима. 
– За новопланирани објекат МРС неопходно је урадити детаљна геолошка истраживања 
а све у складу са Законом о рударству и геолошким истраживањима („Службени гласник 
РС”, бр. 101/15, 95/18 и 40/21).

Мерно-регулациона станица (МРС) „21. мај”

Грађевинска парцела – МРС-2

Површина грађевинске парцеле – 728 m²

Капацитет природног гаса – Bh = 6.000m³/h.

Заштитна зона – Заштитна зона МРС у односу на објекте супраструктуре износи 10 m у радијусу око ње.  

Димензије објекта – 9 x 5 m

Висина објекта – у складу са технолошким потребама
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Положај објекта на парцели

– Парцела има директан приступ са јавне саобраћајне површине.
–  Објекат МРС поставити тако да заштитна зона објекта буде у оквиру границе 
грађевинске парцеле према парцелама остале намене, односно растојање објекта 
минимално 10 m од границе парцеле површина осталих намена. Такође, минимално 
растојање  од објекта до коловоза јавне саобраћајнице износи 8 m. 

Архитектонско обликовање

– Објекат МРС се састоји из два одељења :
– за смештај одоризатора 
– за уградњу мерно-регулационе групе са пратећим садржајима. 
– Објекат се поставља на подну плочу од армираног бетона, која је издигнута 15 cm од коте 
бетонског платоа.
– На мин. 5 m од мерно-регулационе станице извести против-пожарни шахт (ППШ) 
димензија 2 x 2 m.

Услови за слободне и зелене површине

– простор унутар мерно регулационе станице (МРС) озеленити различитим врстама 
травњака, покривачима тла и другом зељастом и жбунастом вегетацијом; 
– како простор на коме се гради МРС мора бити ограђен транспарентном оградом висине 
три метра, потребно је уз исту  засадити вертикални зелени застор и/или засадити живу 
ограду; 
– у оквиру заштитног појаса, а изван МРС, дозвољено је формирање затрављених 
површина, као и садња шибља и дрвећа.
– у складу са правилником, потребно је обезбедити удаљеност ивице рова за полагање 
гасоводне цеви од осе стабла минимално 1,5 m;

Колско-пешачки  приступ – Колско-пешачки приступ се планира изградњом приступног пута ширине 4,5 m до 
најближе јавне саобраћајнице.

Услови за ограђивање парцеле
– Објекат МРС оградити металном транспарентном оградом висине 3 m на минималном 
растојању од 2 m од објекта МРС и оградом обухватити против-пожарни шахт. У огради 
предвидети капију одговарајуће ширине за улазак/излазак и уношење/изношење потребне 
опреме.

Минимални степен опремљености 
комуналном инфраструктуром – Oбјекат мора имати прикључак на електричну енергију и телекомуникациону мрежу.

Инжењерскогеолошки услови

– Инжењерскогеолошки рејон IIА2 – условно повољан терен у коме начин и дубину 
фундирања новопројектованих објеката треба прилагодити геолошкој средини. 
Темељне конструкције објеката високоградње и саобраћајница морају се штитити од 
допунских провлажавања израдом дренажа, сабирница, флексибилних веза водоводне 
и канализационе мреже.  Приповршинске наслаге су погодне за израду постељица 
саобраћајница уз одговарајуће збијање и одводњавање. Услови заштите ископа (ровова) 
до дубине од 1.5 m, немају посебне захтеве, с обзиром на повољне карактеристике тла 
(чврстоћа и деформабилност тла задовољавају услове стабилности ископа). До наведене 
дубине, није неопходна заштита ископа.
– За новопланирани објекат МРС неопходно је урадити детаљна геолошка истраживања 
а све у складу са Законом о рударству и геолошким истраживањима („Службени гласник 
РС”, бр. 101/15, 95/18 и 40/21).

(Услови: ЈП „Србијагас”, Сектор за развој, бр.06-07/16580 од 3. августа 2021. године)
(„Инфраструктура железнице Србије” а.д.,  3/21-1458 од 12. октобра 2021.године) 

3.4. Зелене површине
(Графички прилог бр. 2 „Планирана намена површина”, Р 1 : 1.000)

Планиране јавне зелене површине преузете су складу са стеченим урбанистичким обавезама.

3.4.1. Парк (ЗП1)

На предметној локацији предвиђено је подизање парка – мини парка (ЗП1).
Приликом пројектовања и уређења треба поштовати следећа правила:
– застрте површине могу да заузму максимално 15 % територије парка;
– организовати матрицу стаза и повезати је са постојећим токовима пешачког кретања у окружењу;
– предвидети садржаје за различите старосне групе, правилно их издимензионисати и просторно распоредити; 
– простор опремити потребним мобилијаром; користити квалитетне засторе, безбедне за коришћење у различитим 

временским условима; вишак атмосферских вода са застора водити ка најближем прикључку кишне канализације;
– парк опремити стандардном инфраструктуром и заливним системом;
– озлењавање извршити репрезентативним формама зеленила прилагођене датим условима средине; искључити от­

ровне биљке, изазиваче алергија, врсте са бодљама;
– планира се  учешће цветних површина и травњака;
– у складу са Правилником о условима за несметану и безбедну дистрибуцију природног гаса гасоводима притиска до 

16 bar („Службени гласник РС”, број 86/15),  потребно је обезбедити удаљеност ивице рова за полагање гасоводне цеви од 
осе стабла минимално 1,5 m;

– приликом копања рова не сме доћи до оштећења корена стабла;
– у зони угрожености стабала ров за полагање гасовода обавезно копати ручно; 
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– након изградње гасоводне мреже прекрити земљом од­
говарајућих карактеристика;

– изнад гасоводне мреже дозвољено је озелењавање 
различитим врстама травњака, покривачима тла и другом 
зељастом и жбунастом вегетацијом;

– израду техничке документације за изградњу гасоводне 
мреже на јавним зеленим површинама урадити у сарадњи 
и на основу  услова ЈКП „Зеленило – Београд”, Завода за 
заштиту природе Србије и ЈП „Србијагас”.

3.4.2. Заштитни зелени појас (ЗП5)

На предметној локацији планира се заштитни зелени 
појас (ЗП5). Поред основне, заштитне функције, ова катего­
рија зелених површина представља важне елементе повези­
вања зелених површина у систем.

Приликом подизања заштитног зеленог појаса уважити 
следеће услове:

– планира се као мешовити засад листопадног и чети­
нарског дрвећа и жбуња;

– користити школоване саднице наглашених естетских 
особина, уједначене висине, формиране круне, правилног 
дебла, отпорне на станишне услове;

– у складу са правилником, потребно је обезбедити 
удаљеност ивице рова за полагање гасоводне цеви од осе 
стабла минимално 1,5 m;

– дрвеће не садити у заштитном појасу пруге (10 m од 
спољне ивице пружног појаса);

– у циљу саобраћајне прегледности и безбедности, у 
рубној зони уз коловоз формирати затрављене површине и 
засаде са ниским, полеглим шибљем; удаљењем од коловоза 
висина појаса расте – ту се формирају мешовити вишередни 
засади дрвећа и жбуња;

– израду техничке документације за изградњу гасоводне 
мреже на јавним зеленим површинама урадити у сарадњи 
и на основу  услова ЈКП „Зеленило – Београд”, Завода за 
заштиту природе Србије и ЈП „Србијагас”.

3.4.3. Посебни зелени комплекси (ЗП9-1, ЗП9-2 и ЗП9-3)

На предметним локацијама (ЗП9-1, ЗП9-2 и ЗП9-3) пла­
нирају се посебни зелени комплекси.

Ови простори замишљени су као збирке биљака на отво­
реном, ботаничке ризнице са едукативним карактером, што 
се уклапа у целокупну причу музејског комплекса. Замишље­
ни су као комбинација огледних поља, вртова зељастог биља 
и збирке дендрофлоре на отвореном – слично арборетумима.

Приликом пројектовања и уређења ових површина ува­
жити следећа правила:

– застрте површине могу да заузму максимално 30% те­
риторије;

– организовати матрицу стаза и повезати је са плани­
раним токовима пешачког кретања у окружењу (стазама и 
улицом у посебном режиму);

– у складу са правилником, потребно је обезбедити 
удаљеност ивице рова за полагање гасоводне цеви од осе 
стабла минимално 1,5 m;

– предвидети просторе за одмор;
– простор опремити потребним мобилијаром; користи­

ти квалитетне засторе, безбедне за коришћење у различи­
тим временским условима; вишак атмосферских вода са за­
стора водити ка најближем прикључку кишне канализације;

– парк опремити стандардном инфраструктуром и за­
ливним системом;

– организовати: изложбени део, парцеле за експеримен­
те, део са ветландима;

– простор мора да има добру спољну приступачност;
– опремити стандардном инфраструктуром и системом 

за заливање;
– израду техничке документације за изградњу гасоводне 

мреже на јавним зеленим површинама урадити у сарадњи 
и на основу  услова ЈКП „Зеленило – Београд”, Завода за 
заштиту природе Србије и ЈП „Србијагас”.

(ЈКП „Зеленило – Београд”, Услови бр. 4112/1 од 3. јуна 
2021. године; Завод за заштиту природе Србије, Решење бр. 
021-536/2 од 23. марта 2021. године)

3.5. Шуме (Ш1-1, Ш1-2 и Ш1-3)

Планиране шуме преузете су складу са стеченим урба­
нистичким обавезама.

На предметним површинама (Ш1-1 и Ш1-2) планира се 
очување постојећег шумског расадника „Топчидер”, којим 
газдује ЈП „Србијашуме”, у највећој мери, а у складу са ста­
вом ЈП „Србијашуме” (допис бр. 953/2025. од 22. јануара 
2025. године).

Под шумом, у смислу Закона о шумама, сматрају се и 
шумски расадници. Овим планом планира се задржавање 
расадника, његове делатности и његова афирмација. По­
стојећи објекти у расаднику се задржавају у постојећим 
габаритима. Поред своје историјске вредности, расадник је 
значајан у производњи за потребе шумског газдинства, али 
и за потребе градских паркова и других заинтересованих 
лица. Дозвољено је ограђивање парцеле расадника транспа­
рентном оградом висине до 1,5 m.

Организација простора, производње и коришћење по­
стојећих шумски расадник треба да је у складу са Законом 
о шумама и Законом о репродуктивном материјалу шумског 
дрвећа, што треба узети у обзир приликом трасирања и по­
лагања гасоводне мреже.

Део постојеће шуме (Ш1-3) у зони Стражевице умањен 
је за око 1.800 m2, због проширења постојеће саобраћајнице, 
што се планским основом сматра компатибилном наменом. 
Након проширења саобраћајнице, неопходно је постојећу 
шуму оградити ниском транспарентном оградом (0, 5m), од 
природног материјала (облице дрвета и сл.), ради заштите 
од непланске физичке деградације шуме. За израду техничке 
документације потребно је прибавити услове надлежне ин­
ституције која газдује предметном шумом, као и прописати 
надзор исте током извођења радова.

У складу са Правилником о условима за несметану и без­
бедну дистрибуцију природног гаса гасоводима притиска 
до 16 barа („Службени гласник РС”, број 86/15), потребно 
је обезбедити удаљеност ивице рова за полагање гасоводне 
цеви од осе стабла минимално 1,5 m. Израду техничке доку­
ментације за изградњу гасоводне мреже на територији шуме 
и шумског земљишта урадити у сарадњи и на основу  услова 
ЈП „Србијашуме”, Завода за заштиту природе Србије и ЈП 
„Србијагас”.

(ЈП „Србијашуме”, допис бр. 953/2025. од 22. јануара 
2025. године; Завод за заштиту природе Србије, Решење бр. 
021-536/2 од 23. марта 2021. године; ЈКП „Зеленило –  Бео­
град”, Услови бр. 4112/1 од 3. јуна 2021. године)

3.6. Површине за објекте и комплексе јавних служби
(Графички прилог бр.2 „Планирана намена површина”,  

Р 1 : 1.000)

За површине за објекте и комплексе јавних служби обух­
ваћене предметним планом примењују  се правила  уређења 
и грађења дефинисана  другом планском документацијом и 
то: планиране површине између Челебићке и Борске улица, 
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као и површине уз Улицу Ивана Мичурина Планом генералне регулације грађевинског подручја седишта јединице локалне 
самоуправе – Град Београд (целине I–XIX) („Службени лист Града Београда” бр. 20/16, 97/16, 69/17, 97/17, 72/21, 27/22, 45/23 
и 66/23), а планирана површина уз Булевар патријарха Павла планом детаљне регулације просторно културне историјске 
целине Топчидер II фаза, ГО Савски венац, Чукарица  и Раковица („Службени лист Града Београда”, број 88/16).

4. Правила уређења и грађења за површине осталих намена
(Графички прилог бр. 3 „Регулационо-нивелациони план са аналитичко-геодетским елементима за обележавање”, Р 1 : 500 

и графички прилог бр. 4 „План грађевинских парцела са смерницама за спровођење” Р 1 : 1.000)

4.1. Површине за становање 

4.1.1. Зона породичног становања – санација неплански формираних   блокова (С4)

Зона С4 обухвата територије на којима је започета изградња породичних објеката. Планира се у блоковима 1 и 2. 
У оквиру зоне С4 , у блоковима 1 и 2, налази се заштитне зона постојећих делековода. 
Имајући у виду негативан утицај електромагнетног поља далековода на здравље људи и околину, у заштитном појасу 

постојећих далековода 110 kV није дозвољена изградња објеката намењених становању, слободним зеленим површинама са 
дечјим игралиштима уз становање као и објеката намењених обављању делатности које подразумевају дужи боравак људи. 
Задржавање постојећих објеката у постојећем хоризонталном габариту и волумену дозвољено је уз примену додатних мера 
заштите на самом извору нејонизирајућег зрачења (најповољнији редослед фаза, појачана електрична и механичка изо­
лација вода и др) којима се обезбеђује да исти не представља извор од посебног интереса, уз предузимање мера заштите 
на објектима (екранизација и др.) и уз услов прибављања сагласности „Електромреже Србије” АД, а на основу елабората 
који власник постојећег објекта мора да обезбеди, а који садржи тачан однос далековода и објекта и који може израдити 
пројектна организација овлашћена за те послове, Уколико применом наведених мера није могуће смањити утицај електро­
магнетног поља далековода тако да не представља извор од посебног интереса на здравље људи, дозвољена је пренамена 
постојећих објеката у прихватљивију намену: складишта и други објекти који не подразумевају дужи боравак људи. 

Планом су дефинисане следеће грађевинске парцеле у зони С4 (у блоковима 1 и 2):

Ознака грађевинске парцеле Катастарске парцеле 

ГП-1 КО Стара Раковица
Део катастарске парцеле: 2377/4

ГП-2 КО Стара Раковица
Део катастарске парцеле: 2377/4

Напомена: У случају неслагања бројева катастарских и грађевинских парцела из  текстуалног и    графичког дела плана, 
важе бројеви катастарских и грађевинских парцела из графичког прилога  бр. 4 „План грађевинских парцела са смерницама 
за спровођење”,  Р 1 : 1.000)

ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА  У ЗОНИ ПОРОДИЧНОГ СТАНОВАЊА – ЗОНЕ С4

Основна намена површина – породично становање

Компатибилност намене 

– са породичним становањем су компатибилни комерцијални садржаји из области 
трговине, администрације, услужних делатности, које не угрожавају животну средину и 
не стварају буку;
– однос основне и компатибилне намене у оквиру грађевинске парцеле
 је дефинисан у односу мин. 80% : макс. 20%;
– за наведене компатибилне намене примењују се иста правила и урбанистички 
параметри као за основну намену.

Број објеката на парцели

– на свакој грађевинској парцели дозвољена је изградња више објеката;
– у оквиру грађевинске парцеле дозвољена је изградња  помоћних објеката (гараже, 
надстешнице, базени, стакленика и зимских башти, фонтане, и сл.), чија намена не 
угрожава главни објекат и суседне парцеле и који не улазе у обрачун урбанистичких 
параметара. помоћни објекти се постављају према правилима за стамбене објекте;
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Услови за формирање грађевинске 
парцеле

– Планиранe су:
– грађевинска парцела ГП-1, оријентационе површине 5.814 m2; 
– грађевинска парцела ГП-2, оријентационе површине 3.507 m2;
– тачна површина грађевинске парцеле одредиће се у Републичком геодетском заводу, 
приликом формирања грађевинске парцеле;
– ове грађевинске парцеле се могу даље парцелисати, односно препарцелисати у складу са 
дефинисаним правилима. 
– Нова грађевинска парцела, настала спајањем или дељењем целих или делова 
катастарских парцела мора имати минималну површину 400 m 2;
– минимална ширина фронта грађевинске парцеле за изградњу слободностојећег објекта 
износи 20 m;
– дозвољено је одступање 10% од минималне површине и минималне ширине фронта 
грађевинске парцеле; 
– Нова грађевинска парцела која приступ јавној саобраћајној површини остварује 
посредно преко приступног пута мора имати минималну ширину фронта парцеле ка 
приступном путу 12 m, а изузетно 5 m ако је приступ парцели преко окретнице или 
слепог завршетка приступног пута.
– Код угаоних грађевинских парцела све странице које излазе на јавну саобраћајницу 
или приступни пут се сматрају фронтом парцеле, а остале границе парцеле се сматрају 
бочним границама парцеле.
– уколико грађевинска парцела има колски приступ са више улица меродавна је ширина 
фронта према једној улици;
– При изради пројекта препарцелације и парцелације, којом се формирају нове 
грађевинске парцеле, приступни пут унутар границе истог мора имати посебну парцелу, 
одговарајуће ширине.

Приступ грађевинској парцели

Приступ јавној саобраћајној површини може бити директан и индиректан:
– директан приступ подразумева да парцела својим фронтом излази на јавну саобраћајну 
површину;
– индиректан приступ се остварује преко приступног пута, који се формира као посебна 
парцела у оквиру површина за остале намене; 
– минимална ширина једносмерног приступног пута је 4,5 m. Једносмерне улице морају 
бити прикључене са оба краја на околну уличну мрежу;
– минимална ширина двосмерног приступног пута је 6.0m са минималним радијусом 
скретања 7,0 m. Слепи двосмерни приступни путеви морају имати одговарајућу 
окретницу за очекивану категорију возила;
– Парцеле приступних саобраћајница дефинисати пројектом препарцелације. На 
местима прикључења ових саобраћајница на планирану уличну мрежу дозвољено је 
укидање тротоара и ивичног зеленила/дрвореда само у ширини регулације приступног 
пута.
– Уколико се површине приступног пута за кретање пешака и моторних возила не 
планирају као интегрисане (јединственог попречног профила) већ као физички одвојене 
(денивелисане), минимална ширина тротоара мора бити 1,5 m, а минимална ширина 
коловоза мора бити 3,5 m за једносмерни, односно 6,0 m за двосмерни саобраћај.
– Колске улазе/излазе на грађевинске парцеле предвидети из саобраћајница нижег ранга 
и што даље од раскрсница као и од стајалишта јавног градског превоза
– уколико је приступни пут дужине до 25,0 m, његова ширина може бити 3,5 m (без 
окретнице).

Индекс заузетости парцеле – максимални индекс заузетости на парцели је 40%;
– максимална површина подземних етажа је 60% површине парцеле.

Висина венца објекта

– максимална висина венца објекта је до 9,0 m;
– максимална висина слемена објекта је до 12,5 m;
– максимална висина венца помоћних објеката је 4,0 m и максимално 6,0 m до коте 
слемена;
– максимална висина венца објекта је висина венца крова, односно поткровља, односно 
ограде повучене етаже у равни фасадног платна.
– висина венца објекта рачуна се од нулте коте. Нулта кота је тачка пресека линије терена 
и вертикалне осе објекта у равни фасадног платна према приступној саобраћајници;

Изградња нових објеката и положај 
објекта на парцели

– објекти су, према положају на парцели  слободностојећи 
– објекте поставити у оквиру зоне грађења, која је дефинисана минималним растојањима 
од граница грађевинских парцела и грађевинским линијама у односу на утврђене 
регулационе линије јавних површина, како је приказано у графичком прилогу 
бр.3. „Регулационо-нивелациони план са аналитичко-геодетским елементима за 
обележивање”, Р 1 : 500; 
– није обавезно постављање објеката или делова објеката на грађевинску линију, већ у 
оквиру зоне грађења;
– на грађевинским парцелама које излазе на приступни пут који се формира као посебна 
грађевинска парцела, грађевинска линија се утврђује на растојању од 3 m од границе 
грађевинске парцеле приступног пута;
– у случају да је удаљење грађевинске линије од границе парцеле (бочне и/или задње) на 
графичком прилогу бр. 3 „Регулационо-нивелациони план са аналитичко-геодетским 
елементима за обележивање”, Р 1 : 500, мање од растојања прописаног правилима 
примењује се растојање дато на поменутом графичком прилогу.
– није дозвољено препуштање еркера, балкона, тераса ван зоне грађења.
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Растојање од бочне границе парцеле

– минимално растојање објекта без отвора или са отворима помоћних просторија 
(парапет отвора је минимално 1,6 m) на бочним фасадама, од бочних граница парцеле је 
1/3 висине објекта;
– минимално растојање објекта са отворима стамбених и пословних просторија на 
бочним фасадама, од бочних граница парцеле је 1/2 висине објекта;
– минимално растојање подземних грађевинских линија од бочне границе парцеле је 3,0 
m;

Растојање од задње границе парцеле
– минимално растојање објекта од задње границе парцеле је 1/2 висине објекта;
– минимално растојање подземних грађевинских линија од задње границе парцеле је 3,0 
m; или

Међусобно растојање објеката у оквиру 
парцеле

– минимално растојање објекта од другог објекта на парцели је:
– у односу на фасаду са отворима стамбених и пословних просторија је 1 висина вишег 
објекта, 
– у односу на фасаду са отворима  помоћних просторија, и без отвора је 1/2 висине вишег 
објекта.
– минимално међусобно растојање стамбених и пословних објеката од помоћних 
објеката 1/2 висине вишег објекта

Кота приземља
– кота приземља је максимално 1,6 m виша од нулте коте, а приступ пословном простору 
мора бити прилагођен особама са смањеном способношћу кретања. 
– на стрмом терену са нагибом, кота пода приземља се одређује у тачки са које је 
остварен прилаз објекту.

Правила и услови за интервенције на 
постојећим објектима

– сви постојећи објекти на парцели могу се реконструисати или доградити у оквиру 
дозвољених урбанистичких параметара и правила грађења, уколико се објекат налази у 
оквиру дефинисане зоне грађења. 
– на постојећим објектима, у случају да нису у складу са дефинисаним правилима 
грађења и урбанистичким параметрима (индекс заузетости, висина објекта, однос према 
грађевинској линији, удаљеност од граница суседних парцела и објеката), дозвољена је 
адаптација, санација, инвестиционо и текуће одржавање објекта у постојећем габариту; 
– при замени постојећег објекта новим, важе правила дата за изградњу у подзони у којој 
се налази објекат; 
– објекти затечени испред регулационе линије у тренутку израде плана не могу се 
дозиђивати и надзиђивати. До коначног привођења намени и регулацији дефинисаној у 
плану могућа је санација, адаптација и текуће одржавање. 
– дозвољава се пренамена постојећег стамбеног простора и помоћних простора у 
објекту у пословни простор и обрнуто, као и побољшавање услова становања (изградња 
купатила, замена инсталација, увођење централног грејања и сл.).

Услови за слободне и зелене површине

– обезбедити минимално 60% слободних и зелених површина на парцели;
– обезбедити минимално 40% зелених површина у директном контакту са тлом (без 
подземних објеката и/или подземних етажа) на парцели;
– потребно је урадити мануал валоризације (биоеколошка основа) постојеће 
вегетације;сачувати квалитетну вегетацију и уклопити је у ново пејзажноархитектонско 
решење;
– неопходно је унапредити постојеће зелене површине садњом нове младе дрвенасте и 
друге вегетације;
– за озелењавање користити аутохтоне врсте вегетације које припадају природној 
потенцијалној вегетацији, прилагодљиве на локалне услове средине; учешће лишћарских 
врста треба да је доминантно у односу на осталу вегетацију; избегавати инванзивне и 
алергене врсте;

Решење паркирања

– паркирање решити на парцели, изградњом гараже (у оквиру објекта или помоћног 
објекта) или на отвореном паркинг простору у границама парцеле, према нормативима: 
  – становање: 1,1 ПМ/1 стану,
  – трговина: 1ПМ на 50 m2 НГП продајног простора,
  – администрација или пословање: 1 ПМ/60 m2 НГП и
  – угоститељство: 1 ПМ/два стола са по четири столице.

Архитектонско обликовање

– објекте пројектовати у духу савремене архитектуре;
– последња етажа се може извести као поткровље, мансарда или повучена етажа. Кровне  
равни могу бити једноводне, двоводне, вишеводне и др. Нагиб косих кровних равни 
прилагодити врсти кровног покривача, уз ограничење да максимални дозвољени нагиб 
износи 35°;
– висина назитка поткровне етаже износи максимално 1,6 m рачунајући од коте пода 
поткровне етаже до тачке прелома кровне косине. нагиб кровних равни прилагодити 
врсти кровног покривача. максимални нагиб кровних равни је 35°.
– мансардни кров мора бити искључиво у габариту објекта (без препуста) пројектован 
као мансардни кров уписан у полукруг, с тим да максимална висина прелома косине 
мансардног крова износи 2,2 m од коте пода поткровља;
– прозорски отвори у покровљу се могу решавати као кровне баџе или кровни прозори, с 
тим да облик и ширина баџе морају бити усклађени са осталим елементима фасаде;
– повучени спрат се повлачи минимално 1,5 m у односу на фасадну раван последњег 
спрата, према јавној саобраћајној површини. Кров изнад повученог спрата пројектовати 
као раван, односно плитак коси кров (до 15°) са одговарајућим кровним покривачем. 
Кота венца повучене етаже је максимално 3,5 m изнад коте венца објекта у равни 
фасадног платна.
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Услови за ограђивање парцеле

– висина транспарентне ограде (рачунајући од коте тротоара/терена) може бити 
максимално 1,8 m; зидани део транспарентне ограде може бити максималне висине 0,9 
m; ограда може бити од различитих материјала, а могуће је формирати 
и живу ограду. За ту сврху потребно је изабрати врсте које могу бити лишћарске и 
зимзелене, али је неопходно избегавати оне врсте које могу имати отровне вегетативне 
делове и трње;
– ограду поставити унутар грађевинске парцеле.

Услови и могућности фазне реализације

– могућа је фазна реализација изградње на парцели; 
– све етапе-фазе реализације морају бити дефинисане у пројектној документацији; 
– омогућити функционисање сваке фазе независно од реализације следеће; 
– обавезе из једне фазе се не могу  пренети на  другу;
– у свакој фази реализације морају се обезбедити прописани услови за паркирање, 
озелењавање и уређење слободних површина парцеле.

Минимални степен опремљености 
комуналном инфраструктуром 

– објекат мора имати прикључак на водоводну и канализациону мрежу, електричну и 
телекомуникациону мрежу, гасоводну мрежу или други алтернативни извор грејања.
– до реализације градске канализационе мреже на парцелама се за потребе евакуације 
отпадних вода дозвољава изградња водонепропусних сенгрупа (септичких јама) у свему 
према техничким нормативима прописаним за ову врсту објеката.

Инжењерскореолошки услови

– Инжењерскогеолошки рејон IIА2 – условно повољан терен у коме начин и дубину 
фундирања новопројектованих објеката треба прилагодити геолошкој средини. 
Темељне конструкције објеката високоградње и саобраћајница морају се штитити од 
допунских провлажавања израдом дренажа, сабирница, флексибилних веза водоводне 
и канализационе мреже.  Приповршинске наслаге су погодне за израду постељица 
саобраћајница уз одговарајуће збијање и одводњавање. Услови заштите ископа (ровова) 
до дубине од 1,5 m, немају посебне захтеве, с обзиром на повољне карактеристике тла 
(чврстоћа и деформабилност тла задовољавају услове стабилности ископа). До наведене 
дубине, није неопходна заштита ископа. 
– Инжењерскогеолошки рејон IIIА4 – терен у оквиру овога рејона је са 
инжењерскогеолошког аспекта неповољан за урбанизацију. Инжењерскогеолошке 
карактеристике ових терена у природним условима су ограничавајући фактор. Овај рејон 
обухвата потенцијално нестабилне падине. Коришћење ових терена за урбанизацију 
захтева претходну припрему терена применом санационих и мелиоративних мера, у 
смислу побољшања стабилности падина и обезбеђења објеката на њима. Само засецање 
падинa, без примене одговарајућих мера заштите, неконтролисано насипање терена 
и упуштање површинских вода као и непланска градња могу изазвати активирање 
клизишта и оштећења постојећих и новоизграђених објеката.
Изградња објеката високоградње захтева њихово положајно прилагођавање нагибима 
падина и комунално опремање свих објеката (провођење фекалне и кишне канализације).
Изградња саобраћајница у усецима или засецима захтева обавезну израду одговарајуће 
потпорне конструкције и друге санационе мере, што треба детаљно пројектантски 
дефинисати. Свако неконтролисано засецање могло би угрозити не само стабилност 
засека, већ и стабилност целокупне падине и објеката на њој.
Код извођења земљаних радова – ископа за линијске објекте инфраструктуре, ископе 
осигурати од обрушавања. Ровове затрпавати материјалом из ископа са адекватном 
збијеношћу. Ископе изводити по могућству од најнижих према вишим котама терена. 
Материјале из ископа не треба одлагати на горњим деловима падина или на деловима где 
њихово присуство може довести до промене равнотежног стања у тлу.
– За сваки новопланирани објекат неопходно је урадити детаљна геолошка истраживања 
а све у складу са Законом о рударству и геолошким истраживањима („Службени гласник 
РС”, бр. 101/15, 95/18 и 40/21). Уколико се планира доградња или надоградња постојећих 
објеката, неопходно је извршити проверу да ли објекат односно тло може да издржи 
планирану интервенцију.

Посебни услови 

– Део зоне С4 се налази у подручју заштитне зоне постојећих далековода 110kV. 
Задржавање постојећих објеката у постојећем хоризонталном габариту и волумену 
дозвољено је уз примену додатних мера заштите на самом извору нејонизирајућег 
зрачења (најповољнији редослед фаза, појачана електрична и механичка изолација 
вода и др) којима се обезбеђује да исти не представља извор од посебног интереса, уз 
предузимање мера заштите на објектима (екранизација и др.) и уз услов прибављања 
сагласности „Електромрежа Србије” АД, а на основу Елабората који власник постојећег 
објекта мора да обезбеди, а који садржи тачан однос далековода и објекта и који може 
израдити пројектна организација овлашћена за те послове. 
– Уколико се наведеним елаборатима утврди да је могуће задржавање објекта примењују 
се правила грађења дефинисана за наведену 
зону.

Подзона С4.1 обухвата територију на којој су ознаке и положај грађевинских  парцела  ГП-6, ГП-7, ГП-8, ГП-9.1, ГП-9.2, 
ГП-10.1 и ГП-10.2, у Блоку 1.

Напомена: Планом детаљне регулације просторно културне историјске целине Топчидер II фаза, ГО Савски венац, Чу­
карица и Раковица (“Службени лист Београда”, број 88/16) планиране су грађевинске парцеле, чије сe површине и број 
парцела мењају овим планом.
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Ознака грађевинске парцеле Катастарске парцеле К..о.Раковица

ГП-6 КО Стара Раковица
Део катастарске парцеле: 2377/1; 30/1.

ГП-7 КО Стара Раковица
Део катастарске парцеле: 2377/1; 30/1.

ГП-8 КО Стара Раковица
Део катастарске парцеле: 2377/1; 30/1.

ГП-9.1 КО Стара Раковица
Део катастарске парцеле: 2377/1; 30/1.

ГП-9.2 КО Стара Раковица
Део катастарске парцеле: 2377/1; 30/1.

ГП-10.1 КО Стара Раковица
Део катастарске парцеле:  2377/1; 30/1; 8/1.

ГП-10.2 КО Стара Раковица
Део катастарске парцеле:  2377/1; 30/1; 8/1.

Напомена: У случају неслагања бројева катастарских и грађевинских парцела из  текстуалног и  графичког дела плана, 
важе бројеви катастарских и грађевинских парцела из графичког прилога  бр.4 „План грађевинских парцела са смерницама 
за спровођење”,  Р 1 : 1.000)

ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА  У ЗОНИ ПОРОДИЧНОГ СТАНОВАЊА – ПОДЗОНЕ С4.1

Основна намена површина – породично становање

Компатибилност намене 

– са породичним становањем су компатибилни комерцијални садржаји из области 
трговине, администрације, услужних делатности, које не угрожавају животну средину и 
не стварају буку;
– однос основне и компатибилне намене у оквиру грађевинске парцеле
 је дефинисан у односу мин. 80%: макс. 20%;
– за наведене компатибилне намене примењују се иста правила и урбанистички 
параметри као за основну намену.
– за наведене компатибилне намене примењују се иста правила и урбанистички 
параметри као за основну намену.

Број објеката на парцели

– на свакој грађевинској парцели дозвољена је изградња једног стамбеног објеката са 
максимално две стамбене јединице;
– у оквиру грађевинске парцеле дозвољена је изградња  помоћних објеката (гараже, 
надстешнице, базени, стакленика и зимских башти, фонтане, и сл.), чија намена не 
угрожава главни објекат и суседне парцеле и који не улазе у обрачун урбанистичких 
параметара. помоћни објекти се постављају према правилима за стамбене објекте;

Услови за формирање грађевинске 
парцеле

– Планом су дефинисане границе грађевинских парцела:
– грађевинска парцела ГП-6, оријентационе површине око  882,00 m2;
– грађевинска парцела ГП-7, оријентационе површине око  1.192,00 m2;
– грађевинска парцела ГП-8, оријентационе површине око  1.131,00 m2;
– грађевинска парцела ГП-9.1, оријентационе површине око  486,00 m2;
– грађевинска парцела ГП-9.2, оријентационе површине око  420,00 m2;
– грађевинска парцела  ГП-10.1, оријентационе површине око  442,00 m2;
– грађевинска парцела  ГП-10.2, оријентационе површине око  677,00 m2;
– тачна површина грађевинске парцеле одредиће се у Републичком геодетском заводу, 
приликом формирања грађевинске парцеле;
– ове грађевинске парцеле се не могу даље парцелисати, односно препарцелисати;
– дозвољено је укрупњавање грађевинских парцела. Пројектом препарцелације морају се 
обухватити целе планиране грађевинске парцеле.
– обавезан је непосредан приступ парцели са јавне саобраћајне површине; 
– дозвољено је одступање 10% од минималне површине и минималне ширине фронта 
грађевинске парцеле.

Приступ грађевинској парцели
– директно са планиране саобраћајне површине посебног режима коришћења (ПДР 
просторно културно-историјске целине Топчидер-II фаза, целина 3, ГО Савски венац, 
Чукарица и Раковица („Службени лист Града Београда”, број 88/16), означене као 
продужетак Тавчареве улице

Индекс заузетости парцеле – максимални индекс заузетости на парцели је 30%;
– максимална површина подземних етажа је 70% површине парцеле.
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Висина венца објекта

– максимална висина венца објекта је до 9,0 m;
– максимална висина слемена објекта је до 12,5 m;
– максимална висина венца помоћних објеката је 4,0 m и максимално 6,0 m до коте 
слемена;
– максимална висина венца објекта је висина венца крова, односно поткровља, односно 
ограде повучене етаже у равни фасадног платна.
– висина венца објекта рачуна се од нулте коте. Нулта кота је тачка пресека линије терена 
и вертикалне осе објекта у равни фасадног платна према приступној саобраћајници;

Изградња нових објеката и положај 
објекта на парцели

– објекти су, према положају на парцели, слободностојећи или једнострано узидани; 
– за изградњу једнострано узиданог објекта неопходно је прибавити сагласност власника/
корисника суседне парцеле на чију границу се објекат узиђује;
– објекте поставити у оквиру зоне грађења, која је дефинисана минималним растојањима 
од граница грађевинских парцела и грађевинским линијама у односу на утврђене 
регулационе линије јавних површина, како је приказано у графичком прилогу 
бр.3. „Регулационо-нивелациони план са аналитичко-геодетским елементима за 
обележивање”, Р 1 : 500; 
– није обавезно постављање објеката или делова објеката на грађевинску линију, већ у 
оквиру зоне грађења;
– у случају да је удаљење грађевинске линије од границе парцеле (бочне и/или задње) на 
графичком прилогу бр. 3 „Регулационо-нивелациони план са аналитичко-геодетским 
елементима за обележивање”, Р 1 : 1.000, мање од растојања прописаног правилима 
примењује се растојање дато на поменутом графичком прилогу.
– није дозвољено препуштање еркера, балкона, тераса ван зоне грађења.

Растојање од бочне границе парцеле

– минимално растојање објекта без отвора или са отворима помоћних просторија 
(парапет отвора је минимално 1,6 m) на бочним фасадама, од бочних граница парцеле је 
1/3 висине објекта;
– минимално растојање објекта са отворима стамбених и пословних просторија на 
бочним фасадама, од бочних граница парцеле је 1/2 висине објекта;
– минимално растојање подземних грађевинских линија од бочне границе парцеле је 3,0 
m;
– једнострано узидани објекат има једну бочну страну објекта постављену на бочну 
границу парцеле и на њој није дозвољено отварање отвора.

Растојање од задње границе парцеле
– минимално растојање објекта од задње границе парцеле је 1/2 висине објекта
– минимално растојање подземних грађевинских линија од задње границе парцеле је 3,0 
m;

Међусобно растојање објеката у оквиру 
парцеле

– минимално растојање објекта од другог објекта на парцели је:
– у односу на фасаду са отворима стамбених и пословних просторија је 1 висина вишег 
објекта, 
– у односу на фасаду са отворима  помоћних просторија, и без отвора је 1/2 висине вишег 
објекта.
– минимално међусобно растојање стамбених и пословних објеката од помоћних 
објеката 1/2 висине вишег објекта

Кота приземља
– кота приземља је максимално 1,6 m виша од нулте коте, а приступ пословном простору 
мора бити прилагођен особама са смањеном способношћу кретања. 
– на стрмом терену са нагибом, кота пода приземља се одређује у тачки са које је 
остварен прилаз објекту.

Правила и услови за интервенције на 
постојећим објектима

– на постојећим објектима, у случају да нису у складу са дефинисаним правилима 
грађења и урбанистичким параметрима (индекс заузетости, висина објекта, однос према 
грађевинској линији, удаљеност од граница суседних парцела и објеката), дозвољена је 
адаптација, санација, инвестиционо и текуће одржавање објекта у постојећем габариту; 
– при замени постојећег објекта новим, важе правила дата за изградњу у подзони у којој 
се налази објекат; 
– објекти затечени испред регулационе линије у тренутку израде плана не могу се 
дозиђивати и надзиђивати. До коначног привођења намени и регулацији дефинисаној у 
плану могућа је санација, адаптација и текуће одржавање. 
– дозвољава се пренамена постојећег стамбеног простора и помоћних простора у 
објекту у пословни простор и обрнуто, као и побољшавање услова становања (изградња 
купатила, замена инсталација, увођење централног грејања и сл.).

Услови за слободне и зелене површине
– минимални проценат слободних и зелених површина на парцели је 70%;
– минимални проценат зелених површина у директном контакту са тлом (без подземних 
објеката и/или делова подземних објеката) износи 40%
– обавезно је чување постојеће вредне дрвенасте вегетације и њено уклапање у 
планирано решење.

Решење паркирања

– паркирање решити на парцели, изградњом гараже (у оквиру објекта или помоћног 
објекта) или на отвореном паркинг простору у границама парцеле, према нормативима: 
  – становање: 1,1 ПМ/1 стану,
  – трговина: 1ПМ на 50 m2 НГП продајног простора,
  – администрација или пословање: 1 ПМ/60 m2 НГП и
        угоститељство: 1 ПМ/два стола са по четири столице.
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Архитектонско обликовање

– објекте пројектовати у духу савремене архитектуре;
– последња етажа се може извести као поткровље или повучена етажа. Кровне  
равни могу бити једноводне, двоводне, вишеводне и др. Нагиб косих кровних равни 
прилагодити врсти кровног покривача, уз ограничење да максимални дозвољени нагиб 
износи 35°;
– висина назитка поткровне етаже износи максимално 1,6 m рачунајући од коте пода 
поткровне етаже до тачке прелома кровне косине. нагиб кровних равни прилагодити 
врсти кровног покривача. максимални нагиб кровних равни је 35°.
– прозорски отвори у покровљу се могу решавати као кровне баџе или кровни прозори, с 
тим да облик и ширина баџе морају бити усклађени са осталим елементима фасаде;
– повучени спрат се повлачи минимално 1,5 m у односу на фасадну раван последњег 
спрата, према јавној саобраћајној површини. Кров изнад повученог спрата пројектовати 
као раван, односно плитак коси кров (до 15°) са одговарајућим кровним покривачем. 
Кота венца повучене етаже је максимално 3,5 m изнад коте венца објекта у равни 
фасадног платна.

Услови за ограђивање парцеле

– висина транспарентне ограде (рачунајући од коте тротоара/терена) може бити 
максимално 1,8 m;
– зидани део транспарентне ограде може бити максималне висине 0,9 m;
– ограда може бити од различитих материјала, а могуће је формирати и живу ограду. 
За ту сврху потребно је изабрати врсте које могу бити лишћарске и зимзелене, али је 
неопходно избегавати оне врсте које могу имати отровне вегетативне делове и трње;
– ограду поставити унутар грађевинске парцеле.

Услови и могућности фазне реализације

– могућа је фазна реализација изградње на парцели; 
– све етапе-фазе реализације морају бити дефинисане у пројектној документацији; 
– омогућити функционисање сваке фазе независно од реализације следеће; 
– обавезе из једне фазе се не могу  пренети на  другу;
– у свакој фази реализације морају се обезбедити прописани услови за паркирање, 
озелењавање и уређење слободних површина парцеле.

Минимални степен опремљености 
комуналном инфраструктуром 

– објекат мора имати прикључак на водоводну и канализациону мрежу, електричну и 
телекомуникациону мрежу, гасоводну мрежу или други алтернативни извор грејања.
– до реализације градске канализационе мреже на парцелама се за потребе евакуације 
отпадних вода дозвољава изградња водонепропусних сенгрупа (септичких јама) у свему 
према техничким нормативима прописаним за ову врсту објеката.

Инжењерскореолошки услови

– Инжењерскогеолошки рејон IIА3 – обухвата алувијон Tопчидерске реке са бочним 
притокама. Коришћење ових терена при урбанизацији захтева потпуније дефинисање 
својстава терена у зони самог објекта у зависности од типа објекта и режима градње. 
Због високог нивоа подземне воде и мале носивости насутих и алувијалних седимената 
овај део терена сврстан је у условно повољне терене при урбанизацији.
– Висок ниво подземних вода условљава израду објеката без подрумских просторија 
или уколико се планирају подрумске просторије обавезна је заштита објекта од 
утицаја високог нивоа подземне воде израдом када, упојних бунара итд. Објекте треба 
нивелационо тако поставити да им кота најнижег пода буде изнад коте НПВ или се мора 
извести заштита објекта. Висок ниво подземних вода ствара неповољне  услове при 
извођењу ископа дубљих од 1м и условљава потпуну заштиту објеката од подземних вода 
током експлоатације. 
– Фундирање објеката високоградње се може извести на два начина – плитко или дубоко. 
За објекте малог специфичног оптерећења препоручује се варијанта плитког фундирања. 
У том случају могуће је фундирање објекта уз претходну замену подтла материјалом 
повољних физичко механичких својстава, насипањем и израдом тампонског слоја. При 
изради објеката већег специфичног оптерећења неопходно је дубоко фундирања путем 
шипова. 
– Изградња саобраћајница планира се на контролисано изведеном насипу у условима 
високих вода. Код ископа објеката инфраструктуре испод коте НПВ треба рачунати 
на отежане услове ископа. Ископе дубље од 1м треба подграђивати и предвидети мере 
за одстрањивање утицаја подземне воде. Висок ниво подземне воде из ископа обарати 
муљним пумпама из дренажних јама или игло филтерима. 
– За сваки новопланирани објекат неопходно је урадити детаљна геолошка истраживања 
а све у складу са Законом о рударству и геолошким истраживањима („Службени гласник 
РС”, бр. 101/15, 95/18 и 40/21). Уколико се планира доградња или надоградња постојећих 
објеката, неопходно је извршити проверу да ли објекат односно тло може да издржи 
планирану интервенцију.

4.2. Комерцијални садржаји

За комерцијалне садржаје уз Варешку улицу обухваћене предметним Планом примењују  се правила уређења и грађења 
дефинисана Планом генералне регулације грађевинског подручја седишта јединице локалне самоуправе – Град Београд 
(целине I–XIX) („Службени лист Града Београда”, бр. 20/16, 97/16, 69/17, 97/17, 72/21, 27/22, 45/23 и 66/23).
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5. Биланси урбанистичких параметара
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С4 40% 9/12,5 m 60
30–50%

код угаоних 
објеката може бити 

увећан за 15%
9/12,5 m 70 (50)

С4.1 30% 9/12,5 m 70
30–50%

код угаоних 
објеката може бити 

увећан за 15%
9/12,5 m 70 (50)

         
Табела 1 – Упоредни приказ урбанистичких параметара за остале намене: предложених 

Планом детаљне регулације и према Плану генералне регулације

В) СМЕРНИЦЕ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ПЛАНА
(Графички прилог бр. 4 „План грађевинских парцела са смерницама за спровођење”, Р 1 : 1.000)

Овај план представља основ за издавање информације о локацији, локацијских услова, као и за израду пројекта препар­
целације и парцелације и урбанистичког пројекта и основ за формирање грађевинских парцела јавних намена у складу са 
Законом о планирању и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09, 64/10 – одлука УС, 24/11, 121/12, 42/13 – одлука 
УС, 50/13 – одлука УС, 98/13 – одлука УС, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19-др.закон, 9/20 и 52/21).

Инвеститор је обавезан да се, пре подношења захтева за издавање грађевинске дозволе за изградњу предметне гасо­
водне мреже, а у случају да ће делови трасе планираног гасовода пречника преко 150 mm бити дужине преко 10 km, обрати 
надлежном органу за заштиту животне средине ради спровођења процедуре процене утицаја на животну средину, у складу 
са одредбама Закона о процени утицаја на животну средину („Службени гласник РС”, бр. 135/04 и 36/09).

Овим планом даје се могућност фазног спровођења саобраћајница. Површине планиране за изградњу саобраћајница и 
комуналне инфраструктуре могу се даље парцелисати пројектом парцелације/пре парцелације и формирати више грађе­
винских парцела у оквиру дефинисане регулације јавне саобраћајне површине тако да свака грађевинска парцела предста­
вља део функционалне целине у склопу планом дефинисане намене и регулације. 

Планирана је и фазна реализација инфраструктурних система у оквиру коридора планираних саобраћајница.
Кроз израду техничке документације за јавне саобраћајне површине, дозвољена је промена нивелета и елемената попречног 

профила укључујући и распоред, пречнике и додатну мрежу инфраструктуре у оквиру дефинисане регулације саобраћајнице. 

1. Однос према постојећој планској документацији

Ступањем на снагу овог плана ставља се ван снаге, у границама овог плана:
– Детаљни урбанистички план прикључног гасовода од примарног гасовода у Борској улици до комплекса „Техногас” у 

Београду („Службени лист Града Београда”, број 9/94);
Ступањем на снагу овог Плана мења се и допуњује, у границама овог плана:
– Регулациони план за изградњу рејонског центра у Раковици („Службени лист Града Београда”, бр. 24/95) – допуњује 

се планираном гасоводном мрежом;
– План детаљне регулације дела месне заједнице „Кошутњак” у Раковици („Службени лист Града Београда” број 31/03) 

– допуњује се планираном гасоводном мрежом;
– План детаљне регулације за улицу Борска, од улице Пере Велимировића до Црнотравске („Службени лист Града Бео­

града”, број 58/09) – допуњује се планираном гасоводном мрежом;
– План детаљне регулације за просторну културно-историјску целину Топчидер – I фаза (саобраћајница Патријарха 

Павла од Топчидерске улице до Улице Пере Велимировића („Службени лист Града Београда”, број 9/12) – допуњује се пла­
нираном гасоводном мрежом;

– План детаљне регулације за просторно културно-историјску целину Топчидер – I фаза, (саобраћајница Патријарха Ди­
митрија од Улице Пере Велимировића до Улице ослободилаца Раковице и Улице ослобођења („Службени лист Града Београ­
да”, брпј 62/15) – допуњује се планираном гасоводном мрежом, мења се и допуњује саобраћајно решење у делу саобраћајног 
прикључења планиране Ул. С1 на Пут за војни комплекс „Кнежевац” са инфраструктурним прикључцима у том делу, мења 
се парцелација где се грађевинска парцела К4 (за инфраструктурне површине и објекте) припаја грађевинској парцели СА-5;

– План детаљне регулације за део индустријске целине АД „21. мај”, ГО Раковица („Службени лист Града Београда”, број 
2/16) – мења се расподред инсталација комуналне инфраструктуре, намена површина и грађевинска парцела за МРС „21. мај”;
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– План детаљне регулације насеља Бањица – комплекс између улица: Црнотравске, Булевара ослобођења (Булевар ЈА), 
Беранске, Борске и Каљавог потока – ГО Вождовац, ГО Раковица и ГО Савски венац – II фаза („Службени лист Града Бео­
града”, број 41/16) – мења се расподред инсталација комуналне инфраструктуре, намена површина и формира се грађевин­
ска парцела за МРС „Миљаковац 3”;

– План детаљне регулације просторно културно-историјске целине Топчидер – II фаза, целина 3, ГО Савски венац, ГО 
Чукарица и ГО Раковица („Службени лист Града Београда” бр.88/16) – мења се распоред инсталација комуналне инфра­
структуре, правила грађења, површине и број грађевинских парцела за ГП-6, ГП-7, ГП-8, ГП-9.1, ГП-9.2, ГП-10.1 и ГП-10.2;

– План детаљне регулације подручја уз Улицу ослободилаца Раковице, од трамвајске окретнице до улице патријарха 
Димитрија, ГО Раковица („Службени лист Града Београда”, број 38/17) – мења се расподред инсталација комуналне инфра­
структуре и правила грађења за МРСРаковица 2”;

– План детаљне регулације Топчидерске реке са планираним регулацијама и акумулацијама, ГО Савски венац, Раковица 
и Вождовац, I фаза („Службени лист Града Београда” број 86/19) – допуњује се планираном гасоводном мрежом;

Саставни део овог плана су и:

II. ГРАФИЧКИ ПРИЛОЗИ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ

I. Шира ситуација са границом обухвата      Р 1:5.000
1. Постојећа намена површина Р 1 : 1.000
2. Планирана намена површина  Р 1 : 1.000
3. Регулационо-нивелациони план са аналитичко-геодетским елементима за обележавање         Р 1 : 500
4. План грађевинских парцела са смерницама за спровођење Р 1 : 1.000
5. Синхрон-план          Р 1 : 500 
5.1. Синхрон-план – попречни профили  
6. Инжењерскогеолошка карта терена Р 1 : 1.000

III. ДОКУМЕНТАЦИJA ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ

1.	 Регистрација предузећа
2.	 Лиценца и изјава одговорног урбанисте 
3.	 Одлука о изради плана
4.	 Образложење Секретаријата за урбанизам и грађевинске послове
5.	 Извештај о јавном увиду
6.	 Извештај о извршеној стручној контроли Нацрта плана
7.	 Решење о приступању Стратешкој процени утицаја на животну средину
8.	 а) Извештај о Стратешкој процени утицаја на животну средину
   	� б) Извештај о учешћу заинтересованих органа и организација и јавности у јавном увиду у Извештај о стратешкој 

процени утицаја Плана на животну средину
9.	� Решење о давању сагласности Секретаријата за заштиту животне средине на Извештај о стратешкој процени утицаја 

Плана на животну средину 
10.	� Извод из Плана генералне регулације План генералне регулације грађевинског подручја седишта јединице локалне са­

моуправе – Град Београд (целине I–XIX) (“Службени лист Града Београда”, бр.	20/16, 97/16, 69/17, 97/17, 72/21, 27/22, 
45/23 и 66/23)

11.	 Извод из Плана генералне регулације система зелених површина („Службени лист Града Београда”, број 110/19)
12.	� Извод из Плана детаљне регулације просторно културно-историјске целине Топчидер-II фаза, целина 3, ГО Савски 

венац, Чукарица и Раковица („Службени лист Града Београда”, број 88/16)
13.	 Извештај о раном јавном увиду и услови и мишљења ЈКП и других учесника у изради плана
14.	 Образложење примедби са раног јавног увида 
15.	 Елаборат раног јавног увида 
16.	 Подаци о постојећој планској документацији 
17.	 Геолошко-геотехничка документација

ГРАФИЧКИ ПРИЛОЗИ ДОКУМЕНТАЦИJE:

1д. Топографски план са границом плана    Р 1 : 500
2д. Катастарски план са границом плана      Р 1 : 1.000
3д. Катастар водова и подземних инсталација са границом плана     Р 1 : 500

Овај план детаљне регулације ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу Града Београда”.

Скупштина Града Београда
Број 350-787/25-С, 30. октобра 2025. године

												               Председник
Никола Никодијевић, с. р.
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